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Lexoni kété manual né fillim!

I nderuar klient

Ju falénderojmé qé zgjodhét kété produkt Beko.

Déshirojmé qé té arrini efikasitetin maksimal nga ky produkt i cilésisé sé larté i cili éshté
prodhuar me teknologjiné mé té pérparuar. Pér ta béré kété, para se ta pérdorni kété
produkt lexoni me kujdes kété manual dhe ¢do dokument tjetér shogérues.

Kushtojuni vémendje té gjitha informacioneve dhe paralajmérimeve né manualin e
pérdorimit. Né kété ményré do té mbroni veten dhe produktin tuaj nga rreziget g€ mund té
ndodhin. Ruajeni manualin e pérdorimit. Nése ia jepni kété produkt dikujt tjetér, jepini edhe
kété manual bashké me produktin.

Né kété manual pérdorimi dhe né produkt jané pérdorur simbolet vijuese:

Lexoni manualin e pérdorimit.

f Rrezik gé mund té ¢ojé né vdekje ose Iéndim.

[OFEHO]
- E N EHG * % Informacionet e modelit t€ ruajtura né bazén e té dhénave té
mEE%E

produktit mund té arrihen duke hyré né fagen e méposhtme té

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—3 (*) in}err}etit”dhe duke !fé.r.kuar pér identifikuesin e modelit (*) gé gjendet
né etiketén e energjisé.

m u https://eprel.ec.europa.eu/
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A 1 Udhézimet pér siguriné

+ Ky paragraf pérfshin udhézime
pér siguriné té nevojshme pér
té parandaluar rrezikun e
Iéendimeve personale dhe té
démeve materiale.

+ Kompania joné nuk do té€ jeté
pérgjegjése pér démtimet qé
mund té ndodhin nése nuk
respektohen kéto udhézime.

+ Sigurohuni gé veprimet e
montimit dhe té riparimit té
kryhen gjithmoné nga
prodhuesi, shérbimi i
autorizuar ose njé person gé
do té rekomandohet nga
kompania importuese.

+ Pérdorni vetém pjesé ndérrimi
dhe aksesoré origjinalé.

* Mos riparoni dhe mos
zévendésoni asnjé pérbérés té
produktit nése nuk éshté
specifikuar garté né manualin
e pérdorimit.

* Mos béni ndonjé modifikim né
produkt.

A1.1 Simbolet e

réendésishme pér
siguriné

A Rrezik pér goditje elektrike!

Lexojeni manualin e

pérdorimit.

[\ Rrezik gé mund té rezultojé
né djegie pér shkak té kontaktit
me sipérfaqet e nxehta.

& Material i ndezshém,
paralajmérim pér rrezik zjarri.
A Rrezik léndimi pér shkak té
kontaktit me sipérfage té
mprehtal

Rrezik rrezatimi UV-C

/N\1.2  Qéllimi i pérdorimit

* Ky produkt nuk éshté i
pérshtatshém pér pérdorim
tregtar dhe nuk duhet té
pérdoret pér njé géllim té
ndryshém nga géllimi i synuar.

+ Ky produkt éshté planifikuar
pér pérdorim né ambiente té
brendshme, si p.sh. shtépi ose
ambiente té ngjashme.

Pér shembull;

Né kuzhinat e personelit né

dygane, zyra dhe ambiente té

tjera pune,

Né shtépi né ferma,

Né njési hotelesh, motelesh ose

objekte té tjera pushimi gé

pérdoren nga klientét,

Né hostele ose ambiente té

ngjashme,

Né shérbimet e kateringut dhe

pérdorime té ngjashme

jotregtare.

* Ky produkt nuk duhet té
pérdoret né ambiente té
jashtme té hapura ose té
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mbyllura, si p.sh. né anije,
rulota, ballkone ose tarraca.
Ekspozimi i produktit ndaj
shiut, borés, drités sé diellit
dhe erés mund té shkaktojé
rrezik zjarri.

1.3 Siguria e femijéeve,

A personave té
cenueshém dhe

kafshéve shtépiake

* Ky produkt mund té pérdoret
nga fémijét e moshés 8 vjec e
lart dhe nga personat me
aftési té reduktuara fizike,
ndijore ose mendore apo me
mungesé eksperience dhe
njohurish, nése jané nén
mbikéqyrje ose jané udhézuar
pér pérdorimin e pajisjes né njé
ményré té sigurt, si dhe pér
rreziqet e pérfshira.

* Fémijét e moshés 3 deriné 8
vjec lejohen té vendosin dhe té
nxjerrin ushgime nga produkti i
ftohésit.

+ Fémijét dhe kafshét shtépiake
nuk duhet té luajné me
produktin, té ngjiten mbi té ose
té hyjné brenda né te.

« Fémijét dhe kafshét shtépiake
duhet té mbahen larg nga zona
e kabinés (kompresori) ku
ndodhen pjesét elektrike.
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» Pastrimi dhe mirémbaijtja nga m

pérdoruesi nuk duhet té kryhen
nga fémijét, pérveg rastit kur
po i mbikéqyr dikush.

« Mbaijini materialet e paketimit

larg fémijéve. Rrezik léndimi
dhe mbytjeje.

* Nése ka njé ky¢ te dera e

produktit, mbajeni ¢elésin larg
fémijéve.

A1 4 Siguria elektrike
* Produkti nuk duhet té vihet né

prizé gjaté operacioneve té
montimit, mirémbajtjes,
pastrimit, riparimit dhe
transportit.

* Nése kablloja e energjisé éshté

e démtuar, duhet té
zévendésohet nga personi i
dérguar nga prodhuesi, ofruesi
i autorizuar i shérbimit ose
importuesi pér té parandaluar
¢do rrezik t&€ mundshém.

« Mos e futni kabllon elektrike

poshté produktit ose né pjesén
e pasme té produktit. Mos
vendosni objekte té rénda mbi
kabllon elektrike. Kablloja
elektrike nuk duhet lakuar ose
shtypur dhe nuk duhet té vihet
né kontakt me ndonjé burim
nxehtésie.

« Pérdorni vetém kabllo

origjinale. Mos pérdorni kabllo
té prera ose té démtuara.



* Mos pérdorni njé kordon
zgjatues, me shume priza ose
njé adaptor pér pérdorimin e
produktit.

* Pajisjet me shumé priza ose
burimet elektrike portative
mund té shkaktojné mbinxehje
dhe zjarr. Pér kété arsye, mos
mbani burime elektrike
portative dhe me shumé priza
prapa ose né aférsi té
produktit.

+ Pérpara se ta lidhni produktin
né burimin e energjisé, higni
kabllon elektrike nga gengeli i
kondensatorit (nése ka) gjaté
instalimit.

+ Pérdoruesi nuk duhet té jeté né
gjendje té arrijé pjesét elektrike
pas instalimit.

* Mos e vendosni kordonin
elektrik té produktit né njé
prizé elektrike té démtuar ose
té lirshme. Kéto lloje lidhjesh
mund t€ nxehen shumé ose
mund té shkaktojné zjarr.

+ Spina duhet té jeté lehtésisht e
arritshme. Nése kjo gjé nuk
éshté e mundur, né instalimin
elektrik duhet té keté njé
mekanizém qé éshté né
pérputhje me legjislacionin pér
energjiné elektrike dhe qé i
shképut té gjitha terminalet
nga rrjeti elektrik (siguresé,
automat, automat kryesor etj.)

+ Ky produkt nuk duhet té
pérdoret me njé pajisje té
jashtme me celés, si p.sh.
kronometér ose sistem
kontrolli né distance.

* Mos e pérdorni produktin kur
jeni zbathur ose e keni trupin
té lagur.

* Mos e prekni spinén me duar
té lagura.

« Kur e higni pajisjen nga priza,
mos e kapni te kordoni elektrik,
por te spina.

« Sigurohuni gé spina té mos
jeté e lagur, e ndotur ose e
pluhurosur.

* Mos e lidhni asnjéheré
produktin me pajisje pér
kursimin e energjisé. Kéto
sisteme jané t€ démshme pér
produktin.

Siguria gjaté

A1 D5
manovrimit

« Sigurohuni gé ta higni pajisjen
nga priza para transportit té
produktit.

* Ky produkt éshté i réndé, mos
e manovroni vetém. Nése
produkti ju bie sipér, kjo mund
té shkaktojé Iéndime. Mos e
pérplasni dhe mos e rrézoni
produktin gjaté transportit.

* Mbyllni gjithmoné dyert dhe
mos e mbani produktit nga
dyert e tij gjaté transportit.
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+ Tregoni kujdes gé té mos e
démtoni sistemin e ftohjes dhe
tubat gjaté manovrimit té
produktit. Mos e pérdorni
produktin nése tubat jané té
démtuar dhe kontaktoni me
shérbimin e autorizuar.

A1 .6 Siguria gjate

montimit

« Pér ta pérgatitur produktin pér
pérdorim, shikoni
informacionet né manualin e
pérdorimit dhe montimit dhe
sigurohuni gé shérbimet
elektrike dhe té ujit té jené si¢
kérkohet. Nése jo, telefononi
njé elektricist ose hidraulik té
kualifikuar pér té rregulluar
lidhjet e rrjetit publik sipas
nevojés.

* Mosrealizimi i késaj mund té
shkaktojé goditje elektrike,
probleme me produktin ose
léndime.

+ Pérpara se té filloni montimin,
fikni siguresén pér té
caktivizuar linjén e energjisé
me té cilén éshté lidhur
produkti.

* Produkti duhet t€ instalohet
nga dy ose mé shumé
persona. Pérdorni doreza
mbrojtése gjaté hegjes sé
produktit nga paketimi dhe
instalimi.
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Ky produkt éshté projektuar
pér pérdorim né njé lartési
maksimale prej 2000 metrash
mbi nivelin e detit.

Mbajini fémijés larg nga zona e
instalimit.

Kontrolloni pér ¢do démtim né
produkt para montimit té tij.
Mos e montoni produktin nése
éshté i démtuar.

Pérdorni gjithmoné pajisje
personale mbrojtése (doreza
etj.( gjaté instalimit,
mirémbaijtjes dhe riparimit té
produktit. Rrezik pér [éndime.
Mos e instaloni ose mos e lini
produktin né vende ku mund té
ekspozohet ndaj
temperaturave té mjedisit té
jashtém.

Vendoseni produktin mbi njé
sipérfage té pastér, té forté
dhe né nivel dhe ekuilibrojeni
me kémbét e rregullueshme
(duke rrotulluar majtas ose
djathtas kémbét e pérparme).
Né rast té kundért, frigoriferi
mund té pérmbyset dhe té
shkaktojé Iéndime personale.
Vazhdoni me kujdes pér té
parandaluar shkaktimin e
ndonjé démtimi né dysheme
(pllaka etj.) gjaté lévizjes sé
produktit. Instaloni produktin
né njé dysheme ose siguroni
mbéshtetje té mjaftueshme né
varési té madhésiség, peshés



dhe rastit té pérdorimit té
produktit. Sigurohuni gé
produkti t&€ mos jeté prané njé
burimi nxehtésie dhe gé té
katér kémbét té jené té
géndrueshme dhe té
mbéshtetura né dysheme.
Instaloni produktin sipas
nevojés dhe sigurohuni gé ai té
jeté horizontal, duke pérdorur
njé nivel me flluské. Pér té
siguruar efikasitetin e ploté té
garkut té ftohésit, prisni té
paktén dy oré pérpara se té
pérdorni produktin.

Produkti duhet t&€ montohet né
njé ambient té thaté dhe té
ajrosur. Mos mbani tapete,
gilima ose mbulesa té
ngjashme nén produkt. Kjo
mund té shkaktojé rrezik zjarri
si rezultat i njé ajrosjeje té
papérshtatshme!

Mos i bllokoni ose mbuloni
vrimat e ajrimit. Né rast té
kundért, konsumi i energjisé do
té rritet dhe produkti yt mund
té démtohet.

Lini hapésiré té mjaftueshme
anash dhe sipér pér té siguruar
ajrim té pérshtatshém.
Distanca midis panelit té
pasmé dhe murit pas produktit
duhet t€ jeté té paktén 50 mm
pér té parandaluar sipérfaget e
nxehta. Zvogélimi i késaj
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distance mund t€ rrisé
konsumin e energjisé sé
produktit.

Kur té vendosni produktin,
sigurohuni gé kablloja e
furnizimit té mos démtohet
apo kapet.

Ky produkt nuk duhet t€ lidhet
me sisteme té furnizimit me
energji dhe burime té energjisé
elektrike gé mund té
shkaktojné ndryshime té
papritura té tensionit (p.sh. njé
burim portativ me energji
diellore). Né rast té kundért,
mund té ndodhin démtime té
produktit tuaj si rezultat i
|lékundjeve té menjéhershme té
voltazhit!

Sa mé shumé léng ftohés té
keté né njé frigorifer,agmé e
madhe duhet té jeté dhoma e
montimit. Né dhoma shumé té
vogla, né rast té njé rrjedhjeje
té gazit né sistemin e ftohjes
mund té shfaget njé pérzierje e
djegshme e gazit me ajrin. Pér
¢do 8 gramé léng ftohés
kérkohet té paktén 1 m3 véllim.
Sasia e léngut ftohés té
disponueshém né produktin
tuaj éshté e specifikuar né
etiketén e tipit té produktit.
Produkti nuk duhet té vendoset
asnjéheré né njé ményre té tillé
gé kabllot elektrike, tubi
metalik i sobés me gaz dhe



tubat metalike té gazit ose té
ujit té bien né kontakt me
murin e pasmeé té produktit
(ose té kondensatorit).

Vendi i instalimit té produktit
nuk duhet té jeté i ekspozuar
ndaj drités sé drejtpérdrejté té
diellit dhe nuk duhet té jeté né
aférsi té njé burimi nxehtésie si
p.sh. soba, radiatoré etj. Nése
nuk mund té shmangni
montimin e produktit né aférsi
té njé burimi nxehtésie,
pérdorni njé pllaké té
pérshtatshme izolimi dhe
sigurohuni gé distanca
minimale me burimin e
nxehtésiseé té jeté si¢
specifikohet mé poshté:

— Té paktén 30 cm larg nga
burimet e nxehtésisé si
sobat, furrat, njésité
ngrohése dhe kaloriferét etj.

— Dhe té paktén 5 cm larg nga
furrat elektrike.
* Produkti juaj ka klasén e
mbrojtjes I.
* Vendoseni produktin né njé
prizé me tokézim gé éshté né
pérputhje me vlerat e voltazhit,
rrymés elektrike dhe
frekuenceés té specifikuara né
etiketén e tipit t€ produktit.
Priza duhet té keté njé
siguresé T0A-16 A.
Kompania joné nuk do té
mbajé pérgjegjési pér asnjé
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démtim té shkaktuar nga
pérdorimi pa lidhjen e
tokézimit dhe pa lidhjen
elektrike né pérputhje me
rregulloret lokale dhe
kombétare.

Kablloja elektrike e produktit
duhet té higet nga priza gjaté
montimit. Né rast té kundért,
ekziston rreziku i goditjeve
elektrike dhe i lendimeve
personale!

Mos e lidhni produktin né priza
té lirshme, té thyera, té
ndotura, té yndyrshme ose
priza gé kané dalé nga foleté
ose prizat né rrezik kontakti
me ujin. Kéto lloje lidhjesh
mund té nxehen shumé ose
mund té shkaktojné zjarr.
Vendosini kabllon elektrike dhe
tubat e produktit (nése ka) né
meényreé te tillé gé té mos
paragesin rrezik pér t'u
penguar.

Depértimi i lagéshtisé dhe
léngjeve te pjesét g€ kané
elektricitet ose te kordoni
elektrik mund té shkaktojé
gark té shkurtér. Pér kété
arsye, mos e pérdorni
produktin né ambiente me
lagéshti ose né zona ku mund
té keté spérkatje uji (p.sh.
garazhe, dhoma pér larjen e
rrobave etj.). Nése frigoriferi




laget me ujé, higeni nga priza
dhe kontaktoni me shérbimin e
autorizuar.

* Mos e lidhni asnjeheré

frigoriferin me pajisje pér
kursimin e energjisé€. Kéto
sisteme jané té démshme pér
produktin.

+ Ekziston rreziku i kontaktit me

pjesét elektrike kur higni
kapakun e panelit elektronik
dhe kapakun e pasmé té
kompresorit (nése ka). Mos e
higni kapakun e panelit
elektronik dhe kapakun e
pasmé té kompresorit (nése
ka). Ekziston rreziku i goditjes
elektrrike!

Siguria gjaté

A1.7
funksionimit

Mos pérdorni asnjéheré
hollues kimiké mbi produkt.
Kéto materiale pérbéjné rrezik
shpérthimi.

* Né rast defekti té produktit,

higeni nga priza (ose higni
siguresén me té cilén éshté
lidhur) dhe mos e pérdorni deri
sa té riparohet nga shérbimi i
autorizuar. Ekziston rreziku i
goditjes elektrike!

* Mos vendosni flaké (qiri té

ndezur, cigare etj.) ose burime
nxehtésie (hekur, pianuré, furré
etj.) mbi ose afér produktit.
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Mos vendosni materiale té
ndezshme/shpérthyese prané
produktit...

+ Mos géndroni mbi produkt.

Rrezik rrézimi dhe léndimi
personal!

« Mos shkaktoni démtime té

tubave té sistemit té ftohjes
me mjete té mprehta ose
shpuese. Léngu ftohés qgé del
né rast se shpohen tubat e
gazit, tubat zgjatues ose
veshjet e sipérme té
sipérfages mund té shkaktojé
acarim té lékurés dhe Iéndime
1€ syve.

« Mos ndérhyni apo démtoni

garkun e ftohésit. Rrezik
shpérthimi.

« Mos i vendosni dhe mos i

pérdorni pajisjet elektrike
brenda né frigoriferé/ngrirés
pérvecse kur késhillohet nga
prodhuesi.

+ Mos pérdorni asnjé proceduré

tjetér pérvec atyre té
rekomanduara nga prodhuesi
pér té shpejtuar shkrirjen.

* Tregoni kujdes gé té€ mos

kapni pjesé té duarve ose
trupit me pjesét e lévizshme
brenda né produkt. Kini kujdes
gé té parandaloni kapjen e
gishtave mes frigoriferit dhe
derés sé tij. Kini kujdes gjaté
hapjes ose mbylljes sé derés
nése ka fémijé pérreth.



+ Mos e futni né gojé akulloren,
kubat e akullit ose ushgimet e
ngrira menjeéheré pasi i nxirrni
nga ngrirési. Rrezik djegie nga
akulli!

* Mos i prekni muret e
brendshme, pjesét metalike té
ngrirésit ose ushgimet e
vendosura brenda né té me
duar té€ lagura. Rrezik djegie
nga akulli!

* Mos vendosni kanage me pije
me gaz ose kanacge dhe shishe
gé kané Iéngje gé mund té
ngrijné né ndarjen e ngrirésit.
Kanaget ose shishet mund té
shpérthejné. Rrezik léndimi
personal ose démtimi material!
* Mos pérdorni ose vendosni
materiale té ndjeshme ndaj
temperaturés si spérkatés té
djegshém, objekte té
djegshme, akull té thaté ose
agjenté té tjeré kimiké né
aférsi té frigoriferit. Rrezik
zjarri dhe shpérthimi!

* Mos mbani materiale
shpérthyese si kanage me
presion me materiale té
djegshme brenda né produkt.
* Mos vendosni kanage té
hapura me léngje mbi produkt.
Spérkatja e ujit n€ njé pjesé
elektrike mund té shkaktojé
goditje elektrike ose zjarr.
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« Pér shkak té rrezikut té

thyerjes, mos mbani ené qelqi
me |léngje brenda ndarjes sé
ngrirésit.

* Ky produkt nuk éshté

planifikuar pér ruajtjen dhe
ftohjen e barnave, plazmés sé
gjakut, preparateve
laboratorike ose materialeve
dhe produkteve té ngjashme
gé jané objekt i Direktivés pér
produktet mjekésore.

* Nése produkti pérdoret

ndryshe nga qgéllimi i
planifikuar, ai mund té
shkaktojé pérkegésim ose
démtim té produkteve té
ruajtura née te.

* Nése frigoriferi juaj éshté i

pajisur me njé drité blu, mos e
shikoni kété drité me pajisje
optike. Mos shikoni
drejtpérdrejt te drita LED
ultravjollcé pér njé kohé té
gjaté. Rrezet ultravjollcé mund
té shkaktojné sforcim té syrit.

« Mos e mbushini produktin me

mé shumé pérmbaijtje nga sa
éshté kapaciteti i tij. Mos
pérdorni asnjé proceduré tjetér
pérvec atyre té rekomanduara
nga prodhuesi pér té shpejtuar
shkrirjen. Mund té ndodhin
démtime ose léndime
personale nése artikujt né
frigorifer bien kur hapni derén.



Mund té ndodhin po ashtu
probleme té ngjashme kur njé
objekt vendoset mbi produkt.

+ Sigurohuni gé té largoni akullin
ose ujin gé mund té bjeré né
dysheme pér té parandaluar
Iéndimet personale.

* Ndryshoni vendet e rafteve/
rafteve té shisheve né derén e
frigoriferit vetém kur raftet
jané bosh. Rrezik pér léndime!
* Mos vendosni objekte gé
mund té bien/té pérmbysen
mbi produkt. Kéto objekte
mund té bien kur hapni ose
mbylini derén dhe té
shkaktojné léndime personale
dhe/ose démtime materiale.

* Mos goditni ose ushtroni
shumeé presion mbi sipérfaget
e xhamit. Xhami i thyer mund
té shkaktojé Iéndime personale
dhe/ose démtime materiale.

+ Pér produktet e dizajnuara pér
té pérdorur njé filtér ajri brenda
njé kapaku té aksesueshém
ventilatori, filtri duhet té jeté
gjithmoné né pozicion kur
frigoriferi éshté né funksion.

* Mos e bllokoni ventilatorin
(nése ka) me ushgime.

+ Gominat e démtuara duhet té
zévendésohen sa mé shpejt qé
té jeté e mundur.

* Produkti juaj mund té keté
ndarje té€ posagme (Ndarja pér
ushgime té freskéta, Ndarja

zero gradé etj.). Pérveg rasteve
kur pércaktohet ndryshe né
manualin pérkatés té produktit,
kéto ndarje mund té higen dhe
produkti mund té pérdoret me
té njéjtén performance.

« Sistemi ftohés né produktin
tuaj pérmban Iéng ftohés
R600a. Lloji i Iléengut ftohés té
pérdorur né produkt
specifikohet né etiketén e tipit
té produktit. Ky gaz éshté i
djegshém. Pér kéte arsye, kini
kujdes qé té mos e démtoni
sistemin e ftohjes dhe tubat
gjaté pérdorimit té produktit.
Neé rast té demtimit té tubave;

1. Mos e prekni pajisjen ose
kabllon elektrike,

2. Mbajeni produktin larg nga
burimet e mundshme té
zjarrit g€ mund té shkaktojné
zjarr né produkt.

3. Ajrosni zonén ku éshté
vendosur produkti. Mos
pérdorni njé ventilator.

4. Kontaktoni me shérbimin e
autorizuar.

Para se t'i hidhni produktet e

vjetra gqé nuk do té pérdoren mé:

1. Shképuteni kordonin elektrik
nga priza né mur.

2. Priteni kabllon elektrike dhe
higeni nga pajisja bashké me
spinén.
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3. Mos i higni raftet dhe sirtarét
nga produkti pér té
parandaluar hyrjen e fémijéve
brenda né pajisje.

Higni dyert.

Vendoseni produktin né

ményré gé té mos rrézohet.

6. Mos ilejoni féemijét té luajné
me produktin e hedhur.

7. Nése produkti démtohet dhe
vini re rrjedhje gazi, géndroni
larg nga gazi. Gazi mund té
shkaktojé djegie nése bie né
kontakt me I€kurén.

* Mos e asgjésoni produktin
duke i véné zjarrin. Rrezik
shpérthimi.

* Nése ka njé ky¢ te dera e
produktit, mbajeni gelésin larg
fémijéve.

o A

ALS Siguria pér ruajtjen
e ushgimeve

Tregoni kujdes pér

paralajmérimet e méposhtme

pér té shmangur prishjen e

ushgimeve:

* Nése i lini dyert té hapura pér
njé kohé té gjaté, kjo mund té
shkaktojé rritjen e
temperaturés brenda produktit.

« Pastroni rregullisht sistemin e
aksesueshém té shkarkimit gé
éshté né kontakt me ushgimet.

+ Pastroni depozitat e ujit gé nuk
jané pérdorur pér 48 oré dhe
sistemet e ujit me furnizim nga
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rrjeti kryesor gé nuk jané
pérdorur pér mé shumeé se 5
dité.

* Ruajini produktet e pagatuara

té mishit dhe té peshkut né
ndarjet e duhura brenda
produktit. Né kété ményrég, ato
nuk shkaktojné rrijedhje dhe
nuk bien né kontakt me
ushgimet e tjera.

+ Ndarjet e ngrirésit me dy yje

pérdoren pér ruajtjen e
ushgimeve té ngrira
paraprakisht, pér pérgatitjen
dhe pér ruajtjen e akullit dhe té
akulloreve.

* Ndarjet me njé, dy dhe tre yje

nuk jané té pérshtatshme pér
ngrirjen e ushgimeve té
freskéta.

 Nése produkti i ftohjes lihet

bosh pér njé kohé t€ gjaté,
fikeni produktin, shkrijen,
pastrojeni dhe thajeni
produktin pér té mbrojtur
kasén e produktit.

+ Pasi té vendosen ushqgimet,

kontrolloni nése kapakét e
ndarjes dhe veganérisht dera e
ngrirésit jané mbyllur miré.

* Pérdorni ndarjen e frigoriferit

pér ruajtjen e ushgimeve té
freskéta dhe ndarjen e ngrirésit
pér ruajtjen e artikujve té
ngriré, ngrirjen e ushgimeve té
freskéta dhe pérgatitjen e
kubave té akullit.



* Mos i ruani ushgimet pa i
mbyllur si¢ duhet né frigorifer
dhe né ndarjet e ngrirésit, pér
té parandaluar kontaktin e
drejtpérdrejté me sipérfaget e
brendshme.

1.9 Siguria gjatée
mirémbaijtjes dhe
pastrimit

* Higeni frigoriferin nga priza

ose ¢aktivizoni siguresén para

se ta pastroni ose té filloni té
kryeni mirémbaijtjen.

Mos e térhigni produktin nga

dera ose doreza e derés nése

duhet ta |évizni produktin pér
té pastruar. Dera mund té
shkaktojé |Iéndime personale
nése e térhigni shume fort
dorezén.

Mos vendosni duart, kémbét

ose objekte metalike nén ose

prapa produktit. Mund té

ndodhin bllokime ose cepat e

mprehté mund té shkaktojné

Iéndime personale.

Mos e lani pjesén e brendshme

ose té jashtme té produktit me

larés me presion, avull, ujé me
spérkatje ose derdhje. Rrezik
pér goditje elektrike dhe zjarr.

Kur pastroni produktin, mos

pérdorni vegla té mprehta dhe

gérryese ose agjenté pastrimi
shtépie, detergjente, gaz,
benziné, hollues, alkool, llak
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ose substanca té ngjashme.
Pérdorni substanca pastrimi
dhe mirémbajtjeje gé nuk jané
té démshme pér ushgimet
brenda né produkt.

Mos pérdorni peshqir letre,
sfungjeré kuzhine ose
materiale té tjera té forta
pastrimi.

Mos pérdorni asnjéheré avull
ose materiale pastrimi me
avull pér pastrimin e produktit
dhe pér shkrirjen e akullit
brenda. Avulli bie né kontakt
me zonat me elektricitet né
frigorifer dhe shkakton qark té
shkurtér ose goditje elektrike.
Pér té shpejtuar procesin e
shkrirjes mos pérdorni mjete
mekanike ose mjete té tjera
pérvec atyre té rekomanduara
nga prodhuesi.

Tregoni kujdes gé té€ mos
lejoni ujin te vrimat e ajrimit,
garqet elektrike ose dritat e
produktit. Né rast té kundért,
mund té keté rrezik pér goditje
elektrike ose zjarr.

Pérdorni njé peceté té pastér
dhe té thaté pér té fshiré
pluhurat ose materialet e huaja
né kunjat e spinés. Mos
pérdorni njé peceté té njomé
ose té lagur pér pastrimin e
spinés. Né rast té kundért,
mund té keté rrezik pér goditje
elektrike ose zjarr.




/\1.10 Ndrigimi

Kontaktoni me shérbimin e
autorizuar kur duhet té
zévendésoni dritén LED/llambén
e pérdorur pér ndrigimin.

A1.11 Hedhja e produktit
té vjeter

Kur té hidhni produktin tuaj té
vjetér, ndigni udhézimet mé
poshté:

« Pér té parandaluar gé fémijét
té mos kycgen aksidentalisht
brenda né produkt, né rast se
ka njé ky¢ dere, caktivizojeni
até.

2 Udhézimet pér mjedisin

+ Spérkatja e ftohésit éshté e
démshme pér syté. Mos
démtoni pjesét e sistemit té
ftohjes gjaté hedhjes sé
produktit té vjetér.

« Mund té jeté fatale nése vaji i
kompresorit gélltitet ose nése
depérton né kanalin e
frymémarrjes.

« Sistemi i ftohjes i produktit
pérfshin gaz R600a si¢
specifikohet né etiketén e llojit.
Ky gaz éshté i djegshém. Mos
e asgjésoni produktin duke i
véneé zjarrin. Rrezik shpérthimil!

+ Ciklopentani pérdoret si agjent
fryrés né shkumeén izoluese
dhe éshté njé substanceé e
djegshme. Mos e asgjésoni
produktin duke i véné zjarrin.

2.1 Pérputhja me direktivén WEEE
dhe hedhja e produktit té
pérdorur

Ky produkt éshté né pérputhje
me Direktivén evropiane WEEE
(2012/19/EU). Ky produkt ka
njé simbol klasifikimi pér
pajisjet elektrike dhe
B cironike te pérdorura
(WEEE).
Ky simbol tregon se ky produkt nuk duhet
té hidhet me mbeturina té tjera shtépiake
né fund té jetégjatésisé sé shérbimit.
Pajisjet e pérdorura duhet té kthehen te
pika zyrtare e grumbullimit pér riciklimin e
pajisjeve elektrike dhe elektronike. Pér t'i
gjetur kéto sisteme grumbullimi, kontaktoni
me autoritetet lokale ose shitésin ku e keni
bleré produktin. Cdo shtépi ka njé rol té

réndésishém né rikuperimin dhe riciklimin e
pajisjeve té vjetra. Hedhja né ményrén e
duhur e pajisjes sé pérdorur ndihmon né
parandalimin e pasojave t€ mundshme
negative pér mjedisin dhe shéndetin e
njerézve.

Pérputhja me direktivén RoHS

Produkti gé keni bleré Eshté né pérputhje
me direktivén RoHS t& BE-sé (2011/65/EU).
Ai nuk pérmban materiale t&€ démshme dhe
té ndaluara té specifikuara né Direktivé.
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Informacionet pér paketimin Pérputhja me standardet dhe m
Materialet e paketimit té produktit c € informacionet e testimit /

jané prodhuar nga materiale té Deklarata e konformitetit e KE-sé
riciklueshme né pérputhje me Fazat e zhvillimit, prodhimit dhe
Rregulloret tona kombétare pér shitjes sé kétij produkti jané né
mjedisin. Mos i hidhni materialet e pérputhje me rregullat e sigurisé né
paketimit bashké me mbeturinat udhézimet pérkatése t€ Komunitetit
familjare ose mbeturinat e tjera. Evropian. 2014/35/EU, 2014/30/EU,
Cojini ato te pikat e grumbullimit 93/68/EC, IEC 60436/DIN 44990,
pér materialet e paketimit té EN 50242

pércaktuara nga autoritetet lokale.

3 Frigoriferi juaj

?_;:’:——//’T
————
| " :
1« ! >
2 < 1
3 <
4 < 6
1 Ndarja e ngrirésit 2 Raftiirregullueshém
3 Ndarja e ruajtjes sé ushqimit 4 Ndarja e perimeve
5 Kémbét e pérparme té rregullueshme 6 Raftiishisheve
7 Raftiiderés 8 Ndarja e mbajtéses sé vezéve
*QOpsionale:Figurat né kété manual Nése produkti juaj nuk i pérfshin pjesét
pérdorimi jané skematike dhe mund té mos  pérkatése, informacionet kané lidhje me
pérputhen saktésisht me produktin tuaj. modele té tjera.
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4 Ndryshimi i drejtimit té derés

5 Montimi

Né fillim lexoni “Udhé&zimet pér siguriné”!

5.1 Vendi i duhur pér montimin

Kontaktoni me Shérbimin e autorizuar pér
montimin e produktit. Pér ta pérgatitur
produktin pér montim, shikoni
informacionet né manualin e pérdorimit
dhe sigurohuni gé shérbimet elektrike dhe
té ujit té jené sig kérkohet. Nése jo,
telefononi njé elektricist ose hidraulik pér té
rregulluar lidhjet e rrjetit publik sipas
nevojés.

+ Vendoseni produktin né njé sipérfage té
rrafshét pér té shmangur dridhjet.

+ Vendoseni produktin té paktén 30 cm
larg nga ngrohési, soba ose burime té
ngjashme té nxehtésisé dhe té paktén 5
cm larg nga furrat elektrike.

+ Kur vendosni dy pajisje ftohése ngjitur
me njéra-tjetrén, lini té€ paktén 4 cm
distancé mes dy njésive.

+ Mbajeni produktin larg rrezeve direkte té
diellit dhe né njé vend té thaté.

+ Kontrolloni nése elementi mbrojtés i
pasmé pér distancén me murin éshté i
pranishém né vendin pérkatés (nése
éshté i pérfshiré me produktin).

5.2 Rregullimi i kémbéve

Nése produkti nuk éshté né ekuilibér,
rregulloni kémbét e pérparme té
rregullueshme duke i rrotulluar ato djathtas
ose majtas.

| i

N W

5.3 Paralajmérim pér sipérfaqe té
nxehté

Faget anésore té produktit tuaj jané té
pajisura me tuba me Iéng ftohés pér
pérmirésimin e sistemit té ftohjes. Né kéto
sipérfage mund té garkullojé 1éng me
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presion té larté gé shkakton nxehtési né
faget anésore. Kjo éshté normale dhe nuk
kérkon t'i béhet ndonjé shérbim.

6 Pérgatitja

Né fillim lexoni “Udhézimet pér siguring”!

6.1 Cfaré té béni pér kursimin e
energjisé

+ Kur ngarkoni ushgimet, lini hapésiré té
mjaftueshme brenda frigoriferit pér té
lejuar garkullimin e mjaftueshém té ajrit
pér ftohje.

+ Duke gené se ajri i nxehté dhe i lagésht
nuk depérton drejtpérdrejt né produktin
tuaj kur dyert nuk hapen, produkti
pérshtatet sa mé miré pér té arritur
kushte té tilla gé jané té mjaftueshme pér
té mbrojtur ushgimin. Né rrethana té tilla,
funksionet dhe pjesét pérbérése si
kompresori, ventilatori, ngrohési,
shkrirési, ndrigimi, ekrani, etj. do té
funksionojné sipas nevojave duke
konsumuar nivelin minimal té energjisé.

+ Né rast se ka disa opsione, raftet prej
xhami duhen vendosur né ményré qé
daljet e ajrit né murin e pasmé té€ mos
bllokohen dhe, mundésisht, né njé
ményré gé daljet e ajrit t&é mbeten nén
raftin prej xhami. Ky kombinim mund té
ndihmojé né pérmirésimin e shpérndarjes
sé ajrit dhe té efikasitetit té energjisé.

* Ruajini ushgimet né ndarjen e ftohésit
ose freskuesit sipas kushteve té duhura
té ruajtjes pér té kursyer energjiné.

6.2 Pérdorimi pér heré té paré

Para se ta pérdorni produktin, sigurohuni gé
té béni pérgatitjet e duhura né pérputhje me
udhézimet né pjesét “Udhézimet pér
S|gur|ne " dhe “Montimi”.
Prisni té paktén 2 oré pérpara se té
pérdorni produktin, pér t€ siguruar
efikasitetin e ploté té ftohjes.

+ Mbajeni produktin né puné pa vendosur
asnjé ushgim brenda pér 6 oré dhe dera e
produktit duhet t&€ mbahet sa mé shumé
e mbyllur.

+ Ndryshimi i temperaturés i shkaktuar nga
hapja dhe mbyllja e derés gjaté
pérdorimit té produktit normalisht mund
té sjellé kondensim né raftet e derés/
trupit dhe tek enét prej gelqi té vendosura
né produkt.

+ Kur té aktivizohet kompresori do té
dégjoni njé zhurmé. Eshté normale gé
produkti té béjé zhurmé edhe nése
kompresori nuk éshté né puné pasi
Iéngjet dhe gazi mund té ngjishen né
sistemin e ftohjes.

+ Eshté normale qé anét e pérparme té
produktit t€ jené té€ ngrohta. Kéto zona
jané té projektuara gé té ngrohen pér té
parandaluar kondensimin

+ Né disa modele, paneli i treguesve fiket
automatikisht 1 minuté pas mbylljes sé
derés. Ai do té riaktivizohet kur té hapet
dera ose kur té shtypet njé buton.

6.3 Klasa e klimés dhe pérkufizimet

Referojuni klasés sé klimés né tabelén e
vlerave nominale té pajisjes suaj. Njé nga
informacionet e méposhtme zbatohet pér
paps;en tuaj sipas klasés sé klimés.
+ SN: Klimé mesatare afatgjaté: Kjo pajisje
ftohése éshté projektuar pér pérdorim né
temperatura ambienti nga 10°C deri né
32°C.

+ N: Klimé mesatare: Kjo pajisje ftohése
éshté projektuar pér pérdorim né
temperatura ambienti nga 16°C deri né
32°C.

+ ST: Klimé subtropikale: Kjo pajisje
ftohése éshté projektuar pér pérdorim né
temperatura ambienti nga 16°C deri né
38°C.

+ T: Klimé tropikale: Kjo pajisje ftohése
éshté projektuar pér pérdorim né
temperatura ambienti nga 16°C deri né
43°C.

SQ/18




7 Vénia né puné e produktit

Né fillim lexoni “Udhézimet pér siguring”!

* Produkti duhet té pérdoret vetém pér
ruajtjen e ushgimeve.

+ Mbylleni valvulén e ujit nése do té jeni
larg shtépisé (p.sh. me pushime) dhe nuk
do ta pérdorni Icematic ose
shpérndarésin e ujit pér njé periudhé té
gjaté kohore. Né rast té kundért mund té
keté rriedhje uji.

8 Pérdorimi i produktit tuaj

Heqja e produktit nga priza
+ Higni ushgimet pér té shmangur erérat e
kéqija,

+ Prisni gé akulli té shkrijé, pastroni pjesén
e brendshme dhe léreni té thahet, I€rini
dyert té hapura pér té shmangur
démtimin e pjeséve té brendshme
plastike té trupit té pajisjes.

8.1 Vendosja e temperaturés sé
funksionimit

Temperatura e pérdorimit rregullohet nga
kontrolli i temperaturés.

Warm <+@—e—@—e—@» Cold
1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.

1 = Pércaktimi mé i ulét i ftohjes
(Pércaktimi mé i ngrohté)

5 = Pércaktimi mé i larté i ftohjes
(Pércaktimi mé i ftohté)

ose

Min. = Pércaktimi mé i ulét i ftohjes
(Pércaktimi mé i ngrohté)

Maks. = Pércaktimi mé i larté i ftohjes
(Pércaktimi mé i ftohté)

Temperatura mesatare brenda ndarjes sé
ftohésit duhet té jeté rreth +5°C.

Ju lutemi zgjidhni njé cilésim bazuar né
temperaturén e déshiruar.

Kini parasysh se do té keté temperatura té
ndryshme né zonén e ftohjes.

Zona mé e ftohté éshté pikérisht mbi
krisper.

Temperatura e brendshme varet gjithashtu
nga temperatura e ambientit, shpeshtésia
me té cilén hapet dera dhe sasia e ushgimit
té ruajtur brenda.

Hapja e shpeshté e derés bén gé
temperatura e brendshme té rritet.
Prandaj, rekomandohet g€ ta mbylini derén
sa mé shpejt té jeté e mundur pas
pérdorimit.

Pérdorimi i ndarjeve té brendshme
Raftet e lévizshme: Distanca midis rafteve
mund té rregullohet sipas nevojés.

Sirtari i perimeve: Né kété ndarje, perimet
dhe frutat mund té ruhen pér njé kohé té
gjaté pa u prishur.

Rafti i shisheve: Né kéto rafte mund té
vendosen shishe, kavanoza dhe kanage.
Ruajtja e ushgimeve

Ndarja e frigoriferit &shté menduar pér
ruajtjen afatshkurtér té€ ushgimeve dhe
pijeve té freskéta.

Ruani produktet e quméshtit né ndarjen e
caktuar té frigoriferit.

Shishet mund té ruhen né mbajtésen e
shisheve ose né raftin e shisheve né deré.
Mishi i papérpunuar ruhet mé sé miri né njé
gese polietileni né ndarjen mé té ulét té
frigoriferit.

Lérini ushgimet dhe pijet e nxehta té ftohen
né temperaturén e dhomés pérpara se t'i
vendosni né frigorifer.

* Kujdes:

Ruani alkoolin e koncentruar vetém drejt
dhe té mbyllur fort.
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* Kujdes:

Mos ruani substanca shpérthyese ose
kontejneré me léndé té ndezshme (kanage,
kanage me spérkatje etj.) né njési. Rrezik
shpérthimi.

Shkrirja e akullit

Shkrirja e ndarjes sé frigoriferit béhet
automatikisht. Uji i shkriré rrijedh pérmes
kanalit té kullimit né njé ené mbledhése né
pjesén e pasme té pajisjes.

Gjaté shkrirjes, pika uji formohen né pjesén
e pasme té frigoriferit pér shkak té
avulluesit.

Nése pikat nuk rrjedhin té gjitha poshté, ato
mund té ngrijné pérséri pas shkrirjes.
Pastrojini ato me njé peceté té lagur né ujé
té ngrohté, por asnjéheré me njé objekt té
forté ose té mprehté.

8.2 Ruajtja e ushgimeve né
produktin tuaj

Ruajtja e ushqgimeve né ndarjen e
freskuesit

Né ndarjen e freskuesit, temperatura e
ushgimeve gé do té ruhen né produkt mund
té variojé nga +3 °C deri né -3 °C.
Temperatura né ndarjen e freskuesit mund
té ulet nén 0°C dhe kjo nuk éshté e
pérshtatshme pér ruajtjen e frutave dhe
perimeve té freskéta. Nése duhet té ruani
ushgime té freskéta né sirtarét e ftohtg,
sigurohuni qé ta caktoni temperaturén e
frigoriferit né 5°C ose mé shumé.

Ruajini ushgimet né vende té ndryshme sipas karakteristikave té tyre:

Ushqimi

Vendndodhja

Vezé

Rafti i derés

Produktet e bulmetit (gjalpé, djathé)

Nése ka, ndarja zero gradé (pér ushgimet e
méngjesit) / ndarja e freskuesit

Frutat, perimet dhe perimet jeshile

Ndarja e fruta-perimeve, ndarja e perimeve ose;

Né ndarjen e ushgimeve té freskéta, né sirtarin e
perimeve ose sirtarin Everfresh+ (nése ka), me kusht
qé frigoriferi té vendopset né njé temperaturé mbi 5°C

Mish i freskét, mish shpendésh, peshk, sallam etj. Ushgime
té gatuara

Nése ka, ndarja zero gradé (pér ushgimet e
méngjesit) / ndarja e freskuesit

Ushgime gati pér t'u shérbyer, produkte té paketuara,
ushgime té konservuara dhe turshi

Raftet e sipérme ose raftet e derés

Pije, shishe, eréza dhe ushgime té shpejta

Rafti i derés

Ruajtja e ushgimeve né ndarjen e ngrirésit

+ Mund té aktivizoni funksionin e ngrirjes
s€ shpejté 4-6 oré para funksionit té
ngrirjes dhe té kryeni njé ftohje mé té
shpejté.

+ Lérini ushgimet e nxehta té arrijné
temperaturén e dhomés pérpara se t'i
futni né frigorifer.
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+ Ushgimet g€ do té ngrini duhet t€ ndahen .
né racione sipas madhésisé gé do té
konsumohet, dhe duhen té ngrihen né .
pako té ndara.

+ Rekomandohet paketimi i ushgimeve
pérpara se t'i vendosni né frigorifer.

+ Pér té parandaluar skadimin e kohés sé
ruajtjes, shkruani datén e ngrirjes, kohén

dhe emrin e produktit né paketim sipas .
kohézgjatjes sé ruajtjes s€ ushgimeve té
ndryshme.

+ Konsumoni shpejt ushgimet gé keni .

shkriré. Ushgimet e shkrira nuk mund té
ngrihen pérséri nése nuk jané gatuar. Nuk
éshté e sigurt té konsumoni ushgime té
freskéta té ngrira pa i gatuar pasi té jené
shkriré.

+ Kur ngrini ushgime té freskéta, mos i vini
né kontakt me ushgime tashmé té ngrira.
Né rast té kundért, ushgimet e ngrira do .
té shkrihen.

Ruajtja e ushgimeve gé shiten té ngrira

+ Kur ruani ushgimet, ndigni periudhat
kohore té specifikuara né kéto udhézime.

+ Pér té mbrojtur cilésiné e ushgimeve,
mbajeni sa mé té shkurtér intervalin
kohor ndérmijet blerjes dhe ruajtjes.
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Blini ushgime té ngrira qé ruhen né -18 °C m
ose temperatura meé té uléta.

Shmangni blerjen e ushgimeve paketimet
e té cilave jané té mbuluara me akull etj.
Kjo do té€ thoté se produkti mund t€ jeté
shkriré pjesérisht dhe t€ jeté ngriré
pérséri. Temperatura ndikon né cilésiné e
ushgimeve.

Ruajini ushgimet pér kohén e
rekomanduar nga prodhuesi. Higni nga
ngrirja vetém aq sa ushgime ju nevojiten.
Me pérjashtim té rasteve té rrethanave
ekstreme né mjedis, nése produkti juaj
(né tabelén e vlerave té caktuara té
rekomanduara) éshté vendosur né vlerat
e pércaktuara, ushgimet e ruajné freskiné
e tyre pér njé kohé mé té gjaté si né
ndarjen e produkteve té freskéta, ashtu
edhe né ndarjen e ngrirésit.

Nése ndarja e ushgimeve té freskéta
éshté vendosur né njé temperaturé mé té
ulét, frutat dhe perimet e freskéta mund
té jené pjesérisht té ngrira.

Ndarjet me dy yje jané té pérshtatshme
pér ushgimet e ngrira paraprakisht. Mund
té ruhen akulloret dhe kubat e akullit.
Ngrijini ushgimet vetém né ndarjen me 4

yje.



Kohamé e
gjaté e ruajtjes

Mishi dhe peshku Pérgatitja
(muaj)
Duke i preré me trashési 2 cm dhe duke vendosur letér
Biftek alumini midis tyre ose duke i mbéshtjellé fort me 6-8
membrané plastike
Rosto Duke i paketuar copat e mishit né gese frigoriferi ose 68
duke i mbéshtjellé fort me membrané plastike
Mish vici Kube Né copa té vogla 6-8
Kotéleta, Duke vendosur letér alumini midis thelave té prera ose 68
bérxolla duke e mbéshtjellé secilén me membrané plastike
" Duke vendosur letér alumini midis copave té mishit ose
Bérxolla el L . N 4-8
duke e mbéshtjellé secilén me membrané plastike
Rosto Duke i paketuar copat e mishit né gese frigoriferi ose 28
Mish duke i mbéshtjellé fort me membrané plastike
gengji Kube Duke i paketuar copat e prera né gese frigoriferi ose 28
duke i mbéshtjellé fort me membrané plastike
Rosto Duke i paketuar copat e mishit né gese frigoriferi ose 812
duke i mbéshtjellé fort me membrané plastike
Duke i preré me trashési 2 cm dhe duke vendosur letér
Biftek alumini midis tyre ose duke i mbéshtjellé fort me 8-12
Mish k membrané plastike
ish kau
Prp(rj]{thtet € Kube Né copa té vogla 8-12
mishi
Mish i zier Duke e paketuar né copa té vogla né gese frigoriferi 8-12
Mish i griré Pa eréza, né gese 1-3
Té pérbrendshme (copé) |Né copa 1-3
Salsige e fermentuar - Duhet paketuar edhe nése ka cipé. 1-3
Sallam
Proshuté Duke vendosur letér alumini midis fetave té prera 2-3
Pulé dhe gjel deti Duke i mbéshtjellé me letér alumini 4-6
. Duke i mbéshtjellé me letér alumini (racionet nuk duhet
Paté AN ~ 4-6
€ jené mé tepér se 2,5 kg)
" Duke i mbéshtjellé me letér alumini (racionet nuk duhet
Rosé P o 4-6
Shpezé dhe € jené mé tepér se 2,5 kg)
kafshé gjahu Duke i mbéshtjellé me letér alumini (racionet nuk duhet
Dre, lepur, kaproll té jené mé tepér se 2,5 kg dhe kockat duhet té jené té 6-8
ndara)
Peshk i ujérave té€ émbla
(trofté, krap, peshk-kurrillg, 2
mustak)
Peshk pa dhjamé (levrek, 16
Peshk dhe shojzé, gjuhéz) Pasi té keni pastruar plotésisht pjesén e brendshme dhe
fruta deti Peshk me dhjamé (ton, luspat, duhet té lahet dhe té thahet, dhe pjesa e bishtit
skumbri, peshku i kaltér, dhe e kokés duhet té pritet kur &shté e nevojshme. 2.4
barbun, aguge)
Midhje Té pastruara dhe né gese 4-6
Havjar Né paketimin e vet, né njé ené alumini ose plastike 2-3

"Kohézgjatjet e ruajtjes té specifikuara né
tabelé bazohen né temperaturén e ruajtjes

-18°C. "

SQ/22




Koha mé e
Frutat dhe perimet Pérgatitja ?J:}S.:s
(muaj)
Mashurka dhe bishtaja \I?::Ei vluar pér 3 minuta pasi t'i keni laré dhe preré né copa té 1013
Bizele Duke i vluar pér 2 minuta pasi t'i keni géruar dhe laré 10-12
Lakér Duke e vluar pér 1-2 minuté(a) pasi ta keni pastruar 6-8
Karoté Duke i vluar pér 3-4 minuta pasi t'i keni laré dhe preré né copa 12
Spec Dyke i vluar p"e_ir 2—3 minuta pasi té keni preré bishtin, t'i keni ndaré 8-10
né dysh dhe té keni hequr farat
Spinaq Duke e vluar pér 2 minuta pasi ta keni laré dhe pastruar 6-9
Pras Duke e vluar pér 5 minuta pasi ta keni preré 6-8
Lulelakér Zjlélt(ﬁ; \(Ijlrlljsl;gi:naikpfﬁ'en:]eélln;;;] pér 3-5 minuta pas té keni hequr 1012
Patéllxhan Duke i vluar pér 4 minuta pasi t'i keni laré dhe preré né copa 2cm 10-12
Kungull CDrl.:]ke i vluar pér 2- -3 minuta pasi t'i keni laré dhe preré né copa 2 8-10
Kérpudha Duke i kaurdisur lehté né vaj dhe duke shtrydhur limon mbi to 2-3
Misér Duke e pastruar dhe paketuar né kalli ose né kokrra 12
Mollé dhe dardhé Duke i vluar pér 2-3 minuta pasi t'i keni géruar dhe preré né feta 8-10
Kajsi dhe pjeshké Ndajini pérgjysmé dhe nxirrni bérthamat 4-6
Luleshtrydhe dhe mjedér Duke i laré dhe géruar 8-12
Fruta té pjekura né furré Duke shtuar 10% sheger né ené 12
Kumbull, gershi, vishnjé Duke i laré dhe géruar bishtat 8-12

"Kohézgjatjet e ruajtjes té specifikuara né
tabelé bazohen né temperaturén e ruajtjes
-18°C."

Produktet e bulmetit Pérgatitja Koha mé e gjaté e ruajtjes Kushtet e ruajtjes
(Muaj)
Mund té lihet né paketimin
. origjinal pér njé ruajtje
Djathé (pérveg djathit té gliﬁix?nmdigissutzelte;sé 16 68 afatshkurtér. Pér ruajtje afatgjaté
bardhé) rera duhet té mbéshtillet gjithashtu
P me letér alumini ose me

membrané plastike.

Gjalpé, margariné Né paketimin e vet 6 Né pgketlmln evetoseneene
plastike

"Kohézgjatjet e ruajtjes té specifikuara né
tabelé bazohen né temperaturén e ruajtjes
-18°C."

“Sasia e ushgimeve té freskéta gé mund té
ngrihen pér njé periudhé té caktuar kohore

éshté e specifikuar né etiketén e tipit.
+ Temperaturat e ndarjes rriten dukshém
nése dera e ndarjes hapet dhe mbyllet

shpesh dhe mbahet e hapur pér njé kohé

té gjaté, kjo mund té zvogélojé
jetégjatésiné e ushgimeve dhe té
shkaktojé prishjen e ushgimeve.
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+ Pér té mos shkaktuar ndryshime té erés

dhe shijes, ushgimet duhet té ruhen né
ené té mbyllura.

Pér té arritur njé ftohje mé té miré dhe
homogjene, vendosini ushgimet ve¢mas
né ményré qé ajri i ftohté t€ mund té
garkullojé népér to.

Siguroni garkullimin e ajrit duke 1€né njé
hapésiré midis ushgimeve dhe murit té
brendshém. Nése i mbéshtetni ushgimet
pas murit t€ pasmé, ushgimet mund té
ngrijné.




Lérini ushgimet e nxehta té gatuara té
arrijné temperaturén e dhomés pérpara
se t'i futni né frigorifer. Mé pas, mund t'i
vendosni gatimet e vakéta né raftet e
poshtme té frigoriferit tuaj. Vendosini
ushgimet e ngrohta larg ushgimeve qé
prishen.

Shkrijini ushgimet tuaja té ngrira né
ndarjen e ushgimeve té freskéta. Né kété
ményré mund ta ftohni ndarjen e
ushgimeve té freskéta duke pérdorur
ushgimet e ngrira dhe té kurseni energji.
Ruajtja e frutave tropikale t€ papjekura
(mango, varietetet e bostaneve, papaja,
banane, ananas) né frigorifer mund ta
shpejtojé procesin e pjekjes. Kjo nuk
rekomandohet sepse do té sjellé njé kohé
meé té shkurtér ruajtjeje.

Qepét, hudhrat, xhenxhefilét dhe perimet
e tjera me rrénjé duhet t'i ruani né njé
dhomeé té errét dhe té ftohté, jo né
frigorifer.

Nése véreni se njé ushgim éshté prishur
né frigorifer, hidheni até dhe pastroni
aksesorét gé kané réné né kontakt me té.
Pér té ftohur shpejt ushgimet si supat
dhe gjellét qé gatuhen né tenxhere té
médha, mund t'i vendosni né frigorifer
duke i ndaré né enét e tyre té cekéta.
Mos vendosni ushgime té paketuara
prané vezéve.

Mbajini frutat dhe perimet vegmas dhe
ruani ¢do varietet sé bashku (p.sh. mollét
me mollét, karotat me karotat)

Nxirrni perimet jeshile nga gesja plastike
dhe vendosini né frigorifer pasi t'i
mbéshtillni me njé peshgqir letre ose lecké
tharjeje. Nése i lani kéto lloj ushgimesh
pérpara se t'i vendosni né frigorifer, mos
harroni t'i thani.

Mund t€ krijoni njé mjedis té lagésht dhe
té siguroni njé rrjedhé ajri duke i mbajtur
frutat dhe perimet, qé kané prirjen té
thahen, né gese plastike té shpuara ose
té pambyllura.

Me pérjashtim té rasteve té rrethanave
ekstreme né mjedis, nése produkti juaj
(né tabelén e vlerave té caktuara té
rekomanduara) éshté vendosur né vlerat

e pércaktuara, ushgimet e ruajné freskiné
e tyre pér njé kohé mé té gjaté si né
ndarjen e freskuesit, ashtu edhe né
ndarjen e ngrirésit.
Vendosja e ushqgimeve
Raftet e ndarjes sé ftohésit: Ushgimet né
kupa, pjata me kapak dhe kuti me kapak,
vezé (né kuti té mbyllura)
Raftet e dyerve té ndarjes sé ftohésit:
Ushgime ose pije té vogla dhe té paketuara
Ndarja e perimeve: Perime dhe fruta
Detajet e ngrirésit
Sipas standardeve IEC 62552, né
temperaturén e dhomés 25°C, ngrirési
duhet té keté kapacitetin pér té ngriré 4,5
kg ushgime né -18°C ose né temperatura
meé té uléta né 24 oré pér ¢do 100 litra
véllim té ndarjes sé ngrirésit.
Produktet ushgimore mund té ruhen pér
periudha té gjata vetém né -18 °C ose né
temperaturé mé té ulét.
Mund t'i mbani ushqgimet té freskéta pér
muaj té téré (né ngrirés ose né temperatura
nén-18°C).
Produktet ushgimore qé do té ngrini nuk
duhet té bien né kontakt me ushgimet e
ngrira né brendési pér té& shmangur
shkrirjen e pjesshme.
Ziejini perimet dhe filtrojeni ujin pér té
zgjatur kohén e ruajtjes né ngrirje.
Vendosini ushgimet né paketime té
izoluara nga ajri pas filtrimit dhe vendosini
né ngrirés. Bananet, domatet, sallata,
selinoja, vezét e ziera, patatet dhe ushqgime
té tjera té ngjashme nuk duhet té ngrihen.
NEé rast se kéto ushgime ngrijné, kjo do té
keté ndikim negativ vetém né vlerat
ushgimore dhe cilésité e shijeve. Nuk béhet
fjalé pér kalbjen gé do té kércénonte
shéndetin e njeriut.
Vendosja e ushqgimeve
Raftet e ndarjes sé ngrirésit: Ushgimet e
ndryshme té ngrira si mishi, peshku,
akullorja, perimet, etj.
Raftet e ndarjes sé ftohésit: Ushgimet né
kupa, pjata me kapak dhe kuti me kapak,
vezé (né kuti té€ mbyllura)
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Raftet e dyerve té ndarjes sé ftohésit:
Ushgime ose pije té€ vogla dhe té paketuara
Ndarja e perimeve: Perime dhe fruta
Ndarja e ushgimeve té freskéta: Ushgimet
e gatshme (ushgimet pér méngjes,
produktet e mishit g€ do té konsumohen sé
shpeijti)

9 Mirémbajtja dhe pastrimi

8.3 Ndérrimi i llambés sé ndrigimit m

Telefononi shérbimin e autorizuar kur do té
ndérroni llambén/dritén LED qé pérdoret
pér ndri¢imin né frigoriferin tua;.

Llamba(t) e pérdorur né kété pajisje nuk
mund té pérdoret pér ndrigimin e shtépisé.
Qéllimi i pérdorimit té késaj llambe éshté té
ndihmojé pérdoruesin té vendosé ushgime
né frigorifer / ngrirés né ményré té sigurt
dhe me lehtési.

Né fillim lexoni “Udhézimet pér siguring”!
Pérpara se té pastroni produktin, higeni nga
priza ose caktivizoni siguresén me té cilén
éshté lidhur.

Mos vendosni duart, kémbét ose objekte

metalike nén frigorifer ose midis frigoriferit

dhe dyshemesé pér ¢do arsye. Mund té

ndodhin bllokime ose cepat e mprehté

mund té shkaktojné Iéndime personale.
Mos pérdorni mjete t& mprehta ose
gérryese pér pastrimin e produktit. Mos
pérdorni materiale si p.sh. substanca
pastrimi shtépiake, sapuné, detergjenté,
gaz, benzing, alkool, dyll€é etj.

* Pluhuri duhet té higet nga skara e
ventilimit né anén e pasme té produktit té
paktén njé heré né vit (pa hapur
kapakun). Pastroni produktin me njé
lecké té thaté.

+ Tregoni kujdes té€ mos lagni kapakun e
llambés dhe pjesét e tjera elektrike.

+ Pastrojeni derén me njé lecké té njomé.
Higni té gjitha ushgimet pér té hequr
raftet e derés dhe raftet e brendshme.
Higni raftet e derés duke i ngritur lart.
Pastrojini dhe thajini raftet, mé pas
vendosini pérséri né vend duke i
rréshqitur nga sipér.

+ Mos pérdorni ujé me klor ose produkte
pastrimi né sipérfagen e jashtme dhe né
pjesét e kromuara té produktit. Klori do té
shkaktojé ndryshk né sipérfaget
metalike.

+ Mos pérdorni mjete t€ mprehta dhe
gérryese, sapun, materiale pastrimi
shtépiake, detergjenté, gaz, benzing,
vernik dhe substanca té ngjashme, me

géllim qgé té parandaloni deformimin dhe
hegjen e printimeve né pjesén plastike.
Pérdorni ujé té vakét dhe njé lecké té
buté pér pastrimin dhe mé pas thajeni.

+ Né produktet gé nuk kané vecoriné Pa
brymé, né fagen e pasme té ndarjes sé
ftohésit mund té formohen pikla uji ose
akull me njé trashési deri njé gisht. Mos
pastroni dhe mos pérdorni kurré vajra
ose materiale té ngjashme.

+ Pérdorni vetém njé lecké pak té lagur
mikrofibre pér té pastruar sipérfagen e
jashtme té produktit. Sfungjerét dhe
materiale té tjera pastrimi mund té
shkaktojné gérvishtje.

+ Pér té pastruar té gjitha pjesét e
¢montueshme gjaté pastrimit té
sipérfaqes sé brendshme té produktit,
lajini kéto pjesé me njé solucion té buté,
té pérbéré nga sapun, ujé dhe sodé.
Shpélajini dhe thajini plotésisht.
Shmangni kontaktin e ujit me pjesét e
ndrigimit dhe me panelin e kontrollit.

+ Mos pérdorni uthull, alkool pér férkim ose
agjenté té tjeré pastrimi me bazé alkooli
né sipérfagen e brendshme.

Sipérfaget e jashtme inox

Pérdorni njé agjent pastrues jogérryes pér

inoksin dhe aplikojeni me njé lecké té buté

pa push. Pér ta lustruar, fshijeni butésisht
sipérfagen me njé lecké mikrofibre té lagur
me ujé dhe pérdorni lecké té thaté kamoshi.

Ndigni gjithmoné venat e inoksit.
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Parandalimi i aromave

Produkti éshté i prodhuar pa materiale me

eréra té kéqija. Sidoqofté, mbajtja e

ushgimeve né ményré té papérshtatshme

dhe pastrimi i papérshtatshém i

sipérfaqgeve té brendshme mund té

shkaktojné eréra té kéqija.

+ Pér té shmangur kété, pastrojeni pjesén e
brendshme me ujé me sodé ¢do 15 dité.

10 Zgjidhja e problemeve

+ Mbani ushgimet né mbajtése té mbyllura,
pasi mikroorganizmat g€ dalin nga
ushgimet e mbajtura né ené té
pambyllura do té shkaktojné eré té kege.

+ Mos i mbani ushgimet e skaduara ose té
prishura né frigorifer.

Mbrojtja e sipérfageve plastike

Vaji i derdhur né sipérfaget plastike mund

té démtojé sipérfagen dhe duhet té

pastrohet menjéheré me ujé té ngrohté.

Né fillim lexoni “Udhézimet pér siguring”!
Kontrolloni kété listé pérpara se té
kontaktoni me shérbimin. Kjo gjé do tju
kursejé kohé dhe para. Kjo listé pérfshin
ankesat e shpeshta gé nuk kané té béjné
me defekte né prodhim ose materiale. Disa
vecori té pérmendura kétu mund té mos
jené té vlefshme pér produktin tuaj.

Nése problemi vazhdon pas ndjekjes sé

udhézimeve né kété pjesé, kontaktoni me

shitésin ose shérbimin e autorizuar. Mos u

pérpigni ta riparoni produktin.

Frigoriferi nuk punon.

+ Spina elektrike nuk éshté futur plotésisht.
>>> Shtyjeni qé té futet plotésisht né
prizé.

+ Siguresa e lidhur me prizén qé furnizon
produktin ose siguresa kryesore Eshté e
djegur. >>> Kontrolloni siguresén.

Kondensimi né murin anésor té ndarjes
sé ftohésit (ME DISA ZONA, KONTROLLI
| FRESKISE dhe ZONA FLEKSIBEL).
Dera hapet shumé shpesh. >>> Kini
kUJdes gé té mos e hapni derén e
produktit shumé shpesh.

+ Ambienti éshté shumé i lagésht. >>> Mos
e montoni produktin né€ mjedise me
lagéshti.

« Ushgimet g€ kané Iéngje mbahen né ené
té paizoluara. >>> Ruani ushgimet me
Iéngje n€ ené té izoluara.

+ Dera e produktit €shté Iéné e hapur. >>>
Mos e mbani derén e produktit t€ hapur
pér periudha té gjata.

+ Termostati éshté vendosur né njé
temperaturé shumé té ftohté. >>>
Vendosni termostatin né njé temperaturé
té pérshtatshme.

Kompresori nuk punon.

+ Né rast té€ ndérprerjes sé papritur té
rrymés ose hegjes sé spinés dhe futjes
S€ saj pérséri, presioni i gazit né sistemin
e ftohjes sé produktit nuk éshté i
balancuar, gjé gé aktivizon mbrojtjen
termike té kompresorit. Produkti do té
rindizet pas rreth 6 minutash. Nése
produkti nuk rindizet pas késaj periudhe,
kontaktoni me shérbimin.

+ Shkrirja éshté aktive. >>> Kjo éshté
normale pér njé produkt me shkrirje
plotésisht automatike. Shkrirja kryhet né
meényré periodike.

+ Produkti nuk éshté futur né prizé. >>>
Sigurohuni gé kordoni elektrik té jeté i
lidhur.

+ Cilésimi i temperaturés éshté i gabuar.
>>> Zgjidhni cilésimin e duhur té
temperaturés.

+ Energjia éshté ndérpreré. >>> Produkti do
té vazhdojé té funksionojé normalisht
pasi té rikthehet energjia elektrike.

Zhurma e funksionimit té frigoriferit po

rritet gjaté pérdorimit.

+ Performanca e funksionimit té produktit
mund té ndryshojé né varési té
ndryshimeve té temperaturés sé
ambientit. Kjo éshté normale dhe nuk
éshté njé defekt.
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Frigoriferi punon shumé shpesh ose pér
shumé kohé.

Produkti i ri mund té jeté mé i madh se ai
i méparshmi. Produktet mé té médha do
té punojné pér periudha mé té gjata.
Temperatura e dhomés mund té jeté e
larté. >>> Produkti do té funksionojé
normalisht pér periudha té gjata né njé
temperaturé mé té larté té dhomés.
Produkti mund té jeté véné sé fundi né
prizé ose njé ushgim i ri éshté vendosur
brenda né té. >>> Produktit do t'i duhet
mé shumé kohé pér té arritur
temperaturén e caktuar kur éshté futur sé
fundi né prizé ose kur vendoset brenda
njé artikulli té ri ushgimor. Kjo éshté
normale.

Sasi t€ médha ushqimi té nxehté mund té
jené vendosur sé fundi né produkt. >>>
Mos vendosni ushgime té nxehta né
produkt.

Dyert jané hapur shpesh ose jané mbajtur
té hapura pér periudha té gjata. >>> Ajri i
ngrohté qgé léviz brenda do té béjé gé
produkti té punojé pér njé kohé mé té
gjaté. Mos i hapni dyert shumé shpesh.
Dera e ngrirésit ose e ftohésit mund té
jeté e hapur. >>> Kontrolloni gé dyert té
jené plotésisht té mbyllura.

Produkti mund té vendoset né njé
temperaturé shumeé té ulét. >>>
Vendoseni temperaturén né njé nivel mé
té larté dhe prisni qé produkti té arrijé
temperaturén e rregulluar.

Larésja e derés sé ftohésit ose ngrirésit
mund té jeté e ndotur, e konsumuar, e
thyer ose nuk éshté vendosur si¢ duhet.
>>> Pastroni ose zévendésoni gominén.
Larésja e démtuar/shqyer e derés do té
béjé qé produkti té funksionojé pér
periudha mé té gjata pér té ruajtur
temperaturén aktuale.

Temperatura e ngrirésit éshté shumé e
ulét, por temperatura e ftohésit éshté e
pérshtatshme.

+ Temperatura e ndarjes sé ngrirésit éshté
vendosur né njé nivel shumé té ulét. >>>
Vendosni temperaturén e ndarjes sé
ngrirésit né njé nivel mé té larté dhe
kontrolloni pérséri.

Temperatura e ftohésit éshté shumé e
ulét, por temperatura e ngrirésit éshté e
pérshtatshme.

+ Temperatura e ndarjes sé ftohésit éshté
vendosur né njé nivel shumé té ulét. >>>
Vendosni temperaturén e ndarjes sé
ftohésit né njé nivel mé té larté dhe
kontrolloni pérséri.

Artikujt ushgimoré té mbajtur né sirtarét

e ndarjeve té ftohésit jané té ngrira.

+ Temperatura e ndarjes sé ftohésit éshté
vendosur né njé nivel shumé té ulét. >>>
Vendosni temperaturén e ndarjes sé
ftohésit né njé nivel mé té larté dhe
kontrolloni pérséri.

Temperatura né ftohés ose ngrirés éshtée

shumé e larté.

« Temperatura e ndarjes sé ftohésit éshté
vendosur né njé nivel shumeé té larté. >>>
Cilésimi i temperaturés sé ndarjes sé
ftohésit ndikon né temperaturén né
ndarjes sé ngrirésit. Prisni derisa
temperatura e pjeséve pérkatése té arrijé
nivelin e mjaftueshém duke ndryshuar
temperaturén e ndarjeve té ftohésit ose
ngrirésit.

hapni dyert shumé shpesh.

+ Dera mund t€ jeté e hapur. >>> MbylIni
plotésisht derén.

+ Produkti mund té jeté véné sé fundi né
prizé€ ose njé ushgim i ri éshté vendosur
brenda né té. >>> Kjo éshté normale.
Produktit do t'i duhet mé shumé kohé pér
té arritur temperaturén e caktuar kur
éshté futur sé fundi né prizé ose kur
vendoset brenda njé artikulli té ri
ushgimor.
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+ Sasi té médha ushgimi té nxehté mund té
jené vendosur sé fundi né produkt. >>>
Mos vendosni ushgime té nxehta né
produkt.

Dridhje ose zhurmé.

+ Sipérfagja nuk éshté e sheshté ose e
géndrueshme >>> Nése produkti dridhet
kur lévizet ngadalé, rregulloni
mbéshtetésen pér té ekuilibruar
produktin. Gjithashtu sigurohuni gé
dyshemeja té jeté mjaft e géndrueshme
pér té mbajtur produktin.

+ Cdo artikull i vendosur brenda né produkt
mund té shkaktojé zhurmé. >>> Higni ¢do
artikull té vendosur né produkt.

+ Produkti bén zhurmé si rrijedhje Iéngjesh,
spérkatje etj.

+ Parimet e funksionimit té produktit
pérfshijné garkullimin e Iéngjeve dhe
gazit. >>> Kjo éshté normale dhe nuk
éshté njé defekt.

Nga produkti dégjohet zhurma e erés gé

fryn.

+ Produkti pérdor njé ventilator pér
procesin e ftohjes. Kjo &shté normale dhe
nuk éshté njé defekt.

Ka kondensim né muret e brendshme té

produktlt
Moti i nxehté ose i lagésht do té rrisé
formimin e akullit dhe kondensimin. Kjo
éshté normale dhe nuk éshté njé defekt.

+ Dyert jané hapur shpesh ose jané mbajtur
té hapura pér periudha té gjata. >>> Mos i
hapni dyert shumé shpesh; nése éshté e
hapur, mbylleni derén.

+ Dera mund té jeté e hapur. >>> MbylIni
plotésisht derén.

Ka kondensim né pjesén e jashtme té

produktit ose midis dyerve.

+ Klima e ambientit mund té jeté me
lagéshti, kjo €shté shumé normale né
klimé me lagéshti. >>> Kondensimi do té

+ Disa mbajtése dhe materiale paketimi
mund té shkaktojné eré. >>> Pérdorni
mbajtése dhe materiale paketimi pa eré.

+ Ushgimet jané vendosur né ené té
paizoluara. >>> Mbajini ushgimet né
mbajtése té izoluara. Mikroorganizmat
mund té pérhapen nga ushgimet e
paizoluara dhe té€ shkaktojné eréra té
kéqija.

+ Higni ¢do ushqim té skaduar ose té
prishur nga produkti.

Dera nuk mbyllet.

+ Paketimet e ushgimeve mund té
bllokojné derén. >>> Zhvendosni ¢do
artikull gé bllokon dyert.

* Produkti nuk géndron né pozicionin
plotésisht vertikal mbi dysheme. >>>
Rregulloni mbéshtetésen pér té
balancuar produktin.

+ Sipérfagja nuk éshté e sheshté ose e
géndrueshme >>> Sigurohuni qé
sipérfagja té jeté e sheshté dhe mjaft e
géndrueshme pér t€ mbajtur produktin.

Ndarésja e perimeve éshté bllokuar.

+ Artikujt ushgimoré mund té jené né
kontakt me pjesén e sipérme té sirtarit.
>>> Riorganizoni artikujt ushgimoré né
sirtar.

Temperatura né sipérfagen e produktit.

« Temperatura e larté mund té vérehet
midis dy dyerve, né panelet anésore dhe
né zonén e pasme te grilés gjaté
pérdorimit té produktit tuaj. Kjo éshté
normale dhe nuk kérkon t'i béhet ndonjé
shérbim.

Ventilatori vazhdon té funksionojé kur

hapet dera.

+ Ventilatori mund té vazhdojé té
funksionojé kur dera e ngrirésit éshté e
hapur.

Nése problemi vazhdon pas ndjekjes sé

udhézimeve né kété pjesé, kontaktoni me

shpérndahet kur té ulet lagéshtia. shitésin ose shérbimin e autorizuar. Mos u
Pjesa e brendshme mban eré té kege. pérpigni ta riparoni produktin. Kjo éshté
+ Produkti nuk pastrohet rregullisht. >>> normale.

Pastroni rregullisht pjesén e brendshme
duke pérdorur njé sfungjer, ujé té ngrohté
dhe ujé té gazuar.
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MOHIMI | PERGJEGJESISE

Disa defekte (t& thjeshta) mund té
menaxhohen né ményrén e duhur nga
pérdoruesi fundor pa pasur ndonjé problem
sigurie ose pérdorim té pasigurt, me kusht
gé ato té kryhen brenda kufijve dhe né
pérputhje me udhézimet e méposhtme
(shikoni seksionin "Riparimi veté").

Pér kété arsye, pérveg rasteve kur
autorizohet ndryshe né seksionin "Riparimi
veté" mé poshté, pér riparimet duhet t'u
drejtoheni riparuesve profesionisté té
regjistruar né ményré qé té shmangen
problemet e sigurisé. Njé riparues
profesionist i regjistruar éshté njé riparues
profesionist té cilit i éshté dhéné akses né
udhézimet dhe listén e pjeséve té kémbimit
té kétij produkti nga prodhuesi sipas
metodave té pérshkruara né aktet
legjislative né pérputhje me Direktivén
2009/125/EC.

Megjithaté, vetém agjenti i shérbimit
(d.m.th. riparuesit profesionisté té
autorizuar) qé mund t'i kontaktoni
népérmjet numrit té telefonit té dhéné né
manualin e pérdorimit/kartén e garancisé
ose népérmijet tregtarit té autorizuar mund
té ofrojé shérbim sipas kushteve té
garancisé. Prandaj, kini parasysh qé
riparimet nga riparues profesionisté (té
cilét nuk jané té autorizuar nga) do ta
béjné té pavlefshme garanciné.

Riparimi veté

Riparimi veté mund t€ béhet nga pérdoruesi
fundor né lidhje vetém me pjesét e
méposhtme té kémbimit: dorezat e dyerve,
menteshat e dyerve, tava, shporta dhe
gominat e dyerve (njé listé e pérditésuar
éshté gjithashtu e disponueshme né gé nga
data 1 mars 2021).

Pér mé tepér, pér té garantuar siguriné e
produktit dhe pér té parandaluar rrezikun e
Iéndimeve serioze, vetériparimi i pérmendur
duhet té béhet duke ndjekur udhézimet né
manualin e pérdorimit pér vetériparim ose

gé jané té disponueshme né . Pér siguriné
tuaj, higeni produktin nga priza pérpara se
té provoni njé riparim veté.

Riparimi dhe pérpjekjet pér riparim nga
pérdoruesit i pjeséve gé nuk pérfshihen né
njé listé té tillé dhe/ose duke mos ndjekur
udhézimet né manualét e pérdorimit pér
riparimin veté ose té cilat jané té
disponueshme né , mund té ngrené ¢éshtje
sigurie gé nuk i atribuohen, dhe do ta béjné
té pavlefshme garanciné e produktit.
Prandaj, rekomandohet shumé qé
pérdoruesit fundoré té shmangin pérpjekjet
pér té kryer riparime jashté listés sé
pérmendur té pjeséve rezervé, duke
kontaktuar né raste té tilla me riparues
profesionisté té autorizuar ose riparues
profesionisté té regjistruar. Pérkundrazi,
pérpjekije té tilla nga pérdoruesit fundoré
mund té shkaktojné probleme sigurie dhe
té démtojné produktin dhe mé pas té
shkaktojné zjarr, pérmbytje, goditje
elektrike dhe Iéndime té rénda personale.
Pér shembull, por pa u kufizuar né riparimet
e méposhtme, duhet t'u drejtohen
riparuesve profesionisté té autorizuar ose
riparuesve profesionisté té regjistruar pér
kéto: kompresori, garku ftohés, bordi
kryesor, bordi i inverterit, paneli i ekranit etj.
Prodhuesi/shitési nuk mund té mbahet
pérgjegjés né asnjé rast kur pérdoruesit
pérfundimtaré nuk respektojné sa mé sipér.
Disponueshméria e pjeséve té ndérrimit té
frigoriferit gé keni bleré éshté pér 10 vite.
Gjaté késaj periudhe, pjesét origjinale té
ndérrimit do té jené té disponueshme pér
funksionimin e frigoriferit né ményrén e
duhur.

Kohézgjatja minimale e garancisé sé
frigoriferit g€ keni bleré éshté 24 muaj.

Ky produkt éshté i pajisur me njé burim
ndrigimi té klasés sé energjisé "G".

Burimi i ndrigimit né kété produkt duhet té
zévendésohet vetém nga njé riparues
profesionist.
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Mons, nbpBO Npo4yeTeTe TOBa pPbKOBOACTBO 3a noTpebutens!

YBaxxaeMu KIMeHTun

Bnarogapum Bu, ye n3bpaxte 1031 Beko npoaykT.

Buxme nckanu ga nocturHete onTuMarnHa eqpeKkTMBHOCT OT TO3M BUCOKOKaYeCTBEH
NPOAYKT, KOWTO € NPOM3BEAEH MO Hal-CbBPEMEHHA TexHomnorusa. 3a Aa HanpaBuTe TOBA,
npoyeTeTe BHMMaTENHO TOBa PbKOBOACTBO U BCSAKA Apyra npefocTaBeHa JOKYMeHTauus,
npeav Aa nusnonssare NpoaykTa.

OObpHeTe BHMMaHWe Ha uanarta uHopmauusa v npeaynpexneHns B pbkoBoaCTBOTO 3a
notpebutens. o To3n HauvH LWwe 3awmTnTe cebe cn 1 NPOAyKTa CU OT OMAaCcCHOCTUTE,
KOUTO MoraT Aa Bb3HUKHAT. 3anaseTe pbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba. BkntoyeTe ToBa
PBKOBOZCTBO C NPOAYKTa, ako ro npefaneTe Ha HAKOW Opyr.

CnegHnUTe CUMBOJSIM Ce U3NON3BaT B PBKOBOACTBOTO 3a ﬂOTpeﬁMTenH U BbpXy
npoAaykra:

MpoyeTeTe pHLKOBOACTBOTO 3a nOTpeﬁMTeﬂﬂ.

f OnacHOCT, KOSATO MOXe [1a [oBeAe A0 CMbPT UMW HapaHsBaHe.

EEFEE
- E N EHG * : MHdopmaLmaTa 3a Mofena, kakTo ce cbxpaHsasa B 6asaTa JaHHM 3a
mEE%E

npoaykTa, Mmoxe aa 6be 4ocTUrHaTa, kato Brie3eTe B CrieaHus

o . .
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—> (" yebcant u NOTbPCUTE UAGHTU(UKATOPA Ha BalLs Moaen (*), korTo
Ce Hammpa Ha eHepruiH1s eTUKeT.

m ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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A 1 WHcTpyKuum 3a 6e3onacHocCT

» To3n pasgen Bkno4ea
WHCTPYKUUUTE 3a
Oe3onacHocCT, HeobxoaMmm 3a
npenoTBpaTsBaHe Ha pucka oT
HapaHsiBaHe UM maTepuanHm
LweTn.

* Hawarta komnaHus He Hocu
OTrOBOPHOCT 3a LWeTu, KOUTO
MoraT Ja Bb3HMKHAT, ako Te3u
WMHCTPYKLUKN HE ce crna3Bar.

» Onepaumnte No MOHTaxX u
PEMOHT BMHAaru ce u3BbpLuBar
OT NPOM3BOANTEST, OTOPU3NPAH
CEpBU3 NN Nnue, KoeTo LWe
6bae onmncaHo oT mpmaTa
BHOCUTEN.

* A3non3BanTe camo
OpPUIMHanNHW pe3epBHM YacTu n
akcecoapu.

* He pemMoHTupanTe n He
3aMeHanTe KoONTo U ga e
KOMMOHEHT Ha NpPoAykKTa,
OCBEH aKo TOBa He € AACHO
yKa3aHO B pbKOBOACTBOTO 3a
notpeburtens.

* He n3BbpLuBanTe HUKaKBK
MoAamndukaumm no npoaykTa.

f 1.1 BaxHu cumBONnM 3a
6e3onacHocCT

/A\ ONacHoCT OT TOKOB yaap!

MpoyeTeTe pbKOBOACTBOTO
3a notpeburtens.

& OnacHocCT, KoATO MOXe Aa
aoBene 40 nsrapsiHusa nopagum
KOHTaKT C ropeLly NoBbpPXHOCTMW.

A\3ananum maTepuan, a
npegynpexaeHune cpeLy

ONacHOCT OT noap.

AOnaCHOCT OT HapaHsiBaHe

nopagun KOHTaKT C OCTpu
NoBbPXHOCTM!

PVICK ot UV-C pagnauus

A1 .2 HauuH Ha ynoTpeba

* To3n NpoayKkT He e noaxoasLL
3a Tbproecka ynortpeba u He
TpsibBa Aa ce 1M3nonaea 3a
uenu, pasnumyHun ot
npegHasHa4YeHneTo my.

* To3n NpoayKkT e npegHasHayveH
3a paboTta B MHTEpUOpU, KaTo
AOMaKMHCTBA U NoA06HN.

Hanpumep;

B KyxHUTe 3a nepcoHana Ha

MarasuHun, ocmcu n gpyru

paboTHM cpeaum,

BbB (hepmepckute KbLum,

B o6ekTtn Ha xoTenun, motenun

nUnNu gpyru nounsHu 6asu, KoMTo

Ce M3nonsBeaT OT KNNeHTUTE,

B xoctenu nnu nogobHun cpeau,

B KeTbpuHr ycnyrm n nogo6Hm

NPUNOXEHNSA U3BBH TbProBusta

Ha apebHo.

» To3n NpoaykT He TpsibBa aa ce
n3nons3sa B OTKPUTU Unn
3aTBOPEHN BBLHLUHU Cpean
KaTo nnaBaTenHu cbaoBse,
kemnepu, 6ankoHu unm
Tepacu. NlanaraHeTo Ha
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A\

npoayKTa Ha AbXA4, CHST,
CIbHY€EBa CBETMMHA U BATLP
MOXe Aa aosee o0 PUCK OT
noxap.

1.3 bBes3onacHocT 3a
aeua, yasBumum xopa
M AOMaLLHN NHoUMLUU

Toaun npoayKT Moxe aa ce
N3non3ea OT Aela Ha Bb3pacT
Haa 8 roanHu n nuua c
HegOCTaTbyHO PasBUTHU
dU13MYECKN, CETUBHUN UNKn
YMCTBEHU CNOCOBHOCTM NNu
nunca Ha onuT U NO3HaHUS,
aKko ca nopj Haa3op unu ca
OGUnn MHCTPYKTMPaHM OTHOCHO
N3NoN3BaHEeTOo Ha ypena no
©e3onaceH HauYuH u
OMacHOCTMTE y4acTBaLlu.
Heua mexay 3 u 8 roanHn
nMart nNpaBo Aa NocTaBsAT U
n3Baxgat xpaHa B/oT
oxnaguTens.

[euaTta n gomalHuTe
nobumum He TpsibBa aa cu
UrpasiT c NpoayKTa, Aa ce
KaTepAaT No Npoaykta unu ga
BNM3aT B NPOAYKTA.

[euata n gomaluHmTe
nobumum Tpsbea ga ce
AbpXaT faned oT 3oHaTa Ha
kabuHata (komnpecopa),
KbAEeTo ce Hamupart
€NeKTPUYECKNTE YacTu.
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* [NouncreaHeTo " noaapwvXkaTta

Ha ypeaa He Tpsbea ga ce
N3BbPLLBAT OT AeLla, OCBEH
aKO HSIMaA HAKOW, KOWUTO
Habntogaea.

* [1laseTe onakoBbYHUTE

Martepuanu ganed ot geua.
Puck oT HapaHsaBaHe n
3agyLiaBaHe.

* AKO UMa Hanu4yHa Knrovanka

Ha BpaTaTa Ha NpoaykTa,
APBXTE Kroya ganed ot geua.

EnekTpuyecka

A1 4
6e3onacHocCT

* [MpoayKkTHLT He TpsbBa Aa ce

BKMtOYBA B KOHTaKTa No Bpeme
Ha MOHTaX, NoaapbXKKa,
noYncTBaHe, PEMOHT U
TpaHcnopTupaHe.

AKoO 3axpaHBalmaT kaben e
noBpeaeH, Ton TpsibBa aa
Obae 3aMeHeH OT NULETO,
n3npaTeHo OT NPOM3BOAUTENS,
OTOpM3MpPaH CepPBU3EH
JOCTaB4YMK UNN BHOCUTENS, 3a
Aa ce npegoTBpaTu Beska
noTeHunanHa onacHocT.

He nbxante 3axpaHBalums
kaben noag npoaykTa unu B
3agHara 4acT Ha npoaykta. He
nocTaBsaAnTe TEXKM NpeaMeTun
BbpXY 3axpaHBawius kaben.
3axpaHBawmaT kaben He
TpsibBa aa ce orbBa, CMaykBa
1 Oa BNM3a B KOHTAKT C
M3TOYHUK Ha TOMSINHA.



* Misnonseante camo
opurnHaneH kaben. He
N3Non3BanTe Cpsi3aHn Unu
nospeneHn kabenu.

He n3nonasante ygbrkuTen,
MynNTULENCEN Unn aganTep,
3a ga paboTtuTe ¢ Balms
NPOAOYKT.

MpeHocumuTte
MHOIOOYHKLMOHAIHU
Lencenn unm npeHocumMnTe
3axpaHBaHusa morart ga
nperpeaT u ga NpUYMHAT
noxap. 3aToBa He
n3non3BanTe pasKknoHuTen,
NPEHOCMMWN U3TOYHULM Ha
3axpaHBaHe 3aj Unu B
6M30CT 40 NpoaykTa.

Mpean ga BkNouYMTE NpoaykTa
B M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe,
MOnsi, n3BageTe 3axpaHBaLLms
kaben oT KoHAEeH3aTopHaTa
Kyka (ako nma Takasa) rno
BPEME Ha MOHTaxa.
MoTpebuTtenart He Tpsabea oa
MOXe fa gocTtura go
enekTpu4ecknTe YyacTtu cneq
MOHTaxa.

He BknoyBanTe 3axpaHBalius
kaben Ha npoaykTa B
pa3xnabeH nnun nospeneH
€NEKTPUYECKN KOHTAKT. Te3un
BMAOBE BPb3KM MoraT fa
nperpeaT u ga NpuYnHAT
noxap.

LWencensT TpsbBa oa e
necHogocTbneH. AKO ToBa He
€ Bb3MOXHO, Ha
enekTpuyeckarta nHctanaums
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TpsAbBa Aa UMa MEXaHU3bM,
KOWTO OTroBapsi Ha
eneKTpNYeCcKoTo
3aKoHOAATENCTBO N KOUTO
N3KNYBA BCUYKN Knemu oT
ernekTpuyeckata mpexa
(npegnasuTten,
npeBKritoYBaTen, rnaBex
npekbcBay n ap.).

MpoaykTbT He TpsibBa ga ce
N3Mnosi3Ba C BbHLIHO
NpeBKYBaLLo YCTPOUCTBO,
Hanpumep Tanmep, nnu
cucTema ¢ AUCTaHUMOHHO
ynpasneHue.

He nanonssante npogykra,
KoraTto KpakaTta Bu ca 6ocu
NN TANOTO BU € MOKPO.

He pokoceaunTe wencena c
MOKPU pbLiE.

KoraTo uskno4ysaTe ypena ot
KOHTaKTa, He XBallanTte
3axpaHBawua kaben, a
wencena.

YBeperTe ce, Ye wencenbsT He
€ MOKbpP, MPbCEH UMK
npaLleH.

Hukora He cBbp3BanTe Bawns
NpoAyKT KbM
eHeprocnecTasaLum
ycTpouncTBa. Tesn cuctemm ca
BpeAHW 3a NpoayKTa.

Be3onacHocT npu

1.5
A paboTa

YBepeTe ce, Yye cTe
N3KMYMnu ypeaa ot
KOHTaKkTa, npeau aa
npeHeceTe NpoaykTa.




ALG

To3m NpoAYyKT € TeXbK, He
onuTBanTe Aa ce crnpasuTe C
Hero camun. Moxe ga
Bb3HMKHAT HapaHsABaHWSA, ako
NPOAYKTBT NagHe BbpXy Bac.
He ce Gnbckante n He
n3nyckamte NpoaykTa, AoKaTo
ro TpaHcnopTmpare.

BuHaru 3aTBapsaunTe spatute 1
He OpBbXTe NpoayKTa 3a
BpaTuTe, 4OKATO ro
TpaHcnopTupare.
BHumaBanTe ga He noBpeauTe
oxfnaguTenHaTta cuctema u
TpbOUTE, foKaTo BopasuTe C
npoaykta. He paboTteTte C
nNpoAaykTa, ako Tpbbute ca
NoBpeOEHU, U Ce CBBLPXKETE C
OTOpPU3NpPaH cepaus.

Be3onacHocT npum
MOHTaxa

3a ga noaroTeuTe NpoaykTa 3a
ynotpeba, BuxTe
NHGopMaumaTa B
PBbKOBOACTBOTO 3a
noTpebuTens n MoHTaxa un ce
yBepeTe, Ye enekrpudeckara u
BogocHabauTenHaTa mpexa
ca Heobxoammun. AKo He,
obageTte ce Ha kBanuduumpaH
€MNEKTPOTEXHUK U
BOAONPOBOAYMK, 32 Aa
opraHmsmpart HeobxogummnTe
KOMYHaITH1 YCNnyru.
Hecna3BaHeTo Ha TOBa MoXxe
ha aoBeae A0 TOKOB yaap,
noxap, npoénemun c
NPoOAyKTa UNn HapaHsiBaHe.
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Mpeown ga 3ano4yHeTe
WMHCTanaumsaTa, uskniovete
npegnasvrtens, 3a ga
N3KMNYMTe 3axpaHBallaTta
NMHWS, KbM KOSITO € CBbp3aH
NPOAYKTbT.

MpoaykTbT TpsbBa Aa 6bae
MOHTUPaH OT ABama Unu
noseye aywu. Nanonssante
3aLUUTHN pbKaBuUUK, JOKaTO
n3Baxgare npogykra ot
onakoBskaTta 1 Mo Bpeme Ha
MOHTaxa.

To3n NpoaykKT e npegHasHayeH
3a ynotpeba Ha MakcMmarnHa
Hagmopcka BmucodunHa ot 2000
MeTpa.

[NaseTe geuara ganed ot
30HaTa Ha MOHTax.
[MpoBepeTe 3a noBpeaun no
npoaykrta, npeaun ga ro
MOHTUpaTte. He MoHTUMpanTe
npoayKTa, ako e NoBpeaeH.
BuHarn nanonssante nuyHu
npegnasHu cpencrea
(pbKaBULM 1 Op.) N0 BpeMe Ha
MOHTaX, NogapbXKa N PEMOHT
Ha npogykta. OnacHocT oT
HapaHsBaHe.

He nHcTanmnpante n He
ocTaBsiTe NpoAyKTa Ha
MecCTa, KbAeTo MoXe aAa obae
N3NOXEH Ha BbHLUHN
TemnepaTypu Ha oKosiHaTa
cpena.

[MocTaBeTe npoayKkTa BbpXy
4YncTa, paBHa U TBbpaa
NOBBPXHOCT 1 ro
GanaHcupanTe ¢



perynupyemmte kpaka (4pes
3aBbpTaHe Ha npegHuTe
KpayeTa HagsCHO Unu
HansBeo). B npoTuBeH cnyyan
XNagunHUKbT MOXe fa ce
npeobbpHE 1 Aa NPUYNHN
HapaHsiIBaHUS.
MpoabmkaBanTe BHUMATENHO,
3a Ja npegoTBpaTmTe nospeaa
Ha noga (NSIOYKN U T.H.),
AOKaTo npemecTtBaTe
npoaykta. MoHTuMpanTe
npoAaykTa Ha noga unm
ocurypeTte goctaTbyHa onopa
B 3aBMCMMOCT OT pa3mepa,
TernoTo 1 cny4vas Ha ynotpeba
Ha npoaykTa. YBepeTe ce, 4e
NPOAYKTHT He e B 6riM3ocT Ao
N3TOYHUK Ha TOMMMHA U
YyeTUpUTE My Kpaka ca
cTabunHn n onpsiHW Ha noaa.
MoHTupanTe npoaykTa, KakTto
e Heobxoammo, u ce yBeperTe,
4ye e XOPU30oHTarneH, kato
nsnonsearte HUBenup. 3a ga
ocuUrypute nbiHa
e(dPeKTUBHOCT Ha
oxnagutenHaTa Bepwura,
n34yakanTe NoHe ABa vaca,
npean a BKMYUTE NpoaykTa.
MpoaykTbT TpAbBa Aa ce
MOHTUpa B Cyxa 1 NpoBeTpmnBa
cpena. He gpbxre Kunmmu,
MOKETU 1NN NoaooHU
MOKPUBKM NoA npoaykta. Tosa
MOXe [a gosefde [0 pUCK OT
noXxap B pe3ynrart Ha
HeaJekBaTHa BeHTMNauums!
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He 6nokupante u He
NoKpMBamTe BEHTUNALMOHHUTE
oTBOpU. B NpoTnBeH cryvam
KOHCyMaumsiTa Ha eHeprus ce
yBenuMyaBsa 1 BalWMUAT NPOAYKT
MOXe fa ce noBpeau.
OcTaBeTe 4oCTaTb4yHO
NPOCTPAHCTBO OTCTPaAHN U
oTrope, 3a Aa ocurypure
noaxoasila BEHTUNaLUS.
PascTosHneTo mexay 3agHus
naHen n cteHaTta 3ag
npoaykTa TpsiéBa ga 6vae
MUHUMYyM 50 MM, 3a aa ce
npenoTBpaTy HaropellsiBaHe
Ha NOBBbPXHOCTUTE.
HamanaBaHeTo Ha ToBa
pa3cTosiHME MOXE Aa YBEnn4iu
KOHCyMauusiTa Ha eHeprnsa Ha
npogykra.

Korato nocraBaTe npoaykTa,
yBepeTe ce, Ye 3axpaHBalLnaT
kaben He e noBpeaeH uUnu
npuTUCHar.

MpoaykTbT He TpsAbBa aa ce
CBbp3Ba KbM 3axpaHBaLLn
CUCTEMM N U3TOYHULM Ha
eHeprusi, KoMTo MoraT aa
npeau3BuKaT BHE3AMNHU
NPOMEHN B HaNpPEeXeHNeTo
(Hanp. NPeHOCUM M3TOYHMK Ha
CnbH4YeBa eHeprug). B
NPOTMBEH Cry4an MoXxe aa
Bb3HMKHE NOBpeaa Ha Baluus
nNpoayKT B pe3yntart Ha
peskute KonedbaHna Ha
HanpexeHneTo!



» KonkoTo noBeye xnaguneH
areHT cbabpKa eanH
XNagunHuK, Tonkosa rno-
ronamo Tpsbea ga 6bvae
NOMELLEHMETO 3a MOHTax. B
MHOrO Marky NOMeLLLeHNS
MOXe Aa ce Nony4u 3ananmva
raso-Bb3fyLlHa CMecC B criyvamn
Ha U3TU4YaHe Ha ra3 B
oxnaguTenHarta cuctema.
Heobxogum e Han-manko 1 m3
obewm 3a Bceku 8 rpama
XNaguneH areHT.
KonnyecTtBoTO Ha HanNM4HUS
XNaauneH areHT BbB BalLuA
NPOAYKT € MOCOYEHO Ha
eTuKeTa 3a Tuna.

MpoayKTLT HMKOra He TpsibBa
[Aa ce NocTaBs Taka, ye
3axpaHBaLunTe kabenu,
MeTanHuAT MapKyd Ha
rasoBaTa ne4yka, MetTanHuTte
TpbOM 3a ras nnu Boga aa
BNM3aT B KOHTAKT CbC 3aaHaTa
CTeHa Ha npoaykTa (1nm ¢
KOHOEeH3aTopa).

MscTOoTO Ha MOHTaX Ha
npoaykta He TpsabBa oa 6bvae
N3NOXEHO Ha Npsika CrnbHYeBa
CBETNNHaA 1 He TpsibBa Aa e B
©NM30CT 40 U3TOYHMK Ha
TOMNMNHA KaTO NEeYKH,
paguartopu n op. AKo He
MOXeTe fa npegoTBpaTute
WHCTanupaHeTo Ha NPOoAyKTa B
OnM30oCT 00 U3TOYHUK Ha
TOMMNuHa, n3nona3sanTe
noaxoasiia nsonaumoHHa

nro4a n ce yBepeTte, 4e
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MUHUMAaJriHOTO pa3CToAHMUE OO0
M3TOYHUKA Ha TOMJIMHA € KaKTo
€ NMNoco4YeHOo no-aorny:

— Han-manko 30 cm o1
M3TOYHULM HA TOMMMHA KaTo
neykn, ypHU, OTONNUTENHU
ypeau v neyku v ap.,

— M noHe Ha 5 cm oOT
enekTpuyeckuTe oypHu.
BawwmaTt npogykT uma knac Ha
3awuTa |.
BkntoueTe npogykTa B
3a3eMeH KOHTAaKT, KOUTO
OTroBaps Ha CTOMHOCTUTE 3a
HanpexeHne, TOK N YecToTa,
NMOCOYEHUN B €TUKETA Ha Tuna.
KoHTakTbT TpsibBa ga nma
npeanasuten 10A — 16A.
HawaTta compma HaAMa fa
noemMe OTrOBOPHOCT 3a LETH,
ObipKally ce Ha n3non3saHe
0e3 3azemsaBaHe 1 6e3
3axpaHBallia Bpb3Kka B
CbOTBETCTBME C MECTHUTE U
HauMoHanHu pasnopeabu.
3axpaHBawmaT kKaben Ha
npoaykra Tpsabsa na 6vae
N3KIHOYEH NO BpeMe Ha
MOHTaxa. B npoTuseH crnyyan
MOXXe Aa Bb3HMKHE ONacHOCT
OT TOKOB yaap 1 HapaHsiBaHe!
He Bkno4yBanTe npoaykra B
pasxnabeHu, cHyneHu,
MPBCHWN, OMa3HEHN KOHTaKTK
NN KOHTaKTW, KOUTO ca
N3Ne3nu oT cTeHaTa Unu
KOHTaKTU C PUCK OT KOHTaKT C



BoAda. Te3n BngoBe BpPb3KU
MoraT ga nperpesrT v ga
NPUYUHAT NoXap.

lMNocTaBeTe 3axpaHBaLLmA
kaben n mapky4dnTte (ako nma
TakuBa) Ha NpoAyKTa Taka, ye
[Aa He cb3gaBaT OMacHoCT OT
cnbBaHe.

MpoHMKBaHETO Ha Bnara u
TEYHOCT B YacTuTe nog
HanpexeHue unm B
3axpaHBaLLma kaben moxe ga
MNPUYMHN KbCO CbEOUHEHNME.
Mo TO31 Ha4uH He
n3nons3eanTe NpoaykTa BbB
BNaXkHa cpefa unuv B 30HMU,
KbAETO MOXe fa ce NpbCHe
BoAa (Hanpumep rapax,
nepasiHoO NoMeLleHue 1 T.H.)
AKO XNaguIiHUKbT € MOKbP OT
BOAa, U3KIKoyeTe ro ot
KOHTaKTa 1 ce CBbpXeTe C
OTOpU3MpPaH cepBU3.

Hwukora He cBbp3BanTe
XNagunHuKa cu Kbm
eHeprocnecTtasalim
ycTpoucTBa. Tesn cuctemu ca
BpeaHW 3a NpoaykTa.
CobluecTByBa pPUCK OT KOHTAKT
C eNneKTPUYECKn 4acTu npu
npemMaxBaHe Ha Kanaka Ha
ereKkTpoHHaTa nnartka u
3aHNA Kanak Ha komnpecopa
(ako nma TakbB). He
OTCTpaHaABanMTe Karnaka Ha
ereKkTpoHHaTa nnartka u
3aHNA Kanak Ha Komnpecopa
(ako nma TakbB). CbluecTByBa
pUCK OT TOKOB yaap!
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BesonacHocT npwm

ﬁ 1.7
ekcnroarauumsa

* Hukora He nsnons3sanTte

XUMUYECKN pas3TBOpPUTENM
BbpXy npoaykra. Tesn
MaTepuanu cbabpxaT
OMNacHOCT OT B3pWB.

B cnyyan Ha noBpena Ha
npoaykTa, UsknoyeTe ro ot
KOHTaKTa (Mnn nsknoyeTe
3axpaHBaHeTo OT
npegnasuTens, KbM KOUTO €
CcBbp3aH) u He paboTeTe,
AOoKaTo He 6bae peMOHTUpPaH
OT OTOpU3NpPaH CepBU3.
CobLlyecTByBa onacHoOCT OT
TOKOB yaap!

He nocTtaBsante nnambum
(3ananeHu ceewm, umrapu u
Ap.) UK U3TOYHULN Ha
TOonnuHa (0TUA, KOTIOH,
dypHa 1 op.) Bbpxy nnu
6nn3o oo npoaykTa. He
nocrtaeanTe 3ananumu/
eKCMNo3nBHM MaTepuanm
6n130 o npoaykra...

He ce kauBanTe Bbpxy
npoaykta. OnacHocT oT
nagaHe v HapaHsiBaHe!

He npnuvHaBanTe noBpeaa Ha
TpbOUTE Ha oxnaguTenHata
cucTema C OCTpu U
npobmBaLLn NHCTPYMEHTW.
XNagunHUAT areHT, KOUTOo ce
npbCKa B criyyam Ha
npobnBaHe Ha ra3oBuTe
TpBOU, TPBOHUTE yAbMKUTENN
U NOKPUTMATA Ha ropHaTta



NOBBPXHOCT, MOXe Aa
NPUYNHN Opa3HEHE Ha KoXaTa
N HapaHsiBaHe Ha o4uTe.

He ce HamecBanTe u He
noBpexganTte oxnagutenHarta
Bepura. Puck oT ekcnnosus.
He nocTtaBsante n He paboTteTte
C eNneKTpPUYEeCKn ypeaun BbTpe
B XnagunHuka/ppusepa,
OCBEH aKo He e NpenopbyaHo
OT NpoussoauTens.

He nanonssante gpyru
npoueaypu ocBeH
npenopbyaHnTe OT
npounssoauTens 3a
yCKopsiBaHe Ha
pa3mMpassiBaHeTo.
BHumaBanTe ga He 3akneLwjute
4YacTu OT pbLUETE UNKU TANOTO
CW B OBWXELLMTE Ce YacTu
BbTpEe B NpoOAyKTa.
BHumaBanTe ga
npegoTBpaTuUTe 3acagaHe Ha
NpbCTUTE CN MeXAyY
XflagunHuka v Bpatarta My.
BbaeTte BHUMATENHU, KOraTo
OoTBapsaTe Unn 3aTBapATe
BpaTaTta, ako HaoKoJ1o uma
aeua.

He cnarante cnagonen,
kybuyeTa neg nnv 3ampaseHa
XpaHa B ycTtaTa cu BegHara
cnep kaTto rv nssagute ot
dpusepa. Puck ot
n3mMpb3BaHe!

He nokocsaunTte ¢ MOKpU pbLUe
BbTPELUHUTE CTEHN,
MeTasriHuTe Yactn Ha opusepa
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UIN XpaHUTe, CbXpaHsBaHU
BbB (ppusepa. Puck ot
n3mMpb3BaHe!

He nocraBanTe KyTum cbe
coaa nnu Kytum n 6yTunku,
KOUTO CbAbpXaT TEYHOCTH,
KOUTO MoraT Aa 3aMmpb3Hat
BbB (ppU3EpPHOTO OTAENEHME.
KyTum nnu 6ytunkm moxe ga
ekcnnogupat. OnacHocCT oT
HapaHsiBaHe U MaTepuarHu
wetun!

He nsnonssante n He
nocrtaBanTe matepmanu,
YyBCTBUTESHN KbM
Temnepatypara, kaTo
3ananumu cnpenose,
3ananumu npeameTn, cyx neg
UNn Opyrn XMMMUYECKN areHTun
B 6NM30CT OO XNagunHuka.
OnacHocT oT noxap u
ekcrnnosuns!

He cbxpaHsiBanTe
eKCMNI03nBHMN MaTepmanu Kato
aepOo30SIHN KyTUM CbC
3ananumMmu matepuanu BbTpe B
npoagykra.

He nocrasante kytuum,
CbAbpXalln TEYHOCTU, BbpPXY
npoaykTa B OTBOPEHO
cbeTosAHME. [pbCcKkaHeTo Ha
BOJA BbpPXY enekTpuyecka
4YacT MOXe Aa NPUYNHN TOKOB
yaap vnu noxap.

Mopaan onacHocCT oT
cyynBaHe He CbxpaHsaBanTe
CTBbKIEHN CbOOBE C TEYHOCT
BbTpe BbB PPU3EPHOTO
oTaeneHve.



* To3n NpoayKT He e Mono6Hn Nnpobnemu moraT Aa

npegHasHayeH 3a CbxpaHeHue Bb3HUKHAT 1 NpW NOCTaBsiHE

N oxnaxgaHe Ha nekapcTea, Ha npegMeT BbpXy NpoayKTa. a
KpbBHa nnasma, nabopatopHu « YBepeTe ce, ye cTe

npenapaTtu unn NnogodHu npemaxHanu neg wnun soga,
MaTtepuanu u NpoayKTn, KOUTo KOUTO MOXe fa ca nagHanu Ha

ca npegmeT Ha [lupektnBaTta noga, 3a ga npegoTrepartute

3a MeQUUMHCKUTE NPOAYKTW. HapaHsBaHUS.

* AKO NpoayKTBT Ce u3nonsea * CMeHanTe mecTaTa Ha
NpoOTUB NpegHa3Ha4YeHNETo ctenaxurte/padroBeTe 3a
My, TOBa MOXe Aa NPUYUHU OyTunku Ha BpaTaTta Ha Bawus
nospea unu BnoLuaBaHe Ha XNagaunHUK camo KoraTo
NPOaYKTUTE, CbXPaHsiBaHU CTenaxuTe ca npasHu.

BbTpE. OnacHocT oT HapaHsaBaHe!

* AKO BalMAT XNagunHuK e * He noctaBsanTe Bbpxy
obopyaBaH CbC CUHSA npoaykrta npeaMeTn, KoUTo
CBETNMHA, He rmeaanTe Tasu MoraT ga nagHaT unu ga ce
CBET/INHA C ONTUYHU npeobbpHaT. Tean npeameTu
ycTpouncTBa. He rmegante MoraT ga nagHart npu
AbIro Bpeme gupektHo B UV oTBapsHe uUnun 3aTBapsaHe Ha
LED ceeTtnuHa. BpaTaTta v ga NpuyuHAT
YNTpaBnoneToBUTE Mbyn HapaHsBaHUA n/unu
MoraTt ga NpUYnHAT MaTepuanHu LWeTH.
HanpexeHue B ounTe. * He ygpsanTte n He

* He nbnHeTe npogykra c yrnpaxHsiBante npekoMmepeH
noBeye CbabpKaHue oT HaTUCK BbPXY CTbKIIEHMU
Herosus kanauuTteT. He NoBbPXHOCTU. CYYNEHOTO
n3nona3eanTe Apyrun CTBKIIO MOXE Aa NPUYNHMN
npouenypu ocBeH HapaHaBaHus n/nnu
npenopbyaHnTe OT MaTepuasnHu LWeTw.
npoussoauTens 3a + 3a npoayKTun, NpoeKkTupaHu aa
ycKopsiBaHe Ha n3nonaeaT Bb3gyLlieH puntbp
pasmpa3ssBaHeTo. Moxe ga B JOCTbMNEH Kanak Ha
Bb3HMKHAT HapaHsiBaHUs Unn BeHTUNartopa, puntbpbT
LLIeTH, aKO CbAbPXKXaHNETO Ha TpsibBa BMHaru aa e Ha MACTO,
XnagunHuka nagHe npu KoraTto XnagunHukbT paboTu.
OoTBapsiHe Ha BpararTa. * He 6nokmpanite BeHTUNaTopa

(ako nma TakbB) € XpaHa.
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1.

MoBpeneHuTe ynnbTHEHNS
TpsibBa ga ce CMeHAT
Bb3MOXXHO Han-CKOpO.
BawwmaT npogykt moxe aa uma
cneuunanHu otaeneHns
(oTAeneHue 3a NpsicHa xpaHa,
oTAeneHue 3a Hyna rpagyca u
T.H.) OCBEH aKko He e NOCOYEHO
APYro B CbOTBETHOTO
PBbKOBOACTBO Ha NPOAYKTA,
Te3n oTaeneHnsa morat ga
6baoart npemaxHaTt n
NPOAYKTbT MOXe Aa ce
N3non3Ba CbC chbLjata
NpOn3BOAUTENHOCT.
OxnagutenHarta cuctema BbB
BaLLMA NPOAYKT CbabpkKa
xnaguneH areHt R600a. TunbTt
XNaguneH areHT, N3non3BaH B
NpoAayKTa, € NOCOYEH B
eTukeTa Ha Tuna. Toamras e
3ananum. 3aToBa BHUMaBaunTe
[a He nospeauTte
oxfnaguTenHaTta cuctema u
TpbbuTte, gokaTto pabotute ¢
npoaykTa. [Npn nosBpena Ha
TpbbuTe;

He nokoceanTte npoaykrta
Unu 3axpaHealuus kaben.
[MaseTe npogykTa ganey ot
NoTeHUManHn N3TOYHNLM Ha
OrbH, KOMTO MoraT aa
NPUYNHAT 3ananeaHe Ha
npoaykTa.

[MpoBeTpeTe MACTOTO,
KbAEeTo e NocTaBeH
npoaykTbT. He nsnonspante
BEHTUNATOP.

4. CBbpxeTe ce c oTopusnpaH
cepBu3.

Mpean na naxebpnurte ctapu

NPOAYKTU, KOUTO BEYE He

TpsibBa Aa ce n3nonaear:

1. M3kno4veTe 3axpaHBalLms
kaben oT KoHTakKTa.

2. OTpexeTe 3axpaHBaLms
kaben n ro n3sagere oT
ypena 3aefHo c wencena.

3. He usBaxpanTte ctenaxurte n

yekmekeTaTa OT NpoAyKTa,

3a ga npegoTepaTuTe

HaBNU3aHETO Ha Aeua BbTpe

B ypeaa.

Csanerte BpatuTe.

CbxpaHsiBanTe NpoaykTa,

Taka 4Ye noa He ce

npeobbpHe.

6. He no3BonsBanTe Ha geua
Aa cu urpaat ¢ 6pakyBaHus
NPOAYKT.

7. AKO NpoOyKTbT € NoBpeaeH 1
3abenexuTte n3TnyaHe Ha
ras, Monsi, CToute ganed ot
rasa. [a3bT MoXxe ga
NPUYNHM N3MPBb3BaHe, ako
nonazHe B KoXxkaTa BW.

* He yHuwoxxaBante npogykra,
KaTo ro XBbprisite B OrbH. Prck
OT eKCcno3us.

* AKO Ma Hanun4yHa Knrodarnka
Ha BpaTaTa Ha NpPoAyKTa,
APbXTE KItoya ganed oT geua.

o &
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1.8 be3onacHocT npu » OTpoeneHus c egHa, ABE U TpU

A CbXpaHeHue Ha 3Be3au He ca noaxoasLm 3a a
XpaHu 3ampassiBaHe Ha npsicHa
XpaHa.

Monsi, o6bpHETE BHMMAHUE Ha
cnegHuTe NpeaynpexaneHus, 3a
Aa nsberHeTte pasBansHe Ha
XpaHarTa:

» OcTaBsHETO Ha BpaTuTe
OTBOPEHM 3a AbNIO BpemMe
MOXe fa goBefe [0
noBuLLIABaHE Ha
TemnepaTyparta BbTpe B
npoaykra.

* PegoBHO novncteamnTe
AOCTBLMHUTE APEHAXKHU
CUCTEMW B KOHTAKT C XpaHa.

* [MouncteTe pesepBoapuTe 3a
BoAa, KOUTO He ca bunu
N3NON3BaHU B NPOAbIKEHNE
Ha 48 yaca, n cuctemuTe 3a
BOAA, 3aXpaHBaHN OT
MpexaTta, KOuTo He ca bunn
N3MNon3BaHu noee4ye oT 5 aHu.

» CbxpaHsaBanTe cypoBute
MECHM 1 pMbHM NPOAYKTU B
noaxoasLm oTaeneHns B
npoaykta. Taka He kane Bbpxy
APYrn XpaHu 1 He Bnn3a B
KOHTaKT C TAX.

 [1By3Be3gHUTE opnsepHu

* AKO OxnaxgalwmaT NPpoAayKT €
©mn ocTaBeH npaseH 3a AbJIro
BpeMe, U3KnoyeTe npoaykTa,
pasmMmpaseTte, NovncTeTe 1
n3cyleTe npoaykTa, 3a aa
3awmTmTeE Koprnyca Ha
npoaykTa.

» Cnep kaTo nocrtaBute

XpaHuTe, NpoBepeTe aanu

NIOKOBETE Ha OTAENEHNETO U

ocobeHo BpaTaTa Ha dpumsepa

ca nobpe 3aTBOpPEHN.

M3nonaeante xnagaunHoTo

OTAENEHNE 3a CbXpaHeHMe Ha

NpecHW xpaHu, a OpU3epHOTO

OTAENEHNE 3a CbXpaHeHMe Ha

3amMpaseHun NpPoayKTH,

3ampassiBaHe Ha NpecHu

XpaHU 1 NPUroTBsiHE Ha

KybuyeTa neg.

He cbxpaHsiBanTe xpaHu, 6e3

Aa cTe v 3aTBopunu

NnpaBuUITHO B OTAENEHUATA Ha

xriagunHuka v opusepa, 3a ga

npenoTBpaTUTE ANPEKTEH

KOHTaKT C BbTPELLHUTE

OoTAeneHus ce U3nonaear 3a MOBBPXHOCTH.

CbXpaHeHue Ha 1.9 bBe3onacHocT npu
npeaBapuUTENHO HAaNMbTHEHW noaapbXKKa U
XpaHW, NPUroTBsIHE U no4yncrTBaHe
CbXpaHeHne Ha nea n * N3kntoyeTe xnagunHmka ot
cnagoneg.

KOHTaKTa U U3KInk4eTe
3axpaHBaHETO OT
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npegnasuTtend, npeau ga ro
NOYNCTUTE UMM Oa 3anodHeTe
Aa n3BbpLUBaTe noggpbxKa.
He obpnante 3a BpaTtaTta unu
ApbXKaTa Ha BpaTaTa, ako e
MeCTUTe npoaykKra c uen
noyncTeaHe. Bpatata moxe
Aa NPUYNHN HapaHsBaHUSA, ako
ApbXKaTa ce ApbrHe TBbpae
CUITHO.

He noctaBanTe pbue, Kpaka
UM MeTanHu npeamMeT noa
unu 3ag npoaykra. Moxe ga
Bb3HMKHE 3acagaHe Unn BCEKU
OCTbp pbb MOXE Aa NPUYNHK
HapaHABaHWA.

He MuinTe BbTpeLLHOCTTa Unu
BbHLUHATa YacT Ha NpoayKTa C
MaLlluHa 3a MUeHe nop
Hansarade, napa, Boga CbhC
cnpewn unu sBoga. Puck ot
TOKOB yaap 1 noxap.

KoraTo noyucrBaTte Npoaykra,
He U3Mnon3BanTe ocTpu n
abpasnBHN NHCTPYMEHTU UK
AOMaKMHCKM NOYMCTBALLMN
npenapaTu, nepuneH
npenapart, ras, 6eH3uH,
paspenuTen, ankoxors, nak u
nogobHu BellecTBa.
M3nonsBanTte camo npenapaTu
3a NoYUCTBaHE N NOALPBXKKA,
KOUTO He ca BpeaHu 3a
XpaHaTa BbTpe B NpoayKTa.
He nsnonssante xapTneHun
Kbprnun, KYXHEHCKN MbOn unm
APy TBBbPAM NOYNCTBALLM
mMaTtepuanu.

* Hukora He nanonssante napa
UM NOYMCTBALLM MaTepuanu c
napa 3a noYncTBaHe Ha
npoaykTa n pasmpassiBaHe Ha
nepa B Hero. [NapaTta Bnn3a B
KOHTaKT CbC 30HMTE MOA
HanpexeHne BbB BalLns
XNaAUNHUK U NPUYNHABA KbCO
CbefMHEeHne unm ToKoB yaap.

* He nsnonseanTte HMKaKsu
MEXaHUYHU UNun gpyrn
WHCTPYMEHTU, OCBEH
npenopbYaHnTe OT
npon3soguTensd, 3a ga
ycKopuTe onepaumdara no
pasmMmpassaBaHe.

* BHMmaBanTe ga obpxute
BoAaTa ganed ot
BEHTUALUMOHHNTE OTBOPMY,
€NEeKTPOHHUTE BEPUTN UNK
OCBETIEHMEeTO Ha npoaykTa. B
NPOTMBEH Crny4Yyan MOXxe aa
Bb3HMKHE OMAaCHOCT OT rnoXap
UM TOKOB yaap.

* Misnon3BanTte 4ncTa cyxa
Kbpna, 3a aa n3dbpiete
npaxa unu Yy>xgust matepuvan
Nno BbpPXOBETE Ha Lencenure.
He n3nonssante MOKpo nnm
BNaXHO napye nnar 3a
noyYncTBaHe Ha wencena. B
NPOTMBEH Crny4Yyan MOXe aa
Bb3HWKHE OMaCHOCT OT rnoxap
UM TOKOB yaap.
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A1.10 OcBeTneHue

CebpxeTe ce ¢ oTopM3npaH
cepsus, korato cmeHate LED/
KpyLlikaTa, usnonssawia 3a

OCBETIEHME.
ﬁ 1.11 U3xBBpRsiHe Ha
cTapus NpoaykKT

KoraTo n3xsbpnsate Balums ctap
NPoAYKT, crieaBanTte
WHCTPYKUUMTE No-gony:

» 3a pa npegotBpaTuTe
CIlydanHo 3aKniyBaHe Ha
Jeua B NpoaykTa, ako uma
3akmnYBaHe Ha BpaTaTa,
AeakTnBmnpamTe ro.

* [pbckaHeTo Ha oxnaxaawa
TEYHOCT € BpeaHo 3a o4uTe.
He nospexpgante HUKOA 4acT
OT oxflaguTtenHaTta cuctema,
[0KaTo U3XBBLPAATE NPOaYKTa.

2 WHcTpykuumn 3a oKkonHarta cpepaa

* Moxe pa 6bae dartanHo, ako
KOMNpPEeCopHOTO Macro 6bvae
NOrbNHATO UMM ako NPOHUKHE
B AMXaTenHuTe NbTuula.

* OxnagutenHara cuMctema Ha
BaLLMS NPOAYKT BKIIlOYBaA ras
R600a, kKakTo € N0Co4YeHOo B
TUNoBUA eTuKeT. To3n ras e
3ananum. He yHuwoxaBaunTe
nNpoayKTa, KaTto ro XBbprisaTe B
orbH. OnacHocT oT ekcnno3us!

* C -lleHTaHbT Cce n3nonsea
KaTo pa3neHBall, areHT B
n3oiayuoHHaTa nsHa u e
3ananumo BeLlecTBo. He
YHULLOXXaBauTe NPoayKTa,
KaTo ro XBbpJiAiTE B ObH.

2.1 CboTBeTCTBME C AUpPEKTUBaTa
WEEE u naxpbpnsiHe Ha
oTnagbLyHUA NPoayKT

To3u npoayKT oTroBaps Ha
Ovpektnsarta 3a WEEE Ha EC
(2012/19/EU). Tosn npoaykT
HOCV CMMBOIT 3a
Knacudukaums 3a otnagbum ot
B  crccTpUYecKo U enekTPOHHO
obopyasaHe (WEEE).
To3u cmBON Nokasea, Ye To3M NPOAYKT He
TpsibBa ga ce u3xBbpnsd ¢ Apyru Gutosu
oTnagbLm B Kpasi Ha ekcrnnoaTauuoHHNS
MY XMBOT. MI3non3BaHOTO YCTPOMCTBO
TpsibBa fa 6bae BbpHATO B ohuLManHms
cbbvpaTeneH NyHKT 3a peLuKnupaHe Ha
€NeKTPUYECKN N eNEeKTPOHHN YCTPOMCTBA.
3a pa HamepuTe Tesu cuctemu 3a
cbbrpaHe, Monsl, CBbPXETE Ce C MECTHUTE

BMacTW Unun Tbproeew, Ha ApeGHo,
OTKbAETO € 3aKyrneH NpoayKTbT. Besiko
[AOMaKVHCTBO Urpae BaxkHa pornsi npu
Bb3CTAHOBSIBAHETO U PELIMKITUPAHETO Ha
ctapus ypeq. MNpaBunHoTo M3XBbPIIsiHE Ha
n3nonaesaHus ypes nomara 3a
npefoTBpaTsiBaHe Ha NoTeHLManHu
HeraTuBHM Mocreamumn 3a okonHaTa cpeaa
1 YOBELLKOTO 37paBe.

CbotBeTcTBMe ¢ [lupekTnBata RoHS
MpoayKTbT, KOMTO CTE 3aKynunu, OTroBaps
Ha aunpekTnBaTa Ha RoHS EC (2011/65/
EC). He cbabpka BpeaHu u 3abpaHeHu
maTepuanu, nocoyeHun B [lupektmeaTta.
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UHopmaumsa 3a onakoBKaTa CboTBeTCTBUE CbC cTaHaapTv
@ OnakoBbYHUTE mMmaTtepuanun Ha c € M TecToBa MHcpopmauma I

npoaykTa ca Npou3BeaeHn ot [deknapauus 3a cboTBeTCTBUE Ha a
peuvKnupyemMu matepuanu B EO

CbOTBETCTBME C HaLLUTe Etanute Ha pa3paboTka,

HauMoHanHu pasnopenobu 3a Npo13BOACTBO M Npogaxba Ha To3un
okonHata cpefa. He nsxebpnsiTe NpoayKT OTrOBapsT Ha npasunarta
OMNakoBbYHUTE MaTepuanm 3aegHo 3a 6e30MacHOCT BbB BCUYKN

¢ OuUTOBMTE MNW OPYrM OTNAAbUM. CbOTBETHWN HACOKN Ha

3aHeceTe M 4o NyHKTOBETE 3a EBponelickaTta o6wHocT. 2014/35/
cbbupaHe Ha onakoBbYHU EU, 2014/30/EU, 93/68/EC, IEC
mMaTtepuanu, onpegeneHu ot 60436/DIN 44990, EN 50242

MEeCTHUTE BIacTu.

3 BawwuaTt XnagunHuk

-
——
)
2 < .
3«
4 <
>6
1 ®pusepHo oTaeneHue 2 Perynupyem padpT
3 OtpeneHue 3a cbxpaHeHve Ha xpaHa 4 Otpenexve 3a NNoOOOBE U 3eMEHYYLN
5 Perynupyemu npegHu kpayeTta 6 Padt 3a 6yTunku
7 ETtaxepka Ha BpaTaTa 8 OtgeneHue 3a Abpkay Ha snua
*Io n3bop: N306paxeHnsaTa B ToBa NPOAYKT He CbAbpXKa CbOTBETHUTE YacTu,
PBKOBOACTBO 3a notpebuTens ca WHpopmMauusaTa ce oTHacs 3a Apyru
CXeMaTWYHM 1 MOXeE [ia He CbOTBETCTBaT MoZAenu.

TOYHO Ha BallnA NPOAYKT. Ako Bawumat
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4 MNpomsiHa Ha NocoKaTa Ha OTBapsiHe Ha BpaTaTa

5 MoHTax
MbpBo npoyeTeTe ,VIHCTPYKLMK 32 * lMpoBepeTe Aanu KOMMNOHEHTHLT 3a
6esonacHocT"! 3auMTa Ha xnabuHa Ha 3agHaTa cTeHa

nNpUCbCTBA Ha MACTOTO My (ako e
5.1 MpaBUIHO MACTO 3a MOHTaX npefocTaBeH C NpoaykTa).
CBbpKeTe ce C 0TOpUsNpaHns cepsBu3 3a
MOHTaX Ha npoaykra. 3a Aa noarotesute

npoayKTa 3a MOHTaX, BMXTe 5.2 PerynupaHe Ha KpakaTa

NMHopMauusaTa B pbKOBOACTBOTO 3a AKO NpOAYKTHLT He e B banaHcupaHa
noTpebutens u ce yBepeTte, 4ye no3vuus, perynupaiTe npegHute
enekTpuyeckaTa u BogocHabauTenHaTa perynMpyemMm Kpaka, kato rm 3aBbpTute
Mpexa ca Heobxoaumun. Ako He, obapeTe HaZIAACHO UNW HansBo.

Ce Ha enekTPOTEeXHUK 1 BOAOMPOBOAYMK, 3a
[a opraHmnsmpart KOMyHanHUTe yCnyru,
KaKTo € Heobxoanmo.
» [locTtaBeTe NpoayKkTa BbpXy paBHa
NOBBPXHOCT, 3a Aa n3berHete BMGpauum
» e+ [locTaBeTe npoaykTa Han-manko Ha 30
CM OT HarpesaTen, neyka unu apyru ‘ v
M3TOYHMLM Ha TOMNMHA U Hal-marnko Ha 5
CM OT ENEeKTPUYECKN NEYKMU. 5.3 lpepynpexaeHue 3a ropewa
» KoraTo nocraBuTe ABa oxnagutens B NMOBBLPXHOCT
cbCefHa No3nuus, OCTaBeTe pasCTosiHNE
OT NoHe 4 cMm Mexay ABaTta ypeaa.
* [Ma3eTe npoaykTa OT npsika ClbHYEBa
CBETIMHA N Ha CYXO MSCTO.

CTpaHVI‘-lHVITe CTEeHW Ha BalunA NpoayKT ca
OGOpy/J,BaHVI C oxnagutenHu Tp'b6l/l 3a
I'IO,EI,OGpFlBaHe Ha oxnaguTternHaTta cucrtema.
TeyHoCTTa C BUCOKO HansraHe mMoxe ga
Te4ye npes Te3n NOBbPXHOCTU U Aa
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NPUYNHN TOpeLLn NMOBBbPXHOCTU Ha
CTpaHW4YHUTE CTEHWU. TOBa € HOpMasHO 1
He N3NCKBa CcepBU3HO O6Cﬂy)KBaHe.

6 MMoaroToBKa

MbpBO NpoyeTeTe ,MIHCTpyKUMM 3a
6esonacHocT”!

6.1 KakBo ga HanpaBuTe 3a
crnecTsiBaHe Ha eHeprus

» Korato 3apexpgate xpaHaTa, octaBeTe
AOCTaTbYyHO MSACTO BbTpe B XMaaumHuKa,
3a Ja No3BoOnuTe AocTaTb4yHa
LMPKynaumsa Ha Bb3ayxa 3a OXnaxaaHe.

* Tbi KaTo ropeLUmaT 1 BNaXeH Bb3ayX
HAMa Aa NPOHMKHE AMPEKTHO BbB BalLus
NPOAYKT, KoraTo BpaTuTe He ca
OTBOPEHW, BALLMAT NPOAYKT Lie ce
onNTUMM3MPa NpU YCroBUS, 4OCTaTbYHU
Aa 3aWmTaT Bawarta xpaHa. Mpu Tesn
obcToaTencTea PyHKLUMM 1 KOMIOHEHTH
KaTo KoMMpecop, BeHTunartop,
Harpesaren, pa3vpa3ssiBaHe,
OCBETNEeHMe, AUCNNen 1 T.H. Wwe paboTar
crnope HyXauTe, KaTto KoHcymupaT
MUHUMAarHa eHeprus.

» B cnyyan, Yye ca Hanuvue HSKOMKO onumu,
CTbKNeHuTe padToBe TpsibBa na 6baar
NnocTaBeHu Taka, 4e u3xoguTe 3a Bb3ayX
Ha 3agHaTa CTeHa Aa He ca GnokvpaHu u
3a npegnoyvmTaHe no HayuH, No KOMTO
N3XOAMTE 3a Bb34yX ocTaBaT nog,
CTbKneHus padT. Tasm kKomouHaums
MOXe [ja MoMOrHe 3a nogobpsiBaHe Ha
pasnpefeneHveTo Ha Bb3gyxa u
eHeprunHaTa e(peKkTMBHOCT.

* CbXxpaHsiBaliTe XxpaHaTa B
OXMaauTeNHOTO UMK OXnaxaaLloTo
oTaeneHve B CbOTBETCTBUE C
npaBUIHUTE YCMNOBUSA 3a CbXpaHeHue, 3a
Aa nectTuTe eHeprus.

6.2 MbpBa ynoTpeba

Mpeau fa n3nonssaTe BaLUMSA NPOAYKT, ce

yBepeTe, Ye ca HarnpaBeHn HeobxogumuTe

NPUroTOBIEHUsI B CbOTBETCTBYKE C

WHCTPYyKUMUTE B pasgenute "VHCTpyKumn

3a 6e3onacHocT" 1 "MHcTanupaxe".

* M3yakanTe noHe 2 yaca, npeau ga
BKIIOYMTE MPOAYKTA, 3a Aa ocUrypute
MbiiHa e(peKTVBHOCT Ha oxnaKgaHeTo.
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OcrtaBeTe npoaykTta aa pabotn, 6e3 ga
NnocTaBATE HMKaKBa XpaHa BbTpe B
npoAbINKeHNe Ha 6 yaca n BpaTnykarta
Ha npoaykTa TpsibBa 4a ce ObpXu
Bb3MOXHO Hal-3aTBOpEHa.

MpomsiHaTa Ha TeMnepaTtypaTa,
NpYYnHEHa OT OTBApsIHE M 3aTBapsHE Ha
BpaTtaTa Mo BpeMe Ha U3non3BaHe Ha
npoaykta, obMKHOBEHO MOXe [a [oBeae
00 KOHOEH3 BbpXy padyToBeTE Ha
BpaTtaTa/kopryca 1 CTbKIeHuTe CbAoBe,
NocTaBeHn B NPOAYKTA.

LLle yyeTe 3BYK, KOraTo KOMNPECOPBT CE
BKIOYM. HopManHo e npoaykTsT Aa
13gaBsa LUyM, AOpUY KoraTo KOMNpecopbT
He paboTu, Thil KaTO TEYHOCTTA U ra3bT
mMoraT ga 6baaTt KomnpecupaHn B
oxnaguTtenHaTta cucrtema.

HopmarnHo e npegHute pbboBe Ha
npoaykta aa ca Tonnu. Te ca
NpoeKTUpaHn aa ce 3aTonnsT, 3a Aa ce
n3berHe

Mpu HAKOW MOAENN UHOUKATOPHUAT
naHen ce U3kni4YBa aBToMaTn4HO 1
MUWHYTa crnepj 3aTBapsiHe Ha BpaTara.
Tow we ce akTuBMpa OTHOBO, KOraTo
BpartaTa ce OTBOPM UIN Ce HaTUCHe
npoun3BosieH ByToH.

6.3 KnumaTtuueH knac v gecpmHnumun

Mons, BUXXTe KnMMaTU4YHMS Knac Ha
Tabenkarta ¢ gaHHK Ha BalueTto
ycTponcTeo. EgHa oT cnegHute
MHbopMauun e NpuUNoXxrnma 3a BalleTo
YCTPOWCTBO cropes KnumaTu4HUs Knac.

SN: [bnrocpoyeH ymepeH knumat: ToBa
Ooxrnaxpaallo yCTPOWUCTBO e
npeaHasHayeHo 3a U3nona3saHe npu
TemMnepaTtypu Ha OKoMHaTa cpeaa mexay
10°Cn 32 °C.

N: YmepeH knumat: ToBa oxnaxgawo
YCTPOWCTBO € NpeaHa3HavyeHo 3a
13non3eaHe npu TemnepaTtypu Ha
okonHata cpefa mexay 16 °C n 32 °C.




* ST: CybTponuyeH knuvat: ToBa
OXnaXaaLLlo YCTPOWCTBO
npeaHasHa4yeHo 3a U3non3BaHe npu
TemnepaTypu Ha oKkonHaTa cpefa Mexay
16 °C n 38 °C.

» T: TponnyeH knumat: ToBa oxnaxgawio
YCTPOWCTBO € NpeAHa3HavyeHo 3a
13non3eaHe npu TemnepaTypu Ha
okonHata cpefa mexay 16 °C n 43 °C.

7 HauuH Ha nonsBaHe Ha npoaykTa

[MbpBo NpoyeTeTe ,VIHCTPYKUMM 3a

6esonacHocT”!

* lMpoaykTbT TpsOBa Aa ce M3non3sa camo
N €MHCTBEHO 3a CbXPaHEHNE Ha XpaHa.

* V3knioveTe BOOHUSA BEHTUI, aKo Lie
OoTCbCTBaTE OT AOMa (HanpumMep Ha
MoyMBKa) N HAMa Aa usnonssare
Icematic nnu gucneHcwpa 3a Boaa 3a
AbITbI Nepuog, oT Bpeme. B npoTtneeH
cnyyav MoXe [ja Bb3HUKHE M3TU4aHe Ha
BOAa.

8 WManonsBaHe Ha npoAykTa

U3knrouBaHe Ha NpoayKTa OT KOHTaKTa

» OTcTpaHeTe xpaHaTa, 3a Aa
npeaoTBpaTuTe nosieaTa Ha MUPU3MH,

* N3yakanTe negbT ga ce pastonu,
no4yncTeTe BbTPELLUHOCTTA U S OcTaBeTe
[a n3cbxHe, OCTaBeTe BpaTute
OTBOpEHMU, 3a Aa usberHete nospena Ha
BbTpeLLHaTa nnacTtmaca Ha Kopryca.

8.1 Hacrtpoiika Ha paboTHaTa
Temnepartypa

PaboTHaTa TemnepaTypa ce 3agaBa OT
Tepmoperynaropa.

Warm <+@—e—@—e—@» Cold
1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.

1=Hamn-Hucka HacTponka 3a oxnaxaaHe
(Han-Tonna HacTpoka)

5=Han-Bucoka HacTpouka Ha oxnaxpgaHe
(Han-ctypmeHa HacTpouka)

nnm

MwuH. = Han-HucKa HacTpoMKa Ha
oxnaxpaHe

(Haw-Tonna HacTtpovika)

Makc. = Han-Bucoka HacTpoika Ha
oxnaxpaHe

(Hawn-cTypeHa HacTpoiika)

CpegHaTa Temnepartypa B OXN1agUTENTHOTO
oTaeneHve Tpsabea aa 6bae okorno +5°C.
Mons, n3bepete HacTpolika Bb3 OCHOBa Ha
XenaHaTa Temneparypa.

Mons, umante npegsug, ve e nma
pasnuyHM TemMnepaTypu B 30HaTa 3a
oxnaxpgaHe.

Han-ctygeHata 30Ha e TOYHO Hafg
OTAENEeHNEeTO 3a NIoA0BE U 3eMeHYYLN.
BbTpelwHaTa TeMnepartypa CblLo 3aBUCH
OT TemnepaTtypaTta Ha OKonHaTa cpeaa,
yecToTaTa, C KOSITO Ce OTBaps BpaTarta u
KONMYeCcTBOTO XpaHa, CbXxpaHsiBaHa BbTpe.
YecToTO OTBApsiHE Ha BpaTaTa Boau 40
noBuLLIaBaHe Ha BbTpellHaTa
Temneparypa.

3artoBa ce npenopbyBa Aa 3aTBOpUTE
BpaTaTa Bb3MOXHO Hali-CKOpO creg
ynoTpeba.

M3non3BaHe Ha BbTPELIHN oTAeNeHUsA
MoaBwxHW padToBe: PascTtosHMeTo Mexay
padToBETE MOXE [a ce perynupa crnopes
HyXXauTe.

Yekmenxe 3a 3eneHyyuu: B ToBa
oTAeneHve 3eneHyYyunTe 1 NogoBeTe
MoraT [ia ce CbXpaHsiBaT AbNro Bpeme, 6e3
Aa ce pasBansT.

PadT 3a 6yTtunku: Ha Te3un pacdprose morat
[a ce nocTaBsaT OyTumnkn, GypkaHu 1 KyTUN.
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Cknap 3a xpaHa PasmpassBaHe

XnagunHaTta 4acT e npefHasHayeHa 3a Pa3mpassaBaHeTo Ha xNnaaunHoTo
KpaTKOTpamHO CbXpaHeHWe Ha NpPecHu OoTAeneHne ce N3BbpLUBA aBTOMATUYHO. m
XPaHW 1 HamnuUTKK. PasmpaseHaTta Boga u3tuda npes
CbxpaHsaBaniTe MNeYHUTE NPOAYKTU B OPEeHaXHUs KaHan B cbbupaTeneH cbj B
npegHa3Ha4YeHoTo 3a LenTa oTAeNeHne Ha 3agHaTa 4acT Ha ypeaa.

XnagunHuvka. Mo Bpeme Ha pa3mpa3ssiBaHeTO ce
ByTunkuTe moraT fa ce cbxpaHsaBaT B o6GpasyBaT BOAHM Karnku B 3aHaTa 4acT Ha
Abpxaya 3a OyTunku unu Ha padTa 3a XnagunHvika nopagun nsnaputens.

OyTunku Ha BparaTa. AKO KarnkuTe He ce cTu4aT Hagony, Moxe
CypoBOTO MeCO Ce CbxpaHsaBa Hal-gobpe 0a 3aMpb3HaT OTHOBO cnen

B MOSIMETUMNEHOB NIUK B Hal-A0MHOTO pasmpassiBaHe. [MouncTBanTe v ¢ Kbpna,
oTAeneHne Ha XnagunHuka. HanoeHa ¢ Tonna BoAa, HO HUKOra € TBbpa
OcrTaBeTe ropeLwuTe XpaHu n HanuTkn aa 1nnn ocTbp Npeamer.

ce oxNlagaT 4o cTariHa TemnepaTtypa,
npeav aa rm nocrtaBute B XnaguiHuMkKa.

* BHMMaHue:

CbXxpaHsiBaiiTe KOHLIEHTPUPAHUS ankoxon

CaMo U3MNpaBeH W MITbTHO 3aTBOPEH.

* BHumaHue:

He cbXxpaHsiBaiiTe eKcrnosvBHU BelLecTsa

WIN KOHTEMHepW CbC 3ananumu

nponeneHTH (KOHAOHM, CipeiioBe 1 Ap.) B

ypena. Pyck oT ekcnioaus. 8.2 CuxpaHsiBaHe Ha XpaHu B
npoaykra

CbXxpaHeHue Ha xpaHa B
oxXnaguTerHOTO oTAeneHue

B otoeneHneTo 3a oxnaxaaHe
Temnepartypara Ha XxpaHaTa, KOsiTO Lie ce
CbXxpaHsiBa B NpoAyKTa, MOXe Aa Bapvpa
mexgy +3 °C u -3 °C. Temnepatypara B
OXNaguTeNHOTO OTAeNeHne Moxe aa
nagHe nog 0°C n ToBa He € NoaxoAsaLLo 3a
CbXpaHeHne Ha NpecHW NNoaoBse n
3eneHyyumn. Ako TpabBa fa cbxpaHsBaTe
npsicCHa XxpaHa B CTyAeHUTE YeKMeaxeTa,
He 3abpaBsaviTe Aa 3agageTe
Temnepartypara Ha xnagunHuka Ha 5°C
UM No-Bmcoka.

CbXxpaHsiBaiiTe XpaHWUTE Ha pasniMyHWM MecTa Cropea CBoWCTBaTa UM:

XpaHa MecTononoxeHue

Anua ETaxepka Ha BpaTaTta

AKO e Hanu4Ho, OTAENEHE C Hyna rpagyca (3a

MneyHu npoaykTn (Macrno, cupeHe
poaykTm ( pere) XpaHa 3a 3akycka)/oTaeneHue 3a oxnaxaaHe

OtaerneHue 3a NOAOBE U 3€MEHYYLN, UMK,

B oTaeneHneTo 3a npsicHa xpaHa, B YeKMemKeTo 3a
3eneHyyum unu B Yekmemxeto Everfresh+ (ako nma),
npu ycrnosue Ye XNaauHUKbLT € HAacTPOeH Ha
Temneparypa Hag 5°C

MrogoBe, 3eneHYyLy 1 3eneHnHa
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CbxpaHsiBaiTe XpaHUTe Ha pasnuyHM MecTa Cnopes cBocTBaTa nuMm:

XpaHa

MecTononoxeHue

MpsicHo meco, nTuuu, puba, konbacu u ap. FOTBEHU XpaHu

Ako e Hanu4Ho, oTAeneHve ¢ Hyna rpagyca (3a
XpaHa 3a 3aKycka)/oTaeneHve 3a oxnaxaaHe

XpaHu roToBM 3a cepBupaHe, NakeTupaxu NpoayKTy,
KOHCEPBU U TypLUnU

[opHW padhToBE UKW eTaxepkn Ha BpaTaTa

Hanutku, 6yTuUnku, nognpaeky U 3aKycku

ETaxepka Ha BpaTaTa

CbxpaHeHue Ha XxpaHa BbB (ppu3epHoOTO

oTaeneHue

* MoxeTe fa aktuBmpare yHKLusATa 3a
61bp30 3ampassiBaHe 4- 6 Yyaca npeau
yHKUMSTa 3a 3ampassaBaHe 1 aa
N3BBbPLUNTE NO-O0bP30 OXNaxaaHe.

» OcTaBeTe TONNUTE ACTUSA Oa AOCTUrHAT
CTanHa Temnepartypa, npeav aa rm
noctaBsmTe BbB hpm3epa.

» XpaHuTe 3a 3aMpassaBaHe TpsibBa aa
O6baaT pasgeneHn Ha nopLmMmn crnopes,
pasmMepa, KOMTO LLie ce KOHCyMupar, 1
3aMpaseHn B OTAEeSTHM ONaKOBKU.

» [penopbunTenHo e aa onakoparte
XpaHuTe npeau aa rm noctaBnuTe BbLB
dpusepa.

» 3a pa npepoTtBpaTuUTe N3TUYaHe Ha
CpOKa 3a CbXpaHeHue, HanuweTe
faraTta, Yaca 1 HaMMeHOBaHUETO Ha
npoaykTa BbpXy OrnakoBkaTa cropep,
BPEMETO 3a CbXpaHEeHUe Ha pasnuyHuTe
XpaHu.

» KoHcymumpante 6bp30 pa3mpaseHute

XpaHn. PasmpaseHnTe xpaHu He morat

[a ce 3ampassiBaT OTHOBO, OCBEH aKo He

ca crotBeHn. He e 6e3onacHo fa ce

KOHCyMUpaT NOBTOPHO 3aMpaseHunTe

npecHu xpaHu 6e3 rotBeHe cnep,

pa3mpassaBaHeTo UM.

Korato 3ampassiBate npecHu xpaHu, He

I NOCTaBANTE B KOHTAKT C BeYe

3ampa3seHu xpaHu. B npoTueeH cniyyan

3ampaseHuTe xpaHu e b6baat
pasmMpaseHm.

CbxpaHeHue Ha XpaHuTe, KOUTO ce

npogaeart 3amMmpaseHu

» KoraTo cbxpaHsiBaTe xpaHa, cnaspamnTe
CPOKOBETE, NMOCOYEHN B TE3N
WHCTPYKLIMK.

3a fga 3awmTuTe KayecTBOTO Ha XpaHaTa,
nopgabpanite MHTepBana ot Bpeme
MeXay 3aKynyBaHeTO Y CbXpaHEeHNETO
Bb3MOXHO HaW-KpaTbK.

KynyBawiTe 3ampaseHu XxpaHu, KOUTO ce
cbxpaHsasat npy —18 °C unm no-H1cKm
Temneparypu.

MN3barsanTe Aa Kynysate XpaHu, YAMTO
OMaKoBKM ca NOKpUTK ¢ ned u Ap. Toea
03HayaBa, Ye NpoAyKTbT MoXe Aa 6bae
YacTNYHO pa3mMpaseH 1 3ampaseH
OTHOBO. Temnepartypara Bfmse Bbpxy
KayeCcTBOTO Ha xpaHara.

CbxpaHsiBanTe xpaHaTta 3a BpeMeTo,
npenopbYaHo OT NMPOVM3BOAUTENS.
MN3BageTe oT cpm3epa camo TOnkosa
XpaHa, KOrnKkoTo BU € Heobxoanma.

C usknoveHne Ha criyqanTe, KoraTto B
oKonHaTta cpefa uMa eKCTpeMHu
obcTosATeNnCcTBa, ako BaLMAT NPOAYKT (B
TabnvuaTta ¢ npenopbynUTENHUTE
3aJafeHn CTOMHOCTN) € HaCTPOEH Ha
MOCOYEHUTE 3adadeHN CTOMHOCTH,
XpaHaTa 3anasBa CBOsITa CBEXeCT 3a Mo-
ABbIro BpemMe KakTo B OTAeNeHneTo 3a
NpecHW NPOAYKTU, Taka 1 BbB
dpur3epHOTO OTAENEHNE.

AKO OTAEeneHneTo 3a nNpsicHa xpaHa e
HaCTPOEHO Ha Mo-HUCKa Temneparypa,
NpecHUTe NoJoBe U 3eMeHYyLn MoXe
Aa ca 4YacTUYHO 3aMpaseHw.
OTpenennsaTa c ABe 3Be3am ca
NoAXOoAsALLM 3a NpeaBapuTenHo
3ampaseHun xpaHu. Morart ga ce
CbXxpaHsaBaT cnagones v kybyeta nea.
3ampassBaiiTe xpaHa camo B oTAeneHue
c 4 3Be3gn.
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Han-gbnro

onakoBka

Bpeme 3a
M n Pu MoaroToBk
eco ba OAroToBKaA CbXpaHeHue
(meceL)
Kato rv oTpexeTe ¢ aebenunHa 2 cMm 1 noctasute
Mbpxona honuno Mexay TSAX UMK 1 yBUETE MITbTHO CbC CTpeY 6-8
conmo
Meveko KaTo onakoBaTe napyeTtaTta Meco B xnagunHa topba 6-8
WKW 1 yBUETE NITbTHO CbC CTpeY honuno
KybuyeTta Ha manku napyeHua 6-8
Tenewwko Y PHeHu
WHuuen, Upes noctaBsiHe Ha hONMo Mexay HapsiaaHu napyeTa 68
KoTneTu UMK OnakoBaHW MHAMBKAYANHO CbC CTpeY honmno
KoTneTn Upes noctaBsiHe Ha honmno Mexay napyerata Meco 4.8
UMK onakoBaHe MHAMBKAYANHO CbC CTpeY onmno
MeueHo KaTo onakoBaTe napyeTtaTa Meco B xnaaunHa topba 4.8
UMW TV yBUETE NMITbTHO CbC CTpeY ponuno
OBHeLk
KaTo onakoBaTe HapsisaaHUTe Meca B xnaaunHa Topba
0 KybueTta P A P 4-8
UIN TV YBUETE MITbTHO CbC CTpeY ponuno
KaTo onakoBaTe napyetaTa Meco B xnafunHa topba
MeyeHo P A P 8-12
UK 1 yBUETE NITbTHO CbC CTpeY ponuno
Kato rv oTpexeTe ¢ aebenunHa 2 cm 1 noctasute
Mbpxona oMo Mexay TAX UK ' yBUETe MITbTHO CbC CTpeY 8-12
conuno
[oBexao
Mechu KybueTta Ha mankv napyeHua 8-12
npoayKktu BapeHo meco Ypes onakoBaHe Ha Marnku napyeTa B XnaguiHa YyaHta 8-12
Karnma Bes nognpasku, B NNOCKX NANKOBE 1-3
KapaHTusa (napye) Ha napuyeta 1-3
depmeHTMpana HageHnua | TpsibBa Aa 6bAe onakoBaH, 4OPK ako Ma Beye 13
- Canam ONaKoBKa.
YUpes noctaBsiHe Ha HonNmo Me: HapsizaHuTe
LyHka p ® KAy Hap 2-3
napyeta
Mune n Myika Upes onakoBaHe BbB HONMo 4-6
Upes onakoBaHe BbB honumo (nopuumte He TpsibBa aa
Mbcka 4-6
HagBwwaeaT 2,5 kr)
Ypes onakoBaHe BbB honuo (nopumnte He TpsibBa aa
Matnua p b (nopu P A 4-6
MTum u HagBwwaeaT 2,5 kr)
aneey Upes onakoBaHe BbB honumo (nopunmte He TpsibBa aa
EneH, 3aek, cbpHa HagBwwwaeaT 2,5 kr n koctute UM TpsibBa Aa 6bvaat 6-8
OTCTPaHeHW)
CnapkoBoaHW pnbn 2
(MbCTbpBA, LWapaH, coM)
MocTHa puba (JlaBpak, 4.6
KankaH, Cone) Cnep OCHOBHO MOYUCTBaHE Ha BbTPELUHOCTTa U
Puba n
oo MaaHn pubn (Manamya, niocnute, pubara Tps6sa Aa ce U3mMue 1 uscywm, a
na pose Crympusi, Medbep, Yepser qacmge Ha onallkaTta v rmaBaTa fa ce u3pexar, KoraTto 2.4
p Kedbar, Xamcus) e Heobxoaumo.
Yepynuyectu/PakoobpasHu |lounctenn n B Topoum 4-6
. B onakoBkaTa cu, B anymuHvWeBa unv nnactMacosa
Xavisep 2-3

"BpemeHaTta Ha CbXpaHeHne, NOCOYEHN B
TabnuuaTta, ce 6a3npaTt Ha Temnepartypa
Ha cbXxpaHeHue oT -18°C."
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Han-gbnro
Mnopose 1 3eneruyum MoproToska Bpeme sa
A i A CbXpaHeHu
e
(meceu)
Upes 6naHwwmpaHe B NpogbIkeHUe Ha 3 MUHYTU criea U3MUBaHe n
3eneH 606 P P PO Y A 10-13
Hapsi3BaHe Ha Marnku napyeHua
Upes GnaHwWmpaHe B NPOABbINKEHUE Ha 2 MUHYTU Crief U34nMcTBaHe
3eneH rpax P P poA Y A 10-12
1 U3MuBaHe
3ene Upes GnaHwwmpaHe B NpogbikeHne Ha 1-2 MUHYTY crnej 68
n34ncTBaHe
Mobkoau Upes GnaHwmpaHe B NpogbimkeHne Ha 3-4 MUHYTY cref usmunBaHe 12
P 1 Hapsi3BaHe Ha Manku napyeHua
Munep Upes BapeHe B NPOAbIDKEHME Ha 2-3 MUHYTU Crief OTpsi3BaHe Ha 8-10
cTb6110TO, pasaensHe Ha ABe U OTAENsHe Ha ceMeHaTa
YUpes GraHwupaHe B NPOAbIDKEHUE Ha 2 MUHYTU Crefi U34ncTBaHe
CnaHak P P poA Y A 6-9
1 U3sMuBaHe
Mpa3 Upes 6naHwmpaHe B NpoabIkeHVe Ha 5 MUHYTU cnel Hapsi3aBaHe 6-8
YUpes 6naHwupaHe B Manko NMMOHOBa BOAA B NPOABLIMKEHVE Ha
Kapdwvon 3-5 MUHYTU cnep oTAensiHe Ha nUcTaTa, Hapsi3BaHe Ha 10-12
cbpLeBuHaTa Ha napyeTa
Upes 6naHwmpaHe B NpoAbIHKEHNE HA 4 MUHYTU cref U3MUBaHe U
MaTtnagxaH P P poa Y A 10-12
Hapsi3BaHe Ha napyeHLia B pasmep Ha 2 cMm
Tuksa Upes LWOKOBO BapeHe 3a 2-3 MUHYTY Crnef u3aMmuBaHe 1 HapsiaBaHe 8-10
Ha napyeTa no 2 cm
b6un KaTto neko cotuparte B Macrno u n3ctucksaTe NIMMOH OTrope 2-3
LlapeBuua Upes nouyncTBaHe 1 onakoBaHe Ha KOYaH Unn Ha 3bpHa 12
Ypes 6naHwupaHe B NpoabiikeHne Ha 2-3 MuHyTH crep obenBaHe
A6bnka n kpywa P P PoA Y A 8-10
1 Hapsi3BaHe Ha Marku napyeHua
Kavicust n npackoBa Pasgenete HanonoBrHa n oTCTpaHeTe sakaTta 4-6
Aropa u manuHa Upes nsmmBaHe u n3uncteaHe 8-12
MNeyeHun nnogose Upes pobassHe Ha 10% 3axap B cbaa 12
CnuBa, yepelua, BULLHA Upes nsmmBaHe n oTCTpaHsiBaHe Ha sakaTa u ApbXKuTe 8-12

"BpemeHaTa Ha CbXpaHeHne, NOCOYEHN B
TabnuuaTta, ce 6a3upaTt Ha Temnepartypa

Ha cbxpaHeHue ot -18°C."

MneyHn npoaykTn

MoaroTtoBka Han-gbnro Bpeme 3a

CbxpaHeHue (MeceL,)

Ycnosus 3a CbXpaHeHne

CupeHe (C n3knioyeHune
Ha cupeHe deTa)

Karto noctasute donuo
mexay TaX, Ha napyeTa

donvo.

Moxe ga ce octasu B
opurMHanHaTa onakoBka 3a
KPaTKOCPOYHO CbxpaHeHue. 3a
6-8 ObNITOCPOYHO CbXPAHEHNE CbLLO
TpsibBa Aa ce yBve B
anyMUHUEBO UMK HaNNOHOBO

B cobcTBEHaTa cu onakoBka unm
B NIacTMacoBu KyTun

B cobcTBeHaTa cu
Macno, maprapuH 6
onakoBka

"BpemeHaTa Ha CbXpaHeHMe, NOCOYEHN B
TabnuuaTta, ce 6a3upar Ha Temneparypa
Ha cbxpaHeHue ot -18°C."

,KonnyectBoTo npecHn xpaHu, KOUTO MoraT
na 6baaT 3ampaseHu 3a onpegerneH
nepvog oT Bpeme, € NOCOYEHO Ha TUNOBUA
eTukert.”
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TeMmnepaTypuTe Ha OTAENEHMETO ce
noBMLUABAT 3HAYUTENHO, aKko BpaTaTta Ha
OTAEeNEeHNeTo ce 0TBaps U 3aTBaps
4YeCTO U Ce ObPXM OTBOPEHA 3a AbITO
Bpeme, TOBa MOXe [ja Hamarnu XunBoTa
Ha xpaHaTa 1 fa foBene 40 pasBarnsiHe
Ha XpaHaTa.

3a fa He ce NpoMeHst MMpu3marta u
BKyca, XxpaHaTa TpsibBa [ja ce CbxpaHsiBa
B 3aTBOPEHM CbOBE.

3a fa nocturHeTe no-gobpo u
XOMOFeHHO oxnaxzaHe, noctaBeTe
XpaHaTta OTAENHO MO HauvH, Mo KONTO
CTYAEHMAT Bb34yX MOXe [a NpeMuHaBa
npes Tsx.

OcurypeTe Bb3ayLUeH NOTOK, KaTo
OCTaBUTE Pa3CTOsiHME MeXay XpaHaTa u
BbTpeLIHaTa cteHa. Ako obnerHeTe
XpaHaTa Ha 3agHaTta CTeHa, XxpaHaTa
MOXe [a 3aMpb3He.

OcTaBeTe CroTBeHUTE TONMN ACTUS Ha
cTanHa Temneparypa, npeav ga rm
nocrasute B xnagunHuka. Cnep tosa
MOXeTe Aa NoCTaBuTe XJ1agKkoTo sicTve B
JonHuTe padToBe Ha XNagunHuka.
MocTaBsaiTe TONNMUTE XpaHu ganey ot
6bp30 pasBansAWnUTe ce XpaHu.
PasmpaseTe Bawara 3ampaseHa xpaHa B
oTAeneHneTo 3a npsicHa xpaxa. Mo To3u
Ha4YvH MOXeTe [a oxnaauTe
OTAENeHNeTo 3a NpsiCHa XpaHa, kKaTto
nsnonaearte 3aMpaseHa xpaHa 1 Aa
CNecTuTe eHeprus.

CbXxpaHaBaHETO Ha Hey3penu
Tponuyecku nrnogose (MaHro, copTose
nbhew, nanas, 6aHaH, aHaHac) B
XNafuIHYK MOXe Aa YCKopM npoleca Ha
3peeHe. ToBa He ce NpenopbYBa,
3aLloTo e AoBeae A0 No-KpaTKo Bpeme
3a CbXpaHeHue.

TpsbBa oa cbxpaHsiBaTe nyk, YeChH,
FKUHIKNCOUN M APYT KOPEHONIOAHM
3eMeHYyLM B TbMHa U CTyAeHa cTas, a
He B XNaguIHUK.

Ako 3abenexuTe, Ye faeHa xpaHa ce e
pasBanuna B xfiaunHuka, n3xsbpreTe s
M MoYMcTeTe akcecoapuTe, KOUTo ca
BIE3NN B KOHTAKT C Hesl.

» 3a pga oxnagute 6bP30 ACTUSATA KATO
Cynun N IXHUU, KOUTO Ce FOTBAT B rofieMu
TeHOKepW, MoXeTe Aa rv nocraeute B
XnagunHvika, kaTo ru pasgenure B no-
Manku NinMTKM CbOoBe.

* He nocraBsinTe HeonakoBaHa xpaHa
onu3o go anua.

+ CbxpaHsiBanTe nnogoseTe n
3efieHYyLmMTe OTAENMHO M CbXpaHsiBanTe
BCEKW COPT 3aefHO (HanpvmMep si6bkn ¢
AOBMIKN, MOPKOBU C MOPKOBW).

* W3BapeTe 3eneHnTe 3eneHYyLM OT
HaNNOHOBUSA NINK U T NOCTaBeTe B
XnagunHvka, cnep kaTto rv yBmete B
XapTUeHa Kbpna unu nogcylleHa Kbpna.
AKO MMeTe TO3M TUN XpaHa, Npean Aa rm
noctaBuTe B xnagunHuka, He
3abpaBsanTe oa rm nscymTe.

* MoxeTe KakTo [ia cb3aafeTe BraxHa
cpena, Taka 1 fja ocurypute Bb3ayLleH
NoTOK, KAaTO AbPXUTE NIIOLOBETE U
3eeHYyumTe, KOMTO Ca CKIMOHHU KbM
cylweHe, B nepcopvpaHmn nnm
He3anevaTaHy HanoOHOBU TOPOUYKM.

+ C usknoyeHne Ha cnyvanTe, KoraTo B
OKOJHaTa cpefa ca HanuyHU eKCTPEMHM
0o6CcTOATENCTBA, aKko BaLUUST NPOAYKT (B
TabnuuaTta ¢ npenopbYMTeENHUTE
3agafeHn CTOMHOCTU) € HaCTPOeH Ha
NnocoYeHnTe 3agageHn CTOMHOCTY,
XpaHaTa 3anasBa CBOSITa CBEXECT 3a MNo-
ObMro BpeEMe KakTo B OTAENEHMETO 3a
oxnaxgaHe, Taka 1 BbB pp13epHOTO
OTAENeHue.

MocTaBsiHe Ha xpaHaTa

PacpToBe Ha xnagunHu otaeneHus:

XpaHUTENHU apTUKYNn B TEHOKEPU, YNHUS

C Kanak u KyTuu ¢ Kanak, snua (s

3aTBOpeHa KyTuns)

PadToBe Ha BpaTaTa Ha OXJ1laAUTENHOTO

otaeneHue: Manku n naketTMpaHu XxpaHu
W HanNUTKn

OTaeneHue 3a NNoaoBe U 3efleHYyLm:
3eneHyyun 1 nnogose

Moapo6HocTu 3a hppusepa

CwvrnacHo ctangaptute IEC 62552
hpu3epbT TpsbBa Aa MMa kanauuTeT ga
3ampa3ssBa 4,5 kg XxpaHUTernHn NPoAyKTH

npu -18 °C nnu no-HucKkn TemnepaTypv npu
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25 °C craiiHa Temnepartypa 3a 24 yaca 3a
Bcekn 100 nutpa o6em Ha ppr3epHOTO
oTAeneHue.

XpaHuTenHuTe NpoayKTn morat fa ce
CbXpaHsABaT camo 3a MPOABLIDKUTENHU
nepvoau nNpu unu nog tTemnepartypa ot -18
°C.

MoxxeTe oa 3ana3nTe XpaHUTe CBEXW B
npoabIpkeHne Ha meceLlm (BbB pusep
npu nnu nog Temnepatypu ot -18 °C).
XpaHuTenHute NpoayKTn 3a 3aMmpassiBaHe
He TpsibBa f4a BNM3aT B KOHTAKT C BeYve
3ampaseHaTa xpaHa BbTpe, 3a Aa ce
nsberHe 4YacTuyHO pa3mpassiBaHe.
CaaperTe 3eneHyyumuTe u ountpupante
BOAaTa, 3a Aa yAbIKUTE neproaa Ha
cbxpaHeHue. [locTaBeTe xpaHaTa B
XepMEeTUYECKM 3aTBOPEHM OMAKOBKU Cres
dunTpupaHe n noctaeseTte BbLB hpusepa.
BaHaHu, gomatu, Mapyns, uenuHa, BapeHu
sanya, kaptodu n apyrm nogobHu
XpaHUTENHM NPOAYKTU He TpsibBa fa ce
3ampa3ssaBart. B cnyyan, 4e Tesmn xpaHu ca
3ampaseHun, caMo XpaHUTENHNTE
CTOWHOCTM U XpaHUTENTHUTE Ka4yecTBa Lie
6baaT oTpuLaTenHo 3acerHatu. He ctaea
BBMPOC 3a rHMeHe, koeTo by 3acTpalumnno
YOBELLKOTO 3[paBe.

9 [ouucTBaHe U rpuxa

MocTaBsiHe Ha xpaHaTa

PacdToBe BLB hpusepHOTO oTAENeHue:
pasnuyHN 3amMmpaseHn XpaHu kaTto Meco,
pvnba, cnagonen, 3eneHdyum u ap.
PacpToBe Ha xnagunHu otaeneHus:
XpaHUTENHN apTUKYNn B TEHOXKEPU, YNHUSA
C Kanak u KyTuu ¢ kanak, siua (8
3aTBOpEHa KyTusl)

PadToBe Ha BpaTaTa Ha oxnaguTenHoTo
otaeneHue: Manku 1 nakeTMpaHu xpaHu
U HaMUTKK

OTaeneHuve 3a NNoAoOBe U 3eNeHYyLM:
3eneHyyun 1 nnopose

OTaeneHue 3a NpsiCHa XpaHa:
[HenuvkaTecu (3aKycka, MECHU NPOAYKTH,
KOMTO Ce KOHCyMMpaT 3a KpaTKko Bpeme)

8.3 CmMmsiHa Ha ocBeTuUTenHaTa
namna

Ob6apgeTe ce Ha oTopu3npaH1s cepBu3,
koraTo kpywkaTa/LED, nsnonssaHu 3a
ocBeTneHne BbB Balumsa xnagunHuk,
TpsbBa ga 6baaT CMeHeHu.

JlamnaTa(ute), n3non3saHu B TO3U ypeg,
He MoraT Ja ce u3nonssaT 3a JoMaLlUHO
ocseTneHue. MNpegHasHavyeHNeTo Ha Ta3u
namna e ga noMorHe Ha notpebutens ga
nocTaBu xpaHaTa B XnagurHuka / ppusepa
©e3onacHoO 1 ygobHo.

MbpBO NpoyeTeTe ,VIHCTpyKUMM 3a

GesonacHocT"!

Mpeaun oa NnouYncTUTE XNaguHuKka,

N3KMNOYETE ro OT KOHTaKTa UIn U3Kn4veTe

npeanasuTens, KbM KOWTO € CBbp3aH.

He noctaBsiTe pbLeTe, Kpakata unm

MeTarnHu NpeamMeT nog xnagunHuka unm

MeXay XnagunHvka n noga no kakeaTo u

na e npuynHa. Moxe aa Bb3HUKHE

3acagaHe Unu Bceku ocTbp pbb Moxe Aa

NPUYNHU HapaHsBaHUS.

* He nsnonseante octpu nnv abpasveHu
WHCTPYMEHTM 3a MOYNCTBAHE Ha
npoaykta. He nsnonsearite matepuanu
KaTo JOMaKWUHCKWN NoYMCTBaLLN
npenaparu, canyH, NoYncTBaLLu
npenaparu, ras, 6eH3vH, paspeauTen,
arkoxorn, BOCbK 1 Ap.

* lMpaxbT TpsibBa Aa ce oTCTpaHsiBa OT
BEHTUMAUMOHHAaTa peLleTka Ha rbpba Ha
npoAyKTa NoHe BeAHbX roauiuHo (6es
oTBapsiHe Ha kanaka). MNouncreTte
NpoAyKTa CbC Cyxa Kbpna.

» [lorpmxeTe ce BbpXy Kanaka Ha namnaTa
M OpyruTe enekTpuyeckn Yactu aa He
nonagHe Boaa.

* [louncreTe BpaTaTa C NnoMoLLTa Ha
BnaxHa kbpna. [pemaxHeTe uanoTo
CbAbpXaHue, 3a Aa npemaxHeTe
cTenaxuTe OT BpaTtaTa U TAnoTo.
Vi3BageTe cTtenaxute Ha BpaTuTe, Kato
M nopaurHeTe Harope. NoyncreTte n
nofcyllete padToBeTe, cneq Toea rv
MOHTUpPaNTEe OTHOBO, NITb3ramkn rm
oTrope.
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* He nanonaearite xnopHa Boga nnu
NpoAYKTU 3a NOYMCTBAHE Ha BbHLUHATA
NMOBBPXHOCT M XpOMUPAHUTE YacTU Ha
npoaykTa. XnopsbT LWe npean3Buka
pbXaa no Te3n MeTanHu NOBbPXHOCTMU.

* He nsnonseante octpu n abpasnsHn
WHCTPYMEHTM, CanyH, MOYMNCTBALLM

npenapartun, no4ncTBaLln npenapartu, ras,

6eH3uH, nak n nogobHu BellecTBa, 3a Aa
npegoTBpaTuTe Aedopmauns u
npemMaxsaHe Ha OTrneYaTbLy BbpXy
nnacTMacoBarta 4acT. Vianonssante
TONNa BOAA M Meka Kbpna 3a
noyncTBaHe 1 crieq ToBa NoAcCyLUeTe.

* Mpu npoaykTuTe 6e3 pyHKuMA Bes
3aMpb3BaHe MoraT [a ce NosiBAT BOAHM
Kanuvum n neg ¢ gebenunHa Ha NpbCT Ha
3afHaTa CTeHa Ha OX/laguTenHoTo

oTAeneHve. He nouncTBanTe 1M HMKOra He

HaHacsanTe macna unu nogobHu
martepuanu.

* Manon3BanTte neko HaBnaKHeHa Kbpna
OT MUKPOMOBP, 32 Aa NoYUCTUTE
BbHLUHATa NOBBPXHOCT Ha NPOAyKTa.
M6uTe 1 Apyrn BUAOBE NOYNCTBALLM
TbKaHW MoraT Aa NPUYMHAT APaCcKOTUHW.

+ 3a ga no4ncTuTe BCUYKM NOOBUXHN

KOMMOHEHTU NO BpeMe Ha No4YncTtBaHe Ha

BbTpeLlHaTa NOBbPXHOCT Ha NPOoAyKTa,
U3MUNTE TE€3U KOMMOHEHTU C MEeK
pasTBOp, CbCTOSLL, Ce OT carnyH, Boaa u
kapboHat. N3muinte n noacyLieTe
crtapartenHo. [NpegoTepaTeTe KOHTaKTa
Ha BOAA C OCBETUTENHUN KOMIMOHEHTU U
KOHTPOSHUS NaHen.

* He n3nonseavite oueT, CIUPT UK APYrK
noyncTealyuM npenapaTn Ha ocHoBaTa Ha
arnkoxorn BbpXy KOSITO U a € BbTpeLlHa
NOBBPXHOCT.

BBHLWHM NOBBLPXHOCTU OT HepbXAaeMa
cToMaHa

M3nonasanTe HeabpasvBeH noumcTeaLy,
npenapar 3a HepbXaaema CToMaHa U ro
HaHeceTe C Meka kbpna 6e3 BnacuHku. 3a
[a nonvpare, BHUMATENHO n3bbpLueTe
MOBBPXHOCTTA C Kbpra 0T MUKPOUOBP,
HaBna)kHeHa ¢ BoAa, U U3Mon3BainTe cyxa
nonupawia rnvHa. BuHaru cneaeaiiTe
NeHTUTe OT HepbXxaaema CToMaHa.

MpepnoTBpaTtaABaHe Ha MUPU3MU

MpoaykTbT ce nponssexaa 6e3 HUKaKBu

MUpU3NMBKU matepuanu. Benpeku ToBa,

HENPaBWUMHOTO CbXpPaHEeHMe Ha XpaHa u

HENpPaBWUIHOTO MOYNCTBAHE Ha

BbTPELLUHNTE NMOBBPXHOCTU MOXeE Aa

aosene 40 MUPU3MMU.

» 3a pga nsberHeTte ToBa, NOYUCTBaNTE
BbTPELLUHOCTTA C rasnpaHa Boga Ha
Bceku 15 gHu.

» CbxpaHsiBanTe xpaHuTe B 3anevaTaHu
ObpXayun, Tb KAaTO MUKPOOPraHn3MuTe,
Bb3HUKBALLM OT XpaHU, ObPXaHN B
HesaneyaTaHu KOHTerHepH, e
NMPUYUHAT NloLa MUpusmMa.

 [la He ce CbXpaHsiBaT XpaHU C U3TEKBI
CPOK Ha rogHOCT 1 pa3BarieHn Takuea B
XnagunHuKa.

3awmTa Ha NNacTMacoBU MNOBbLPXHOCTU

Pa3naTtoTo onuo Bbpxy nnactmacoBute

NOBBPXHOCTM MOXe Aa NoBpeau

NoBBbPXHOCTUTE U TpsibBa BeaHara aa ce

no4mcTn ¢ Tonna eBoga.

10 OTcTpaHsiBaHe Ha HEM3NPaBHOCTHU

MbpBO NpoyeTeTe ,MIHCTPYKLUMK 3a
6e3onacHocT"!

lMpoBepeTe TO3U cNUCHK, Npeau aa ce
CBbpXeTe CbC cepBusa. ToBa Lue BU
cnectu Bpeme 1 napu. To3um cnncek
BKI1HOHYBA YECTW OMMakBaHusl, KOUTO He ca
CBbp3aHu ¢ AedekTHa n3paboTtka munm
maTtepuanu. Hskou dyHKUMM, cnoMeHaTn
TYK, MOXe Aa He ce OTHacAT 3a Baluung
NPOAYKT.

Ako NpobnemMbT Npoabikaea, cneg kato

cnepfgaTe MHCTPYKUMUTE B TO3W pasgen,

CBbPXKETE Ce C Balnsl 4OCTaBYMK UMK

oTopusmMpaH cepBus. He ce onuTeanTe ga

peMoHTMpaTe NpoayKTa.

XnagunHUKbLT He paboTu.

» 3axpaHBalUMAT Lencern He e NoCTaBeH
HanbnHoO. >>> BkntoyeTe ro, 3a Aa ce
NMnoCTaBu HAaNbJTHO B KOHTaKTA.
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* MpeanasnTenaT, CBbp3aH KbM KOHTaKTa, .
3axpaHBaLl, NpoayKTa, Uin rMaBHUAT
npeanasuten e usropsan. >>> MNposepeTe
npeanasutens.

3axpaHBaHeTo € n3yepnaHo. >>>
MpoayKTHT We npoabmku Aa pabotn
HOpMarHo, cried kKaTo 3axpaHBaHETO
ObAe Bb3CTaHOBEHO.

KoHaeH3 no cTpaHM4YHaTa cTeHa Ha LyMbT oT paGoTaTa Ha xnagunHuka ce
oxnagutenHorto otaenexHue (MULTI yBenu4yaBsa, AoKaTo ce U3norns3sa.

ZONE, COOL CONTROL u FLEXI ZONE). .
» Bpartata ce oTBaps TBbpAe YecTo. >>>
BHumaBanTe ga He oTBapsiTe
BpaTMykaTa Ha npoaykTa TBbpae YecTo.
» OkonHata cpefa e TBbpAe BnaxHa. >>>

Pa6oTHaTa npon3BoaUTENHOCT Ha
npoaykTa MoXe [a Bapvpa B 3aBUCMMOCT
OT TemnepaTypHUTE NMPOMEHU Ha
oKornHaTa cpefa. ToBa e HopMarsiHO U He
€ Hen3npaBHOCT.

He nHcTanupaiite npoaykTa BbB BNaXHa  XnagunHuKLT paboTi TEBLPAE H4ecTo
cpena. Wnu TBBLPAE AbIro.

* XpaHuTe, CbabpXKally TEYHOCTH, Ce
CbXpaHsABaT B He3aneyaTaHu OAbpxayun.
>>> CbxpaHsiBaNTe XpaHuTe,
CbabpKaly TEYHOCTH, B 3anevaTaHu
AbpXauu.

» Bpatara Ha npogykTa e ocTaBeHa
OTBOpEeHa. >>> He OpbXXTe BpaTuykata
Ha NpoayKTa OTBOPEHa 3a ObMro BPEME.

» TepmocCTaTbT € HaCTPOEH Ha MHOTO
HWUCKa TemnepaTypa. >>> HacTtponTte
TepMocTaTa Ha noaxoasiia
Temneparypa.

KomnpecoptbT He paboTu.

* B cnyvawn Ha BHe3anHO npekbCcBaHe Ha
3axpaHBaHETO UMK n3BaxaaHe Ha
Lencena u NoOBTOPHO BKMOYBaHe, .
HanaraHeTo Ha rasa B OxNaguTenHara
cMcTeEMa Ha NPOAyKTa He e
GanaHcupaHo, KoeTo 3aelncTea
TepMuyHaTa 3aluTa Ha KoMmnpecopa. .
MpoaykTsT LWe ce pecTapTupa cneg
nNpnénNn3nTenHo 6 MUHyTK. Ako
NPOAYKTBLT HE Ce pecTapTupa cneg to3u
nepuoa, CBbpXXeTe ce CbC CepBMn3a.

* PasmpassaBaHeTo e akTMBHO. >>> ToBa e
HOpMasHO 3a NPOAYKT C HAMBITHO .
aBTOMaTU4YHO pa3MpassiBaHe.
Pa3mpasaBaHeTo ce U3BbpLLBa
nepvoanyHo. .

* [1pOAYKTHT HE € BKIMOYEH B KOHTAKTA.
>>> YBepeTe ce, Ye 3axpaHBalLmaT
kaben e BKIIOYEH.

* HacTtporkaTa Ha TemnepartypaTta e
HenpaswnHa. >>> M3bepeTe .
noaxopsiiara HacTporika Ha
TemnepartyparTa.
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HoBuAT NnpogyKT MoXe Aa e no-ronsm ot
npeguwHus. MNo-ronemute NpoayKTu Lwe
paboTsAT No-AbIrO.

CrariHaTa Temnepatypa Moxe Aa e
BMcoka. >>> NpoaykTbT 0OMKHOBEHO
paboTu 4bNro Bpeme npu no-BMcoka
CcTavHa Temnepartypa.

MpoayKTbT MOXe Hackopo Aa e bun
BKITHOYEH UINN BBTPE € NOCTaBeH HOB
XpaHWUTENEH NpoAyKT. >>> [poayKTbT
LLle OTHEME MOBeYe BpeMe, 3a Aa
OoCTuUrHe 3agageHata Temnepartypa,
KOraTo € BKITH0YEH Hackopo Unu BbTpeE €
NoCTaBEH HOB XPaHUTENEH MPOOYKT.
ToBa e HopMarHo.

onemwu konmyecTBa ropeLya xpaHa
MOXXe Hackopo Aa ca 6unu noctaBeHu B
npoaykra. >>> He nocrtasanTe ropeLia
XpaHa B NpoaykKTa.

BpaTuTte ca oTBapsiHu1 YecTo Unu ca
ObpPXXaHW OTBOPEHU 3a AbNMM nepuoan
OT BpeMe. >>> TonnuaTt Bb3ayX, KONTO
ce ABWXU BbTPE, Lie Hakapa Npoaykra
na paboTu no-awnro. He oteapsiite
BpaTuTe TBbpAE YeCTo.

BpaTata Ha chpusepa unu oxnagutens
MOXe [a e oTkpexHaTa. >>> [1poBepeTte
[anu BpaTuTe ca HambiTHO 3aTBOPEHMU.
MpodyKTbT MOXe Aa € HacTPOeH Ha
TBbpPAE HWUCKa TemnepaTypa. >>>
3apanTe TemnepartypaTa Ha Nno-B1coka
CTeneH 1 n3yakawTe NpoaykTbT Aa
[OCTUrHe 3ajafeHata TemnepaTypa.
YCTPOWCTBOTO 3a MUEHE Ha BpaTaTa Ha
oxnagutens unu dpmsepa Moxe aa e
3aMbPCEHO, N3HOCEHO, CHYMEHO UMK
HenpaBWUIHO NocTaBeHo. >>> [ouncTteTe
UIN CMEHeTEe YMIbTHEHUETO.



MoBpeneHa/ckbcaHa Wwaiiba 3a MueHe Ha TpoAYKTBLT MOXe Hackopo Aa e 6un

BpaTa Lie Hakapa npoaykTa aa pabotu BKIIOYEH WIN BbTPE € NOCTaBEH HOB

3a no-AbMrM nepuoay, 3a Aa 3anasu XpaHUTENeH NpoaykT. >>> ToBa e a

Tekyllara TemMneparypa. HopmarHo. MpoAyKTLT Lie oTHeMe
TemnepaTypata Ha chpu3sepa e MHOro nose4e Bpeme, 3a fia AoCTUrHe
HUCKa, HO TemMnepaTypara Ha 3afjafeHata Temnepatypa, Korato €
OXNaauTenNs e noaxoaslLa. BKITIOYEH HACKOPO WIN BbTPE € NocTaBeH

HOB XpaHWUTENEH NPOAYKT.
"onemu konuyecTBa ropeLla xpaHa
MOXe Hackopo Aa ca Ounu noctaBeHu B
npoaykra. >>> He nocrtasanTte ropeLia
XpaHa B NpoaykTa.

TpenepeHe unu wym.

» Temnepartypata Ha (PpU3EPHOTO
OTAeNeHve e 3afafieHa Ha MHOro HUcka
cTeneH. >>> 3apfaiiTe TemnepaTtypaTa Ha
hpu3epHOTO OTAENEHNE Ha NO-BUCOKA
CTENeH ¥ NpoBepeTe OTHOBO.

TeMHepaTypaTa Ha oxnaguTtensa e MHOro

HMCKa, HO TemnepaTypara Ha opusepa e ° [1OBBPXHOCTTA He e nrocka nnm
noAxoasLa. U3OPBXKNMBA >>> AKO NPOAYKTHT Ce

Tpece, koraTo ce ABWxn 6aBHO,
perynvpanTe CTonkuTe, 3a Aa
6anaHcupaTte npoaykra. CbLyo Taka ce
yBepeTe, Ye NoabT e 4OCTaTbyHO
N3OPBXIMB, 32 Aa NOHece NpoAyKTa.

+ Bcuukn npegmeTu, nocTaBeHn BbpXY

« TemnepaTypaTa Ha OXnaguTenHoTo
OTAerNeHNe e HaCcTpoeHa Ha MHOTO HMcKa
cTeneH. >>> 3aganite TemnepaTyparta Ha
oXNaguTenHoTo oTaeneHne Ha no-
BUCOKa CTeneH n npoBepeTe OTHOBO.

XpaHuTenHuTe NPoAyKTU, CbXpaHABaHU MPOAYKTA, MOraT Aa MPUUMHSIT LLyM. >>>
B YeKMepKeTaTa Ha OxNnaguTeriHOTo OTCTpaHeTe BCUUKN eNeMEHTH
oTAerneHue, ca 3aMpa3eHMu. MOCTaBEHN BbPXY MPOAYKTA.
» TemnepatypaTta Ha OXNaguTeNHOTO + MpoayKkTLT U3aaBa LyM OT Teyalla
OTAEenNeHne e HaCTpoeHa Ha MHOrO HUCKa TEYHOCT, NpbCKaHe 1 ap.
cTeneH. >>> 3afaiiTe Temnepatypata Ha  « MpuHUMNLT Ha paboTa Ha NpoaykTa
OoXnaguTtenHoTo oTaeneHune Ha no- BKIOYBA NOTOLM TEYHOCT U ras. >>>
BNCOKa CTeneH 1 nposepeTe OTHOBO. ToBa e HopMarHO 1 He € HEN3MPaBHOCT.
TemnepaTtyparta B oxnagutens mnm oT npoAaykKra ce YyBa 3BYK Ha Ayxaly,
cdpusepa e TBLpAE BMCOKA. BATHLP.
 TemnepaTypara Ha OXNaanTEenHOTOo  [MpoayKkTbT U3Non3Ba BEHTUNaToOp 3a
oTaeneHne e HactpoeHa Ha MHOro npoteca Ha oxnaxaaHe. ToBa e
BMCOKa CTeneH. >>> HacTpoiikaTta Ha HOPMAarHO U HE € HEeU3NPaBHOCT.

TemnepartypaTta Ha oXNaguTenHoTo
OoTAeneHve okasBa BNuUsiHAE BbPXY
Temnepartyparta BbB (hpU3epHOTO
otaeneHune. N34akanTte, gokaTto
TemnepartypaTta Ha CbOTBETHUTE 4acTu
OOCTUrHe AOCTaTbYHOTO HUBO, KaTo
npoMeHuTe TemnepartypaTa Ha
oxragutenHuTe unu opusepHuTe
oTAeneHus.

* BpaTuTe ca oTBapsiHu 4ecTo mUnm ca
AbpXXaHn OTBOPEHU 3a AbNMM Nepuoan
OT Bpeme. >>> He oTBapsinTe Bpatute
TBbpAE YeCTo.

» BpartaTta moxe ga e oTkpexHaTta. >>>
3aTBOpeTe HanbMHO BpaTaTa.

Mma KoHAEeH3 No BbTPELIHUTE CTEHU Ha

npoaykra.

* ['opeLloTo unu BNaxHo Bpeme Lie
yBENnuYM 3aneasaBaHeTo u
KOHAEeH3auusiTa. ToBa € HoOpMariHo U He
€ Hen3npaBHOCT.

* BpaTtuTe ca oTBapsiHM 4ecTo unu ca
ObpXXaHW OTBOPEHU 3a OB Nepuoamn
OT Bpeme. >>> He oTBapsanTe Bpatute
TBbPAE YECTO; aKo € OTBOPEHA,
3aTBOpeTe Bpararta.

+ BpartaTta moxe ga e oTkpexHarta. >>>
3aTBOpeTe HaMbMHO BpaTaTa.
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Mma KoHAeH3 No BbHLWHATa cTpaHa Ha

npoaykTa Unu mexay Bparture.

* ATMOCCEPHOTO BpeEME MOXe Aa e
BMaxHO, TOBa € CbBCEM HOPMarHO npwu
BNaxHO Bpeme. >>> KOHOEH3bT Lie ce
pascee, KOraTo BMaXHOCTTa Ce Hamanu.

BbTpewHocTTa MupuLle nowuo.

* [MpoayKTbT He ce noYncTBa pegoBHO.
>>> [loyncTBanTe BbLTPELHOCTTA

penoBHoO ¢ rbba, Tonna BoAa 1 rasvpaHa

BOAA.

* Hsakoun abpxaym 1 onakoBbYHM
mMaTepuanu moraT Aa NpUYnHST
Mupuama. >>> anona3sante gbpxayum n
OMnakoBbYHM MaTepuanu 6e3 mupuc.

» XpaHuTe 65xa nocTaBeHu B
HesaneyaTaHu Obpxauu. >>>
CbxpaHsiBanTe XxpaHUTe B 3anevartaHu
Abpxadn. MukpoopraHuamute moraTt aa
Ce pa3npoCTpaHAT OT He3anevyaTaHu
XPaHWUTENHM NPOAYKTU 1 Aa MPUYNHAT
nowa Mmupumama.

» OTCcTpaHeTe BCUYKM XPaHU C U3TEKBLIT
CPOK Ha roAHOCT WK pa3BaneHn XpaHu
OT NPOAyKTa.

BpataTta He ce 3aTBaps.

» [NakeTuTe c xpaHa Moxe aa Grnokupar
BpaTaTta. >>> [lpemecTeTe BCUYKN
npegmeTu, 6nokvpaium BpatuTe.
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MpoOyKTBT HEe CTOM B HAMBITHO
M3MnpaBeHO MNOJoXeHWe Ha 3emsATa. >>>
PerynupanTe ctorikute, 3a aa
HanaHcupaTe npoaykTa.
[MoBBbpPXHOCTTA HE € Nrocka unu
n3gpbXxIMBa >>> YBepeTe ce, 4e
NMOBBPXHOCTTA € paBHa U LOCTATbYHO
M3OpbXKIMBa, 3a 4a NOHece NpoaykTa.

OTpeneHueTo 3a NfiogoBe U 3erneH4yyum
€ 3aa4pPbCTeHo.

XpaHuTenHute NpoayKTn Moxe Aa ca B
KOHTaKT C ropHaTa 4acT Ha YeKMeIXXeTo.
>>> PeopraHusnpanTe XpaHUTenHuTe
NPOAYKTU B YEKMEKETO.

TemMnepaTypa Ha NOBbLPXHOCTTA Ha
npopykra.

Moxe ga ce HabntogaBa BMCOKa
Temneparypa Mexay ABe BpaTu, Ha
CTpaHNU4YHUTE NaHenn n Ha 3agHaTta 30Ha
Ha pelleTKkaTa, 4OKaTO BalUUAT NpoayKT
paboTn. ToBa € HOpMarHo 1 He 1U3nckBa
CepBU3HO 0BCnyKBaHe.

BeHTuUnatopbT NpoabkaBa Aa paboTw,
KoraTo BparaTa ce OTBOpU.

BeHTUnaTopbT MOXe Aa Npoab/iku Aa
paboTu, KoraTo BpaTaTa Ha hpusepa e
oTBOpEHa.

Ako NpobnemMbT Npoadbikasa, crep kato
creggarte MHCTPYKUMUTE B TO3W pasaer,
CBBbpXKEeTe ce C Baluvsl 4OCTaBYMK Unn
oTopusupaH cepsu3. He ce onuTteaiTe aa
pemoHTUpaTe npoaykTta. ToBa e HopMarHo.
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OTKA3 OT OTTOBOPHOCT

Hskou (NnpocTn) HensnpaBHOCTM MoraT Aa
ObaaT agekBaTHO 00paboTeHN OT KpamHUs
notpebuten, 6e3 Aa Bb3HMKHAT Npobrnemu
¢ 6e3onacHocTTa nnu onacHa ynotpeba,
npun yCroBue Ye ce N3BbPLUBAT B paMKnUTe
Ha orpaHMyeHusTa U B CbOTBETCTBUE CbC
cnegHWTE MHCTPYKUMK (BUXKTe pasgena
,CaMOpPEMOHT").

CrniepoBaTeriHO, OCBEH aKo He e
paspeLleHo Apyro B pas3aena
,CaMopeMOoHT" No-Aony, PEMOHTUTE
TpsbBa na 6baat agpecupaxu oo
perucTpmpaHun npodecroHanHn cepeuau,
3a ga ce usberHat npobnemu c
6esonacHocTTa. PernctpmpaH
npodgecnoHarneH cepsms e
npodgecunoHarneH cepBua, Ha KOroto
NPOU3BOAMTENAT € NonyyYnn 4OCTbN A0
WHCTPYKLMUTE N CIUCHKA C PE3EPBHU YacTu
3a TO3W NPOAYKT CbracHo MeToauTe,
OnucaHn B 3aKOHOAATeNHUTE aKToBe
cbrnacHo Adupektmea 2009/125/E0.
Bbnpeku ToBa, CaMO CEPBU3HUAT areHT
(T.e. oTopu3anpaHu npodecnoHanHm
cepBu3un), C KOUTO MOXeTe Aa ce
CBbpXeTe 4ype3 TenietpoHHUA HoMep,
NnocoyYyeH B pbKOBOACTBOTO 3a
notpe6uTens/rapaHUMOHHaTa KapTa,
WK1 Ypes Baluusi OTOpU3NpaH AUNbLP
MoOXe Aa npefocTaBu ycryra cbrinacHo
rapaHuMoHHuTe ycnoeus. ETo 3auo,
MmManTe npeasu, Ye peMOHTUTE ce
M3BBLPLIBAT OT NpodecuoHarnHm
cepBu3U (KOUTO He ca YNMbLITHOMOLLEHHU
OT) Le aHynupa rapaHuusTa.
CamMopeMoHT

KpanHuaT noTpebuten moxe Aa n3BbpLUmn
CaMOCTOsAITENHA Nnornpaeka no OTHOLLEHWE
U3KITIOYUTESNTHO Ha CreHUTE pe3epBHU
YyacTu: APBbXKKU 32 BpaTu, NaHTK 3a BpaTy,
TaBM, KOLUHWLIM U YNITbTHEHUS 32 BpaTu
(HannyeH e n akTyanuanpaH Crmncbk oT 1
mapt 2021 r.).

OcBeH TOBa, 3a fa ce rapaHTupa
Ge3onacHocTTa Ha NpoayKTa 1 aa ce
NnpeaoTBpaTN PUCK OT CEPMO3HO
HapaHsiBaHe, CNOMeHaTUAT
camMocCTosiITeNeH PeMOHT Tpsibea aa ce
M3BbPLLK, KATO Ce CreaBaT UHCTPYKLMUTE
B PbKOBOACTBOTO 3a NOTpebutens 3a

CaMOCTOATENEH PEMOHT MITM KOUTO ca
HanuyHu B . 3a Balwa 6e3onacHoCT,
U3KIoYeTe NpoayKTa OT KOHTaKTa, npeamv
Aa onutaTte KakBoTo U Aa e
caMopeMOHTUpaHe.

OnuTUTE 32 PEMOHT 1 PEMOHT OT CTpaHa
Ha KpanHWUTe NoTPebuTenu Ha YacTu, KOUTo
He ca BKITIOYEHM B TO3M CMIUCHK U/UNn He
cnepfBaT MHCTPYKUUKUTE B pbKOBOACTBATA
Ha noTpebuTens 3a caMoCcTosATENEH
PEMOHT MIN KOUTO Ca HanuyHW B , MoraT Aa
aosenat go npobnemun c 6e3onacHoCTTa,
KOWTO He Ce AbIhKaT Ha , U We aHynupa
rapaHuusaTa Ha npoaykTa.

ET0 3aL10 e cMnHO npenopbYnUTENHO
KpanHuTe notpebuTtenu aa ce Bb3abpxar
OT OMUTU 33 U3BBLPLLBAHE HA PEMOHT,
KOWTO He nonaga B MOCOYEHMs CMINCHK C
pesepBHM YacTu, KaTo B TakvBa criyyau ce
CBBbP3BaT C OTOPU3MpPaHN NpocdecroHanHn
CEPBU3M UIN PeErncTpupaHmn
npodecunoHanHu cepsman. Hanpotus,
nogobHM ONUTK OT CTpaHa Ha KpanHuTe
notpebutenu moraT Aa gosear 4o
npobnemu ¢ 6e3onacHoOCTTa 1 Aa nospenart
NpoAyKTa 1 BNocneacTeme Aa npuumnHAT
noxap, HaBoAHEHVe, TOKOB yaap u
CEepUO3HM HapaHsBaHUS.

Kato npumep, HO He camo, cnegHuTe
peMOHTM TpsibBa Aa O0baaT agpecupann 4o
oTOpM3MpaHn NPodecroHanHn cepenam
U perncTpupaHn NpodecnoHanHm
CepBU3N: KOMMNpPecop, oxnagutenHa
Bepura, OCHOBHa nnaTtka, UHBepTOpHa
nnartka, Tabno Ha aucnnes u T.H.
MpousBoaguTenaT/npogaBavybT He MOXe Aa
HOCK OTFTOBOPHOCT BbB BCEKM Cryyai,
KoraTo KpaHuTe noTpebuTenu He cnassaT
rOpHOTO.

HanunyHocTTa Ha pe3epBHM YacTu Ha
XnagunHvka, KONTo cte 3akynunu, e 10
roanHun. Mpes To3u nepuog we 6baat
HanW4yHU OpPUrMHANHU Pe3epBHU YacTu 3a
NpaBuITHOTO PYHKLMOHMPAHE Ha
XnagunHuka

MuvHUManHaTa NpoabIMKUTENHOCT Ha
rapaHuusaTa Ha 3aKyneHus oT Bac
XnagunHuk e 24 meceua.
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Tosu npoaykT e 06opyABaH C N3TOYHMK Ha M3TOYHMKBT Ha OCBETIEHME B TO3U
ocBeTNeHMe OT eHeprueH knac "G". npoaykT TpsibBa Aa ce CMeHs camo OT

npocecroHaneH cepeus. m
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lNMpBo npouuTtajTe ro oBa ynarcrtso!

MounTtyBaH NoTpowyBavy

Bu 6narogapvme wTo ro n3bpasTe 0Boj Npom3Bog Ha Beko .

Bu cakane pobpo ga Bu kopuctn oBoj pwxmnaep, koj e n3paboTeH Co BUCOK KBanuTeT 1
cnopep HajHoBa TexHonoruja. 3a Taa uern, BHUMaTenHo npo4nTajte ro oBa ynaTcTBo 1
apyraTta obesbeneHa foKyMeHTaumja npes Aa ro KOpucTuTe Npov3BoaoT.

Cnepete i cuTe MHopmaLmmn 1 NpuapXKyBajTe ce 3a cuTe npegynpenysaka JageHn Bo
OBa ynaTtcTBO. Taka ke ce 3awTutmute cebecu n NnponsBoaoT Of ONACHOCTUTE LWITO 6ur
MoXere Aa HacTaHaTt. YyBajTe ro ynatcTBoTo 3a ynotpeba. [lokonky ro npegagete
NPON3BOAOT Ha HEKOj APYT, BKMyYeTe ro oBa ynaTCTBO CO HEro.

CnepHuTe cMmGonu ce KopucTaTt BO yNaTcTBOTO 3a ynotpeba 1 Ha npon3BofoT:

MpouuTajTe ro ynatcTBOTO 3a ynorpeba.

f OnacHOCT LITO MOXe [a pe3ynTupa co CMpT UK NoBpeaa.

FisE
- E N EHG * % WHpopmaummTe 3a MoOAenoT ce Yyeaat Bo 6asaTta Ha NoaaToum 1 4o
opzL23

HUB MOXeTe [ja CTUrHeTe ako OAuTe Ha cneaHasa BeG-nokauvja v aa

o ;
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—p (% | T© nobapate MAEHTU(UKATOPOT Ha BaLMOT Moaen (*) Koj ce Haofa
Ha HanenHuuaTa 3a eHepruja.

m ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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A 1 YnarcTtBa 3a 6e36egHoCT

* Bo oBoj gen ce napexu &Sananms mMaTtepwujan,
ynaTctea 3a 6e3beqHocCT npeaynpeaysake 3a OnacHoCT m
noTpebHM 3a cnpeyvyBame Ha oA noxap.

pU3unK o noespeaa u
MartepwujarnHa wreTa.
* Hawara komnaHuja Hema ga

AOnaCHOCT o4 noBpeda
nopagmn KOHTaKT CO OCTpM

nospLunHmn!
npeseme oArBOPHOCT 3a
LITETUTE KOM MOXaT Aa /\Pv3vk op UVC spaverse
HacTaHaT ako He ce
nounTyBaaT OBMe ynaTcTBa. 1.2 HameHeTa
* MIHcTanupaweTo 1 ynotpe6a

nonpaBKUTE CeKorall Heka rm
BPLUX NPOU3BOAUTENOT,
OBIlacTeH cepBuC unu nuue
Kou ke bmaaT onuviuaHu o
KOMNaHujaTa yBO3HUK.

» Kopucrtete camo opurmHanHm
pe3epBHU SenoBu 1 oAaTouMm.

* He nonpaBajte n He
3aMeHyBajTe COCTaBeH Aes oA

» OBOj Npon3BOA He e NorogeH
3a KomepumjanHa ynotpeba n
He Tpeba ga ce KopucTu 3a
Apyra HameHa OCBEH 3a
HameHeTaTta ynotpeba.

* [1pon3BOOOT HE € HaMeHEeT 3a
KOPUCTEHE BO UHTEPUEPH,
Kako Ha npumep AOMaKMHCTBA

NMPOM3BOAOT OCBEH aKo Toa He N CIU4HO.
€ jaCHO HaBedeHo BO Ha npumMep.
ynaTcTBOTO 3a ynotpeba. Bo KyjHMTe 3a nepcoHanoT BO
* He npaBeTe HMKaKBM N3MEHN npoaaBHUUN, KaHUenapum n
Ha NPOU3BOOT. ApYrv paboTHU cpeamnHu,
Bo dapwmn,

Bo genosu o xoTtenu, moTtenu

f 1.1 BaxHu cumbonu 3a
N OPYry CINYHU 0BjEKTM KOU U

0e3begHoCT

A OnacHocT og enekTpuyeH KopucTaTt KINNMEHTUTE,
yaap! Bo xocTenu nnu cnuynHmn
MpoumnTajTe ro ynatcrteoTto 3a  CPEAVHN,

ynotpeba. 3a KeTEPUHT U CINYHN

HemManonpogaHN NPUMEHN.

» OBOj NnponsBop He Tpeba fa
Ce KOPUCTK Ha OTBOPEHU UNK
BO 3aTBOPEHU HaBOPELLHN
CPEeAVHM KaKo LITO ce
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6poaoBu, kKamnep-KomMomHsa,
GankoHn nnu Tepacu.
M3noxyBareTo Ha
NPOM3BOAOT Ha A0X[, CHer,
COHYeBa CBETMMHA Unn BeTap
MOXe Aa npeTcTaByBa pU3mnK
Of, eNeKTPUYEH NHUMAEHT.
A JINYHOCTU N
MUIeHUUMN

» OBOj ypen Moxe aga ro
KopucTaTt geua oa 8-roguiuHa
BO3pacT M nnua co HamarneHu
PU3NYKN, CEH30PHU UMK
MEHTaIHM KanaumTeTu unu
nvua KoM Hemaat UCKYCTBO U
3Haene, noa ycnos ga bupat
noa Haa3op Unv ga um ce
AadeHn ynaTtcTea BO BpcKa CO
6e30eaHO KOpUCTEHE 1 Aa U
pa3bupaat BKIy4YeHuTe
OMacHOCTM.

« [lo3BoneH e geua Ha Bo3pacT
oA 3 oo 8 roanHn pa BagaT m
CTaBaaT xpaHa o4/Bo
NpoM3BOLOT 3a pasnagyBahe.

» [leuaTta n gomaluHuTe
MUINEHNLUM He cMeaT Aa cu
urpaaT co Npoun3BodoT, Aa ce

1.3 bBe36egHocCT Ha
aeua, paHnMBm

KadyBaaT Unu ga sneryesaart BO

Hero.

» [leuata n gomMalluHuTe
MUNeHNUM Mopa fa ce gpxat
HacTpaHa o NpoCTOpPOT Ha
kabuHaTa (KomMnpecopoT) Kaae
LUTO Ce HaolraaT eneKkTpuyHnTe
AENOBW.

* UnctereTo n ogpxyBareTo
o[ CTpaHa Ha KOPUCHUKOT He
cMee Ja ro npasart geua
OCBEH aKO HEKOj He T
Hagrnenysa.

* YyBajTe rm maTtepujannte of
nakyBakeTO HacTpaHa of
Aeua. lNocton pnsuk og
noBpea v oA ryleme.

* Ako nma bpaBa Ha BpaTaTa Ha

NPON3BOAOT, YyBajTe ro Kry4oT

noganeky og nodar Ha geua.

1.4 bBe3begHocT CcO
eneKkTpukara

* [Mpon3BogoT He cmee aa ce
BKMy4yBa BO LUTEKEP 3a BpeEME
Ha MHCTanauuja, oapXxyBate,
4yncTere, Nonpaeka u
TPaHCNOPTHN aKTUBHOCTM.

* AKko kabenoT 3a HanojyBake e
owTeTeH, Toj Mopa aa buae
3aMeHeT oA nuue ncnpaTteHo
o[ NPOV3BOANTENOT,
OBNACTEHNOT cepBuUcep Unm
YBO3HUMKOT 3a Aa ce cnpeyu
KakBa 6uno noteHumjanHa
OMacHoCT.

* He nukajTte ro kabenot nog
NpPon3BoAO0T UMK Ha 3a4HUNOT
aen og nponssonoT. He
CTaBajTe TelkKn npegMeTn Ha
kabenot. Kabenot 3a
HanojyBake He Tpeba na buge
CBUTKaH, 3rMeYeH 1 ga gojaoe
BO KOHTaKT CO M3BOP Ha
TOMnuHa.
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» Kopuctete camo opurmHaneH
kaben. He kopucTteTe uceyeHu
NN oWTEeTEHN Kabnu.

* He kopucTeTe npoaosmkeH
kaben, MynTu-NnpuKnyYHnLa
unu aganTep 3a NpPoM3BOLOT.

* Mobunnute myntu-
NPUKAYYHULM N OpYTu
CNUYHM ENEKTPUYHMN
npov3BoaM MoXat aa ce
nperpeart u ga npegussukaar
noxap. 3aToa, He KopucTeTe
MYNTU-NPUKNYYHULA, MOBUAHK
ernekTPU4HU U3BOPpK 3a4 Unu
BO 6nmn3nHa Ha npon3BoaoT.

* Mpen pa ro Bknyunte
Npoun3BOA0T BO U3BOPOT Ha
eHepruja, oTcTpaHeTe ro
kabenoT 3a HanojyBawe of
KyKaTa Ha KOHOEeH3aTopoT (ako
nma) 3a Bpeme Ha
WHCTanauyujaTa.

» KopucHukoT He Tpeba fga
MOXe Aa gonpe Ao
enekTpu4HUTE 4EenoBM No
WHCTanauyujaTa.

* He ro Bkny4vyBajTe kabenot BO
nabaB unu OLWITETEH LUTEKEP.
OBwue TMNOBM NPUKITYyYOLM
MOXe [a ce nperpeart u fa
npeansBuKaaT noxap.

* lLtekepoT Tpeba ga e necHo
AoctaneH. AKo Toa He e
MOXHO, Tpeba aga ce
WMHCTanupa MexaHu3am Koj e
BO COrNacHocCT CO
COOBETHUTE 3aKOHU 3a
CTpyja, a Koj r'v ucknyyysa
cuUTe TepMUHaNM o rnaBHUOT

N3BOp Ha cTpyja (ocurypysau,
NpekuHyBau, rnaBeH
NpeKkyHyBay UTH.

* [NponsBoOoOT He cMmee aa ce
pakyBa CO HaJBOpeLUeH ypen
CO NMpekKknHyBaYy, Kako LUTo e
TajMep, NNu ganevynHcKu
ynpaByBaH CUCTEM.

* He kopucTeTe ro npomssogoT
kora BawwuTe ctanana ce ronm
unu BaweTo Teno e BnaxHo.

* He gonupajte ro wrekepot co
MOKpM paLe.

 Kora ro uckny4vysarte
anapartoT, He gpXeTe ro
KabenoT, TyKy LUTeKepoT.

* [MorpwxeTe ce WTEKepOT Aa He
€ BNaXkeH, BasnkaH unm co
npawunHa.

* He nosp3syBajte ro
Nnpon3BoAOT CO ypeau 3a
3awtena Ha ctpyja. Taksute
CUCTEMU Ce LUTETHU 3a
npon3BoaoT.

Be3begHocT npwm

A1 5
pakyBaHe

* MorpwxeTe ce anapaToT Aa
OGuae vuckny4deH oA cTpyja npea
Aa ro HocuTe NPoM3BOAOT.

» OBOj NPOM3BOA € TEXOK, HE
pakyBajTe camu co Hero. Moxe
Aa pojae 0o nospean ako
npou3BoaoT NagHe Bp3 Bac.
He ro youpajte Ha mecTa n He
ro ucnywTajTe Npon3BoaoT
Aofeka ro TpaHcrnopTupare.
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+ Cekorawu 3aTBopajte rv
BpaTUTE N He ro apxeTe
npou3BOAOT 3a BpaTuUTe
Aoneka ro TpaHcnopTupare.
Mpn pakyBane co
npous3BOA0T, BHUMAaBajTe Aa
He ro owTeTUTEe CUCTEMOT 3a
pasnagysawe 1 ueskute. He
paboTeTe Co NPOn3BOAOT ako
Ce OLUTETEHU LEBKUTE U
KOHTaKTMpajTe oBnacTeH
cepsuC.

A1 .6 be3begHocT npu
MHCTanupawe

» 3a pa ro nogroTeute
nopun3BoaoT 3a ynotpeba,
nornegHeTe rm nHdpopmaumnte
BO ynaTCTBOTO 3a ynoTtpeba u
WMHCTanauuja n nposepeTe
Aann enekTpuYHUOT n
BOAHMOT CUCTEM CE KaKo LUTO
Tpeba. [Jokonky He ce,
noBuKajTe KBanugukysaH
enekTpuyap n sogosojLmvja 3a
Aa v ypeguTte KOMyHanHuTe
ycnyru no noTtpeoba.

» [loKonKy He ro cropuTe TOa,
MoOXe Aa aojae Ao
eneKTpu4eH yaap, noxap,
npo6nemu co NpoMsBoaOT
unu nospepa.

Mpen pa 3ano4vHeTe co
WHCTanaumjarta, uckrny4eTe ro
ocurypyBayorT 3a fa ja
NCKNy4YnTe enekTpnyHaTa
NHMWja Ha Koja € NPUKITyYeH
nNpon3BOAOT.

MpomnsBogoT Tpeba aa ro
WHCTanupaaT ABe Unu noBeke
nuua. KopucteTe 3aliTUTHA
pakasuLmM goaeka ro
OTCTpaHyBaTe NPOu3BOLOT Of
nakyBah-eTo 1 nNpu
WHCTanaumjara.

OBoj npounssBog € ansajHMpaH
3a ynotpeba Ha MakCMyMm
2000 meTpu HagMmopcka
BMCUHA.

[pxeTe rn geuata noganeky
o[, MeCTOTO 3a MHCTanauuja.
Mpen poa ro nHctanupare,
npoeepeTe ganv npon3soaoT
e owTeTeH. He nHcranupajte
ro NPOM3BOAOT aKO € OLUTETEH.
Cekoralu kopucTteTe nuyHa
3aWTUTHa onpemMa (pakaBuum,
WTH.) 3a BpeEME Ha
WHCTanaumjata, OapXXyBareTo
1 nonpaskaTa Ha NPou3BoaoT.
Pusunk og nospeaa.

He ro nHctanupajte nnu
OCTaBajTe NPON3BOAOT Ha
MecTa Kafje LTo Moxe Aa
O6uae n3noxeH Ha
HaJBOpELLHU TemnepaTypu Ha
OKONUHaTa.

CtaBeTe ro npom3BoaoT Ha
4yncTa, pamHa u uspcTa
NnoBpLUNHA N N3paMHeTe ro Co
npucnoco6nmMBM Horasnku.(co
poTUpake Ha npegHuTe
HOrankm HagecHo unu
Haneso). IHaky, dpmxngepoT
61 moxen ga ce NpeBpTU 1 Aa
npeanssuka NoBpeaun.
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* [pogonxeTe BHUMATENHO 3a
Aa cripeyuTe owTeTyBawe Ha
nogoT (NNOYKM UTH.) Aoaeka ro
npemMecTyBaTe NPoOM3BOAOT.
MHcTanupajte ro npomMssoaoT
Ha nog unn obe3bepete
AOBOSHO nogapLuka Bo
3aBUCHOCT Of rofieMmnHaTa,
TeXuHata u ynotpebaTa Ha
npoussooT. [orpuxeTte ce
Npoun3BOAOT Aa He ce Haola BO
6m3nHa Ha n3Bop Ha
TONMMHA, a cUTe YeTnpun
Horanku ga oupgaTt ctabunHm u
NOTNPEHN Ha NoAoT.
MHcTanupajte ro npomssoaoT
no notpeba 1 npoBepeTe Aanmu
€ XOPU30HTaneH, KOpPUCTEjKK
nubena. 3a pa ce obe3dbeaun
LenocHa eoMKacHOCT Ha
KONOTO Ha TeYHoCTa 3a
nagewe, noyekajte HajManky
ABa Yaca npepg ga ro nywtute
Npoun3BoaO0T BO MOrOH.

* [MponssogoT Tpeba aa ce
WMHCTanupa BO cyBa n
BEHTMNMpaHa cpeanHa. He
CcTaBajTe KUImmu, 4epru unm
CNUYHN NPEKPUBKM NOA
npousBogoT. Toa MOXe aa
npeTcTaByBa pU3unK 04 noxap
nopagu HeccoaBeTHa
BeHTUNauuja!

* He 6nokupajte unum
npekpuBajTe rm gynkute 3a
BeHTuNnaumja. Bo cnpoTueHO,
noTpoLlyBadkaTa Ha eHepruja
Ke ce 3ronemu, a npouM3BoaoT
MOXe Ja Ce OolTeTn.,

» OcTaBeTe JOBOJSTHO NMPOCTOP
o[, CTpaHuTe 1 rope 3a aa
obe3beanTte cooaBeTHa
BeHTuNauuja. NpoctopoT
nomery 3agHMOT NaHen un
SMAOoT 3a4 NPoM3BOA0T Mopa
Aa buge mmHumym 50 mm 3a
Aa ce crnpeyv noBpLnHUTE Aa
ce BxewrTart. HamanysamweTto
Ha OBa pacTojaHne Moxe [a ja
3ronieMu NOTpoLlyBayvkaTa Ha
eHepruja Ha Npom3BoaOT.

 Kora ro nocraBsyBaTe
Npon3BOAOT, NorpuxeTe ce
kabenoT 3a HanojyBate Aa He
€ OLUTETEH UMY NMPUKNEeLUTEH.

* [pon3sogoT He cMmee Aa buae
noBp3aH CO CUCTEMMU 3a
HanojyBak€e 1 N3BOPU Ha
eHepruja Wro Moxe Aa
npeansBukaaT HeEHaaejHU
NPOMEHN Ha HaMoHOT (T.e.
NPeHOCNNB N3BOP Ha eHepruja
o[ conapHa eHepruja). NHaky,
MOXe Ja gojae Ao
owTeTyBake Ha Npon3BoaoT
nopaaw Harnm BONTaXHU

donykTyaumm!

+ Konky noBeke areHc 3a

pasnagyBare COLPXMU
dpUKNOEepoT, TOMKY Norosiem
Tpeba ga buae npocTopoT BO
KOj e uHcTanupaH. Bo mHory
Manu cobun, moxe aa ce
co3faje MellaBuHa Ha rac u
Ha BO3JyX BO Cly4aj Aa uma
NCTeKyBaH€e Ha rac Bo
CUCTEMOT 3a Nnageme.
BonymeH oa Hajmany 1 m* e
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notpebeH 3a cekoun 8 rpama
areHc 3a pasnagyBame.
KonnumMHata Ha areHcoT 3a
pasnagyBakbe gocTaneH BO
BaLLMOT NPOU3BOZA € HaaBedeH
BO eTuKeTaTa 3a BMAOT.
Mpon3BOOOT HUKOraL HE cMee
[a ce NocTaByBa Ha TakoB
Ha4yMH WTO KabnuTe 3a
HanojyBake, MeTasiHoTo
LpEeBO Ha LINOPETOT Ha rac,
MeTarnHuTe LeBKM 3a rac nnm
BOAA Aa [0jaaTt BO KOHTaKT CO
3aHWOT SWA Ha NPOM3BOOOT
(M KOHAEH3AaTopPOT).
MecToTO 3a MHCTanMpawe Ha
Npon3BoLOT He cMee Aa buge
N3NOXEHO Ha ANPEKTHa
COHYeBa CBETNMHA M He Tpeba
Aa buae Bo 6nm3mMHa Ha n3Bop
Ha TOMMMHAa Kako LITO ce
LnopeTu, paamjatopu UTH. Ako
He MoXeTe fa crnpednte
NHCTanupawe Ha Npon3BoaoT
BO 6nm3nHa Ha M3BOp Ha
TonnuHa, ynotpebeTte
cooABEeTHa M3onaumcka nnoya
n NposepeTe aanu
MUHMMAITHOTO pacTojaHne 0o
N3BOPOT Ha TOMSINHA € KaKo
LITO € HaBeAeHO noaony:

— Hajmanky Ha pacTojaHue og
30 caHTUMETpU o4 n3Bopu
Ha TOMMMHA Kako LUTO ce
LInopeTH,, eauHnLM 3a
3aTonnyBsame U 3arpeBame
UTH.
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— Hajmanky Ha pacTojaHue of
5 caHTMMmeTpn of
enNeKTPUYHM LUNOPETMW.

BawwuoTt nponssog uma | knaca m

Ha 3awTuTa.

MpuknyyeTe ro NponsBoLOT BO

3a3eMjeH LUTeKkep Koj e BO

COrnacHoOCCT CO BoMTaxara,

enekTpuyHaTa cTpyja u

dpekBeHUMMTE HaBeaEHN BO

eTukeTarta 3a BnaoT.

Mpukny4okoT Mopa aa uma

ocurypysad og 10A — 16A.

HawaTta cdompma He npesema

OLrOBOPHOCT 3a

owiTeTyBaHaTa LUTO Ke

HacTaHaT ako Npomn3Boa0T ce

KopucTtun 6e3 3azemjyBare U

6e3 ga 6uae noBp3aH Ha

ernekTpuyHaTa Mpexa Bo

COrnacHOCT CO nokasHuTe n

HaUWoHanNHUTe perynaTusu.

EnektpnyHunoT kaben Ha

npou3BoAOT Mopa Aa e

NCKIy4eH 3a BpemMe Ha

MHcTannpameTo. MHaky,

NoCTOM PU3NK O CTPYeH yaap

n nospeaa!

He npuknyyysajte ro

Npon3BOAOT BO pasKrnaTeHu,

CKPLUEHW, BankaHW, N3MacTeHM

NPUKNYYHULUM U3Ne3eHn o

cBOUTE MecTa unm

NPUKNYYHULM Kaj KON uMa

pU3nK Aa fojaat Bo JOnup co

Boga. OBue TMnNoBwm

NpUKIy4oLn MoXe fa ce

nperpeart v Aa npeavssukaar

noxap.



» CtaBeTe v kabesnot u
upeBaTta Ha Npou3BoaoT
(OOKOrKyY r'v MMa) Taka LITo
Hema [a npeTcTaByBaaT pU3uK
Of, COMHyBaH-e.

* AKo HaBnese Brara v Te4HOCT
BO AENOBUTE CO CTPyja Uinn BO
kabenoT, Moxe aa fojae co
KpaTok cnoj. 3aTtoa, He
KOpuCTeTe ro Npon3BoaoT BO
BMNaXXHW CpeauHu Unm Bo
obnacTtu Kage WTo MOoXe aa
Aojae oo npckakwe Ha Boaa (Ha
npymMep rapaxa, npocropuja
3a nepeme, UTH.) AKo
dpmkMaepoT e Mokap,
n3BageTe ro LUTEKEPOT U
KOHTaKTMpajTe oBNnacTeH
cepsuc.

* He noBep3syBajte ro
dpuXxnaepoT co ypeam 3a
3awitega Ha ctpyja. Taksute
CUCTEMMU Ce LITETHN 3a
npou3BoaOT.

* [locTOM pM3KK 0f, KOHTAKT CO
enekTPU4HU AenoBu npu
OTCTpaHyBakE Ha KanakoT Ha
erieKTpoHcKaTa nnoya u
3aHMOT Kanak Ha
KOMNpecopoT (ako ro nma). He
ro OTCTpaHyBajTe KanakoT Ha
ereKkTpoHcKaTa nnoya u
3aHMOT Kanak Ha
KOMNPEecopoT (ako ro nva).
lMocTou pusmk oa cTpyeH yaap!

Be3beaHocT npu

1.7
A paboTta

He KopucTeTe xemuckm
pacTBOpyBa4yM Ha NPOU3BOAOT.
Tue maTtepujanu moxaT ga
npeTcTaByBaaT pu3unK 04
eKkcnnosuja.

Bo cnyyaj aa ce pacune
Npon3BOAOT, UCKIyYeTe ro of,
cTpyja (Unn uckny4vete ro
OCUrypyBayoT Ha Koj €
noBp3aH) n He paboTeTe co
Hero gogeka He ro nonpasu
oBnacrteH cepsuc. Moxe ga
[ojae oo ctpyeH yaap!

He cTaBajTe nnameH
(3ananeHa ceeka, uurapa,
WTH.) U U3BOPU Ha TOMMNHA
(nerna, puHrna, pepHa UTH.)
Ha unun Bo 6nunsnHa Ha
npousBogoT. He cTtaBajte
3ananuBun/eKCnno3nBHM
mMartepujanu Bo 6nm3mHa Ha
npon3Bo4OT...

He kadyBajTe ce Ha
nponseogoT. [locTom pu3uk aa
nagHeTe u aa ce nospeaute!
He rv owrteTtyBajTe rv ueBkuTe
Ha CUCTEMOT 3a pasrnagyBame
CO OCTpUY 1 NEHETPUPAYKM
npegmeTn. AreHcoT 3a
pasnagyBaHne Koj Npcka o
AynHaTUTE LIEBKKU, CMOjKUTE Ha
LEBKM UMM 04 rOPHUOT CNoj Ha
nospLuMHaTa Moxe Aa ja
npuTUpa Koxata u ga rv
noBpeau ouuTe.
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* He nHtepBeHunpajTe n He
OLUTeTYBajTe ro KosioTo Ha
TeYHOCTa 3a Nnagewe
OnacHocT og ekcnnosuja.

* He cTaBajTe n He pakyBajTe co
enekTpu4Hu ypeau Bo
dprxnagepoT/3amp3HyBayoT
OCBEH aKo TOa He ro
npenopavysa
Npon3BOAMTENOT.

* He kopucTeTe gpyru nocranku
OCBEH OHWe npernopayaHn o
npon3BoauTenoT 3a a ro
3abp3ate ogMp3HyBaHETO.

* BHumaBajTe ga He patute
Aen of paueTe unum TenoTo BO
HeKoj o4 NOABWXKHUTE AeN0BU
BO npou3BogoT. BHMMmaBajTe
Aa He Bu ce (paTaT npctuTte
Mery dopmxmnaepoT n Bpartara.
BHumaBajTe npu otBOpan-e
UnNun 3aTBOpak-e Ha Bpartarta
kora uma geua Bo 6nmsnHa.

* He ctaBajte cnagonen, Kouku
Mpas Unu 3aamp3HaTa xpaHa co
ycTata BeZHaLl LWTOM Ke v
n3BagmnTe og pwKMAEpPoT 3a
Anaboko 3ampaHyBakse. Mma
pU3unK og cMp3HaTuHal

* He ponupajte rv BHaTpelHuTe
SnaoBu, MeTanHuTe Aesiosu
o[, 3aMp3HYBayoT UNKN XpaHaTa
KOja ce YyBa BO 3aMp3HyBa4oT
CO MOKpM paue. Nma pusuk og
cMmp3HaTtuHal

* He ctaBajTe numeHku rasmpaH
COK UINY NIMMEHKN U LUNLINHA U
TEeYHOCTU Kon Bm Moxene ga
ce 3aMp3HaTt BO 044ernor 3a
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Anaboko 3amMp3HyBamse.
JIuMeHKknTe unu WwnwkaTa
MoXaT ga ekcnnogupaart. Mma
pU3nNK o4 nospena u
MaTtepujanHa wreTta!

He kopucTeTe n He cTaBajTe
mMaTepujanu Ko ce
YyBCTBUTENHU Ha
TemrnepaTypa, Kako LUTO ce
3ananueuTe CrnpejoBu,
3ananueute o06jekTn, cyBmoT
Mpa3s unu Apyrn XeMmcKku
areHcu Bo 6nu3nHa Ha
dpwxuaepot. Mma pusuk oa
noxap v ekcnnosujal

He 4yBajTe ekcnnosnsHU
MaTepujanu Kako LITO ce
NMMEHKM CO aepocon co
3ananven maTtepujanu Bo
npou3BoaoT.

He cTtaBajTe oTBOpEHU
NMMEHKM KOou coapxat
TEYHOCTN BP3 NPON3BOAOT.
[MpckaweTo Boada Ha
ernekTpuyeH gen Moxe aa
npeanssBuka CTpyeH yaap unm
noxap.

Mopaan pusuK of KpLiere, He
YyyBajTe CTakneHn cagoBu co
TEYHOCT BHaTpe BO
nperpagara 3a 3aMp3HyBaHe€.
[Mpon3BoOoOT HE € HaMeHeT 3a
JyyBaH-€ 1 pasrnagyBare
NEeKoBW, KpBHa nnasma,
nabopaTtopuckmn npenapaTu
UNW CANYHW Matepujann n
NpPoOn3BOaM KOU Ce perynupaHu
co [upekTtuBarta 3a
MeANLUHCKM NPOn3BoaMN.




» AKo Npon3BoaoT He ce
KOpPUCTK 3a Toa WTO €
HaMeHeT, Toa MOXe Aa
npeaunsBuMKa WTeTa unu aa
AoBefe 4o pacnarakwe Ha
paboTuTe LWTO ce YyBaaT BO
Hero.

AKO BO BalLMOT ppmxunaep
MMa CMHa CBETIIMHA, He 1o
rnefajte o.sa CBETIIO CO
onTuykm ypean. He rnepajte
anpektHo Bo YB JIE[O-
CBETNOTO OSro BpeEME.
YnTpasuonetosute 3paum
MOXaT fa rv ontToBapar ouunTe.
He nonHeTe ro NnponseBoaoT co
noBeKke CoapXXmMHa OTKOSKY
LwTO cobumpa. He kopuctete
APYr NocTanku OCBEH OHUE
npenopadaHu o4
npon3BoauTenoT 3a fa ro
3abp3ate ogMp3HyBaHETO.
Moxe pa pojae oo nospena
WNK olTeTa ako coapXuHaTta
Ha bpmXmnaepoT nagHe Kora Ke
ce oTBOpm BpaTaTa. CrimyHu
npobrnemun Moxe ga HacTaHat
N Kora ke ce cTaBu npegmer
BP3 NPOU3BOAOT.

lMpoBepeTe fanu cte
OTCTpaHune mpas unm soga
Ko Mmoxkebu nagHane Ha
nogoT 3a Ada cnpeyunTe ga
[ojoe Oo nospeaa.

MeHyBajTe rv nokaummte Ha
padToBUTE/padpTOBUTE 3a
LWMLWKNHA BO NAaAUNHUKOT camo
Kora Tue ce nNpasHuH.
OnacHocT og nospega!

He ctaBajTe npegmeT kou
MoXaT ga nagHat/npesprtar
BpP3 Npon3BooT. Tue
npegmMeTn MOXe Aa nagHat
aoneka ce otTBopa unu
3aTBOpa BpaTaTa u aa
npeaunssukaaT noBpeau u/mnm
MaTtepujanHn WTeTu.

He yavpajte v unm
npUMeHyBajTe nperonem
NPUTUCOK Ha CTakneHuTe
noBpLUMHN. CKPLLEHOTO CTaKIo
MOXe Aa npeav3Buka nospeau
n/vnn maTtepuvjanHa wTeTa.

3a npoun3Boau AnsajHupaHu ga
KopucTaT ounTtep 3a Bo3ayx
BO Mpu1CTaneH Kanak Ha
BEeHTMNaTopoT, untepoT
Mopa cekorawl ga buge Ha
nosuumja kora QpKULEpoT e
BO (PYHKLUMja.

He 6nokupajte ro
BEHTUIATOPOT (aKko uma) co
XpaHa.

OwTeTeHnTe anxTyH3mn Tpeba
[Aa ce 3ameHarT LUTO € MOXHO
NMOCKOpO.

BawwuvoTt nponssoag moxe Aa
nma nocebHu nperpagm
(nperpagna 3a cBexa xpaHa,
nperpaga co Hyna CTeneHm
nTH.). OCBEH aKo He € MOMNHaKy
HaBe4eHO BO COOABETHUOT
NPUPaYHUK Ha NPoM3BOAO0T,
OBWe Nperpaav Moxe ga ce
OoTCTpaHaT 1 Npon3BoaoT
MOXe Ja ce KOpUCTU CO
ncTuTe nepgopmaHcu.
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* CncTeMoT 3a pasnagyBakwe BO
BaLLMOT NPOM3BOL, COAPXKN
pasnagysadku areHc R600a.
BupoT areHc 3a pasnagysawe
KOj Ce KOpUCTU BO NMPOM3BOOOT
€ HaBeJeH Ha eTukeTaTa 3a
BugoT. OBOj rac e 3ananus.
3artoa, npu pakyBahe CO
nNpoun3BogoT, BHMMaBajTe Aa
He ro owTeTuTe CUCTEMOT 3a
pasnagyBame U Leskute. Bo
Clnyyaj Ha nospega Ha
LeBKUTE:

1. He ponupajte rm nponssogoT

nnn kabenor.

2. [pxeTe ro npomsBoaoT Ha
CcTpaHa of noTeHuujanHu
N3BOPM Ha OraH LUTO MOXe
Aa npeavssuKa NpovMsBoaoT
Aa ce 3ananm,

3. BetpejTe ja npoctopujaTta
Kaje LITO e nocTaBeH
npoun3sogoT. He kopucteTte
BEHTMMATOP.

4. KoHTakTupajTe co oBracTeH
cepsuc.

Mpen pa v ppnate crapute

npon3Boau KoM Hema noseke aa

ce KopucTar:

1. W3BapeTe ro kabenot of
rMaBHNOT U3BOP Ha CTpYja.

2. OtcTpaHeTe ro kabenot u
TprHeTe ro o4 ypenor
3ae[HO CO LUTEKepOT.

3. He BageTe rvu nperpagute u
dorokuTe og Npon3BoJoT 3a
Aa He MoxarT geuarta ga
BneryBsaart BO ype[oT.

OTcTpaHeTe ru BpaTtuTe.
Cknagupajte ro npomM3BoaoT
BO McnpaseHa nonoxoba.

6. He posBonyBajte geua aa cu
urpaaT co CTapuoT
NPOn3BOA.

7. AKO Npon3BOAOT € owTeTeH
n 3abenexuTe Tekewe Ha
rac, Be Monmme, gpxete ce
HacTpaHa of racot. [[acoT
MOXe Aa npeansBuka
CMp3HaTWHa ako fojae BO
KOHTaKT CO KoXaTa.

» Kora ro opnate, He
YHULUTYBajTe ro Npon3BoaoT
co ropemse. NocTton pusuk og
eKkcnroauja.

* Ako nma bpaBa Ha BpaTaTa Ha

Npon3Bo4OT, YyBajTe ro Kny4yoT

noganeky og nodar Ha geua.

o &

ALB Be3begHocCT npwm
CKnagupase xpaHa

Ob6pHeTe BHUMaHKE Ha
cnegHUTe NpeaynpenyBaksa 3a
na n3berHeTte xpaHaTa ga ce
pacvne:

» OcraBare BpaTtute ga bmngar
OTBOPEHM MNOAONIO BpeEME
MOXe Oa npeamnsBuka
3roniemMyBar€ Ha
TemnepaTypara BO
BHATpeELUHOCTa Ha
npon3BoaoT.

* PegoBHO 4ucrteTe rm
JOCTanHMTe BOJOBOHMU
CUCTEMM LLTO CE BO KOHTaKT CO
XpaHa.
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* VlcuncTtete rm pesepBoapute
3a BOAaA LUTO HE Ce KOPUCTEHM
48 yaca n cuctemuTe 3a Boga
LUTO HE Ce KOPUCTEHN noBeKe
oA 5 geHa.

» YyBajTe npon3Boan of CMpoBO
Meco 1 puba BO COOABETHMU
nperpagu Bo NPoOM3BOAOT.
Taka, Hema ga kane n Hema ga
[0jae BO KOHTaKT co gpyra
XpaHa.

* [Mperpagute 3a 3amMp3HyBah-e
CO [Be SBe3au ce KopucTaT 3a
cKknagupane Ha NpeTxogHo
HanosfHeTa xpaHa, NnpaBeh-e n
cKknagupawe Ha neg v
cnagoneqn.

* [perpagute co egHa, ase u
TpW SBE3OMNYKM HE ce
COOBETHU 3a 3aMpP3HyBaH-€
cBeXxa xpaHa.

* AKO Npon3BoaOT 3a Nafere e
OCTaBeH NpaseH Aonro Bpeme,
NCKy4eTe ro NPon3BogoT,
OAMpP3HETE ro, UCYUCTETE O U
ncylueTe ro Npon3BoaoT 3a Aa
ro 3awTnTUTE KyKULITETO Ha
npoun3BooT.

» OTKako Ke ja cTaBuTe xpaHarTa,
npoBepeTe fanu KanauuTe Ha
nperpaguTte, a ocobeHo
BpaTaTa Ha 3aMp3HyBa4oT, ce
NpPaBUiHO 3aTBOPEHM.

» Kopuctete ro ogaenor 3a
nagewe 3a YyBahe CBexa
XpaHa, a ogaenoT 3a
3aMp3HyBaH-€ 3a cKkrnagupame

Ha 3aMp3HaTn NPON3BOAM,
3aMp3HyBah-€e CBeXa XpaHa U
NnoaroToBKa Ha KOLUKW Mpas.

* He ja uyBajte xpaHata 6e3
COOABETHO [a ja 3aTBopuTe BO
dpKUOEPOT N 3aMP3HYBAYOT,
3a [a crnpeyunTe UpeKkTeH
KOHTaKT CO BHATpeLLHUTe
MOBPLUNHWN.

1.9 bBbe3b6egHocT nNpu
oapXyBaH-€ U
yncrtewe

* VicknyyeTe ro ppmxunaepoT oa
CTpyja nnu ucknyyeTe ro
OoCurypyBayoT npej na ro
YUCTUTE UNK Aa 3arno4vyHeTe Co
oapXyBahe.

* He BneveTte ja BpaTaTta unm
padykaTa Ha BpaTtaTa ako ro
nomecTyBaTe Npou3BOAOT 3a
Aa ro ncumctute. Bpararta
MOXe Ja npeansBrka nospeamn
akKo ja TerHeTe paykata
NPEeMHOry CUSHO.

* He craBajte paue, Ho3e nnu
MeTanHu npeameTn nog nnu
3ag npoussogot. Moxe ga
Aojaoe [o 3arnaesyBake Unu
Hekoj ocTtap pab moxe ga
npegusBuKa NMYHU NoBpean.

* He mujTe ja BHaTpelwuHaTa unm
Ha[BoOpeLllHaTa CTpaHa Ha
nNpon3BoAO0T CO MalluMHa 3a
YUCTEHE NoA NPUTUCOK,
napea, npckake co Boga unu
CO UcTypare Boaa. Vima pusuk
of, CTPYeH ygap vunuv noxap.
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 Kora ro ynctute nponssogoT,
He KopucTeTe OCTpU U
abpasnBHM anaTtku unm
CpeAcTBa 3a YUCTeHE Ha
AOMaKMHCTBOTO, AEeTEpPreHT,
rac, 6eH3uH, paspenysav,
ankoxon, nak u CIn4Hu
maTtepumn. Kopuctete camo
CpeAcTBa 3a YncTene U 3a
OLApPXyBare KON He ce
LUTETHW 3a XpaHarTa.

He KopucTeTe xapTueHu Kpnu,
KYJHCKN CYHI'epy nnun gpyru
TBPAW MaTepujanu 3a
yncTeme.

He kopucTeTe napea nnu
CpeAcTBa 3a YncTene BO
0bnuk Ha napea 3a YNCTEHE
Ha PpWXMOEpPOT U 3a Tonexe
Ha mpa3soT BHaTpe. Napeata
HaBneryesa BO eflOBUTE Ha
dpmKMaepoT co CTpyja n

npean3BnKyBa KpaToOK CI'IOj nn

CTpyeH yaap.
He kopucteTe HUKaksu
MeXaHWYKM anaTkv unv apyru

alnaTKn OCBEH MnperopaknTe Ha

npov3BoaMTENOT 3a Aa ro
3abp3aTe 0gMpP3HYBaHETO.
BHumaBajTe BogaTa Aa He
aonpe 0o oTBOpUTE 3a
BeHTUnauuja, enekTpoHcKUTe
Kona unm ocBeTIyBaweTO Ha
npoussogoT. MHaky, noctou
PU3NK Ja HacTaHe noxap nunu
Aa [ojae Ao CTpyeH yaap.
KopucTteTte vncta, cyBa kpna
3a ga ja nsbpuwerte
npawnHaTa unu Tyrute

YeCTMYKN Ha BPBOBUTE Ha
wtekepute. He kopucrete
MOKpa WUnun BRaxHa Kpna 3a ga
ro YMCTUTE LITEKEPOT. MHakKy,

NOCTOWN PU3NK Ja HacTaHe
noxap wnu ga gojoe oo
CTpyeH yaap.

A1 .10 OcBetnyBame

KoHTakTupajte co oBnacTteH
cepBuC 3a 3ameHa Ha JIE[/
CujanuykaTa 3a OCBET/lyBak€.

A1.11 OTcTpaHyBame Ha
cTapuoT NnpousBon

Kora ro gopnate BawwuoTt ctap
npoun3Bo cnenete rm
ynatcrtBaTta nogony:

» 3a pa cnpeuunTe geuaTta
CnyyajHO ga ce 3akny4yaT BO
nNpoun3BogO0T, AOKOSKY MMma
3aknyvyBak€ Ha BpaTaTa,
OHEBO3MOXETe ro.

* [Npckawe Ha Te4HoCTa 3a
nagewe e WTEeTHO 3a ouuTe.
HemojTe ga owteTuTe HUTY
efleH aen o cMcTemMoT 3a
nagewe gogeka ro pnare
npoun3BogoT.

* Moxe na buage gartanHo ako
MacroTo 04 KOMNpecopoT ce
nporonita Unn ako Haenese BO
pecnMpaTopHUOT TpakT.

* CncTeMoT 3a nagewe Ha
BawwnoT npounssog Bkny4vyBa
rac R600a kako wTo e
HaBeOeHOo BO eTMKeTaTa 3a
TvnoT. OBOj rac e 3ananus.
Kora ro copnate, He
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YHULITYBajTe ro Npon3BoAo0T 3ananvea matepuja. Kora ro

CO ropewe. Pnsuk o dopnaTe, He YHULITYBajTe ro
ekcnnosuja! NpPoOn3BO4OT CO ropeme.
* LI-neHTaHOT ce KopUCTK Kako m

CpencTBO 3a AyBake BO
neHara 3a usonauuja n e

2 YnartcTBa 3a XXMBOTHaTa cpeauHa

2.1 YcornaceHocTt co [lupekTuBara YcornaceHocT co [lupektusara 3a

3a oTnagHa enekTpuyHa un pecTpuKuMja Ha onacHu cyncTaHumMm
erleKTpoHcKa onpema v chpnamwe (RoHS)
Ha OTNaAHMOT NPON3BOA [Mpon3BoOAOT LWITO ro KynMBTE € BO

COrnacHocCT co ,U,I/IpeKTVIBaTa 3a
B pecTpuKumja Ha onacHu CynctaHummn
OBoj Npou3e0A & BO (RoHS) Ha EY (2011/65/EU). He coapxu

COFE?/CHOCT co Avpektusata LITETHU UnM 3aBpaHeTn MaTepujani
Ha EY 3a 0TnagHa enekTpuiNa  apenenn so [npekTusara.
11 eNeKTPOHCKa onpema

(2012/19/EU). OBoj npoun3sof, @ UHdopmauum 3a nakyBareTo

I /2 cvvbon 3a MaTepujanuTe oa nakyBaweTo Ha
Knacudukaumja 3a oTnagHa enekTpuyHa u OBOJ NPOU3BOA CE NPOU3BEAEHN Of

enekTpoHcka onpema (dupekTnBarta 3a peunKnmpaydkn martepujanm so
oTnagHa enekTpuyHa 1 enekTpoHcka COrMacHOCT CO HallnTe ApXaBHN
onpema). perynatveu 3a 3aliTuTa Ha

OB0j cMm60on 03Ha4yBa [eKa OBOj KuBOTHaTa cpeauHa. He ru
npou3eBog He Tpeba aa ce cpra co ¢hpnajte maTepujanute oa
APYrvioT oMalleH oTnaj Ha KpajoT Ha aM6ana>|§aTa 3aefiHo co oTnanoT
HerosmoT paboTeH Bek. KopucteHnoT ypena 04 AOMAKVHCTBOTO M CO Apyr
Mopa Aa ce ofHece Ao oduumMjanHa Todka otnag. OgHeceTe r1 BO NYHKTOT 3a
3a cobupate 3a peuuknmpare Ha cobupatbe MaTepujanu 3a
€NeKTPUYHM 1 eNeKTPOoHCKK ypean. 3a aa nakyBar-€ onpenenexHn on

r HajaeTe oBMe cuctemu 3a cobuvpatse, Be TNokanHuTe BrnacTu.

MONMME, KOHTaKTUpajTe Co CBOUTE

NoKarnHu BnacTy unv co NpoAaBayoT Kaj Koj C €
cTe ro kynune npoussogoT. Cekoe

AOMaKMHCTBO MMa BaXKHa ynora BO

cobmpareTo 1 peuuknnpareTo ctapu

ypeaun. CooaBeTHOTO dpnane Ha

KOPWCTEHWOT ypeA nomara fa ce crnpeyar
noTeHumnjanH1Te HeraTMBHM Nocneanum no
OKOMMHaTa 1 Nno YOBEYKOTO 3Apasje.

YcornaceHocT co ctaHgapauTe
1 nHcdopmauum 3a
TecTupamweTo / [leknapaumja 3a
coo6pasHocT Ha EC
dasunTe Ha pa3Boj, MPOM3BOACTBO U
nponaxoba Ha 0BOj NPON3BOA Ce BO
cornacHocT co 6e3begHocHUTE
npasura BO CUTE pPereBaHTHA
ynatctBa Ha EBponckata
3aegHuua. 2014/35/EU, 2014/30/
EU, 93/68/EC, IEC 60436/DIN
44990, EN 50242
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3 BawwuoTt hpuxngep

e — e ———1
__’——————/—//_7
[. ‘ (
2 < ,
— |
3 <
4 <
>6
1 Oppen 3a 3aMp3HyBame 2 [Mpucnocobnus padt
3 Oppen 3a cknaguparse xpaHa 4 Oppen 3a cBexXa xpaHa
5 TMpucnocobnueu NpegHn Horanku 6 PadrT 3a wuwmnmwa
7 PadT1 Ha BpaTaTa 8 Oppen 3a cap 3a jajua
*Mo u3bop:Lincdpute Bo oBa ynatcTeo 3a BalwumoT mogen He 1 cogpXxu cute genosu
ynoTpeba ce LwemaTcku U MOXe Aa He LITO ce crnomHaTu, uHdopmauumte ce
oaroBapaaT LieflocHO Ha nNpon3soaoT. AKo oOHecyBaaT Ha apyrvM MoAenwu.
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4 MNpomeHa Ha HacoKaTa Ha BpaTaTa

5 WHcTanupamwe

MpBo npouunTajte rn ,be3begHocHUTE
WHCTPYKLMKN®!

5.1 lMpaBunHo mecTo 3a
MHCTanupawe

KoHTakTupajTe ro oBnacTeHMoT cepBuC 3a
WHCTanvpake Ha npou3BofoT. 3a aa ro
MOArOTBMTE MOPM3BOAOT 3a MHCTanNMpame,
nornegHeTe rm nHopmauunTe Bo
ynaTCcTBOTO 3a ynoTpeba v npoBepeTe
[anuv enekTpu4HNOT 1 BOAHUOT CUCTEM Ce
Kako LWTo Tpeba. [lokorky He ce, NoBUKajTe
ernekTpuyap 1 BogoBoALMja 3a Aa mm
ypeaute KOMyHanHuTe ycryru no notpeba.
» [NocTaBeTe ro hpmwxnaepoT Ha pamHa
noBpLUMHa 3a Aa Hema Bubpaumu

* [loctaBeTe ro opmxmMaepoT Ha
pacTojaHve of Hajmanky 30 cm oA
rpejay, LUNOpPeT M CIINYHN U3BOPY Ha
TONMWHA M Ha pacTojaHue oA HajMarnky 5
CM 0} ENEKTPUYHN PEPHU.

» Kora nocrtaByBaTe ABa nagunHuum Bo
cocefHa nonoxba, octaBeTe Hajmanky 4
CM pacTojaHue nomMery ABeTe equHULN.

» YyBajTe ro npom3BoaoT nopaneky og
OVIPEKTHa COHYEBa CBETMMHA U Ha CYBO
MecTO.

+ lpoBepeTe Aanu salwTuTHaTa
KOMMOHeHTa WTo 06e36eayBa NOBOMHO
pacTojaHu1e o SUOOT € Ha CBOETO MECTO
(ako e mocTaBeHa co NPOM3BOOT).

5.2 MNpucnocobyBawe Ha HorankuTte

AKO OpKNOEPOT HE € NOCTaBeH pamHoO,
n3pamHeTe M npeaHuTe NpmMcnocoonmnem
Horarnku, BpTejkn rm 4eCHO 1nm neso.

| i

N W

5.3 MpepynpeayBate 3a Bpena
noBpLUMHA

CTpaHVI‘—IHVITe SNA0BU Ha nNpon3BoaoT
nMaart UueBKU 3a pasnagyBare LWTO ro
noqupyaaaT CUCTEMOT 3a Nnagexe.
TeyHoCcTa Co BUCOK MPUTUCOK MOXe Aa
Te4ye HMU3 oBMe NoBpLUMHK U Aa npean3Buka

MK/ 80




JKELLKM MOBPLUMHU Ha CTPaAHUYHUTE SULOBMU.
OBa e HopmarnHo 1 Hema noTtpeba of
cepBsucC.

6 MMoaroToBKa

MpBo npouunTajte v ,be3dbegHocHUTE
NHCTPYKLMKN®!

6.1 LUTo pa HanpaBuTe 3a 3awTena
Ha eHepruja

» Kora ja ctaBaTe xpaHaTa, ocTaBeTe
[OBOJITHO NPOCTOP BO (OpWKMAEpPOT 3a Aa
O0BO3MOXMWTe LOBONHA LUpKynauumja Ha
BO34yXOT 3a Nnajeke.

* buaejkn ToNnNMoT 1 BNaxkeH BO34yX HEMa
OVPEKTHO [ja HaBrne3e BO hpwkmaepoT
ako He r1 oTBoparte BpaTuTte, Toj Ke
paboTu ecrkacHo ob6e3benysajku
MaKCMMarHuW yCroBM 3a 3alTuTa Ha
XpaHata. Bo oageHu ycnosu, pyHKUMnTE
1 COCTaBHUTE OENOBU KaKo LUTO ce
KOMMpPEeCcopoT, BEHTUNATOPOT, rpejayoT,
OLMpP3HYBaH-ETO, OCBETIYBaH-ETO,
AVCNNEjoT UTH., ke paboTtaT BO
COrnacHocCT cnopef notpebute u ke
TpoLlaT MUHMMAarHa eHepruja.

» Bo cnyyaj ga nima noseke onuuu,
cTakneHuTe nonuum Tpeba aa ce
HaMecTaT Ha TakoB HaYWH LUTO U3Ne3unTe
3a BO3lyX Ha 3a4HVOT SWA Aa He ce
©nokupaHu, a noxenHo e ga Gugat nopg,
cTakneHara nonvua. Taka nogobpo ke ce
pacrnopeau BO3AyXOT U ke ce 3awteam
eHepruja.

» YygajTe ja xpaHaTa BO NaguNHUKOT Un
BO 04J€eN0T 3a Nafiere cropes
COOABETHUTE YCMNOBM 3a CKNaanpame 3a
Aa 3awTteguTe eHepruja.

6.2 MpBa ynoTtpeba

Mpepn oa ro kKopucTUTE BaWMOT NPOU3BOA,

npoBepeTe Janu ce HanpaBeHu

noTpebHNTE NOArOTOBKM BO COrNIAacHOCT CO

ynatcTBara Bo nornasjaTta ,be3begHocHu

UHCTPYKUMKN® n MHCTanauumja“.

 [NoyekajTe Hajmanky 2 yaca npeg ga ro
KopucTuTe hpuxmnaepoT 3a aa ce
06e36ean LenocHa ecmkacHOCT Ha
nageweTo.

» YygajTe ro npom3sogoT Aa pabotun 6e3 m

[a cTaBaTe xpaHa BHaTpe 6 yaca n
BpaTaTta Ha npom3BoaoT Tpeba Aa ce
YyBa KOIKY LUTO € MOXHO 3aTBOpeEHa.

* MNopagu TemnepaTypHUTE NMPOMEHU LUTO
HacTaHyBaaT nopaav 0TBOpaEeTo U1
3aTBOpaHETO Ha BpaTaTta, Moxe Aa ce
HacobeparT Kanku o4 KoHAeH3auuja Ha
nonvuuTe Ha BpaTaTa 1 BHaTpe BO
OPUKMOEPOT, KaKo 1 BP3 CTakneHuTe
CafloBM LUTO ce BO hpuxkmMaepoT.

+ Ke ce cnywua 3Byk kora paboTu
KoMnpecopoT. HopmanHo e nponssBoaoT
Oa npasu Gy4aBa oypw 1 ako
KOMMpecopoT He paboTtu, buaejku
TeYyHoCTa M racoT Moxe aa buaat
KOMMpecrpaHn BO CUCTEMOT 3a fnajete.

* HopmarHo e npegHute paboBu Ha
dpwxnaepoT aa buaart xewkun. OBre
NOBOPLLVHM Ce 3arpeBaar 3a fa ce
Crpeyn KOHAEH3MpaHe.

 Kaj Hekon mogenu, nnoyarta co naHenu
aBTOMAaTCKU Ce UcKnyyyBa 1 MUHyTa
OTKaKo Ke ce 3aTBopu BpaTaTa.
[MoBTOpPHO ke ce akTMBMpa Kora BpaTarta
Ke ce OTBOPU UMM ke ce NPUTUCHE Koe
6urno konve.

6.3 Knumartcka knaca un gecpmHuumumn

MMorneaHeTe ja knMmarckaTta knaca Ha
nnoukarta co pejTvHr Ha BawwmorT ypen.
EnHa og cnegHuTe nHchopmaumu e
npumeHnuea 3a BawwmoT ypen cnopen
KnMMaTckaTa knaca.

» SN: JonropoyHa ymepeHa knuma: OBoj
ypen 3a najere e HanpaseH 3a
ynotpeba Ha TemnepaTypa Ha okonuHara
mery 10°C n 32°C.

* N: YmepeHa knuma: OBOj ypeq 3a
nagemne e HanpaseH 3a ynoTpeba Ha
Temneparypa Ha okonuHata mery 16°C u
32°C.

MK/ 81



» ST: CybTtponcka knuma: OBoj ypea 3a
nagete e HanpaseH 3a ynoTpeba Ha
Temnepartypa Ha okonuHata mery 16°C un
38°C.

7 Kopuctewe Ha npousBogoT

» T: Tponcka knuma: OBOj ypep 3a nagewe
€ HanpaBeH 3a ynotpeba Ha
Temneparypa Ha okonuHata mery 16°C u
43°C.

MpBo npouunTajte v ,be3begHocHUTE

NHCTPYKLMKN®!

* [1pon3BOAOT Ke Ce KOPUCTM camo 3a
cknagvpane xpaHa.

* Vckny4yeTe ro BEHTUNOT 3a BOAA AOKOMKY
He cTe Aoma (np, Ha roauweH oaMop) 1
Hema fa ro KopucTuTe negomaToT unm
AVCNEH3epOT 3a BoAa NOAONT BPEMEHCKM
nepvon. Bo cnpotuBHO, MoXe Aa ce
nojaBu NPOTEKyBake Ha BoaaTa.

UcknyuyyBake Ha Npou3BoAoT oA CTpyja

+ OTcTpaHeTe ja xpaHaTa 3a fa cnpeunte
MUpn3owM,

 lMoyekajTe MpasoT ga ce cTonu,
MCYMCTETE ja BHATPELUHOCTa 1 OCTaBeTe
[a ce ucyluun, ocTaBeTe v BpaTute
OTBOpEeHU 3a Aa usberHete oLITETyBake
Ha NnacTvkaTa Ha BHaTpeluHaTa cTpaHa.

8 Kopuctewe Ha BawmMoT npousson

8.1 lMocTtaByBak-€e Ha
TemnepartypaTa Ha paboTta

TemnepaTypata Ha paboTa ce nocraBsysa
CO KOHTpoOsaTa 3a Temneparypa.

Warm <+@—e—@—e—@» Cold
1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.

1=lNocTaBkKa 3a Hajcnabo nagewe
(HajTonna nocraBka)

5=locTaBka 3a HajcunHo nagewe
(HajnagHa nocTtaBka)

nnn

MuH. = NocTaBka 3a Hajcnabo nagexe
(HajTonna nocrtaeka)

Makc. = lNocTaBKa 3a HajcUITHO Nagewe
(HajnagHa noctaBka)

lMpoceyHaTa Temnepatypa BO
BHATpELUHOCTa Ha OAJEeNoT 3a najewe
Tpeba aa 6uae okony +5°C.

M3bepeTe noctaska Bp3 OCHOBA Ha
nocakyBaHaTta Temnepartypa.

3abenexeTe Aeka ke uma pasnmyHu
TemnepaTtypu Bo obracta 3a nagem-e.
HajnapgHaTa 30Ha e BegHaw Haf
nnactuyHaTa Kopra 3a CBexa XpaHa.
BHaTpeluHaTa Temnepartypa 3aBucu 1 04
Temnepartyparta Ha oKonuHaTa,
dpekBeHLMjaTa co Koja ce oTBOpa BpaTaTta
M KONMYMHATa Ha XpaHa LUTO ce YyBa
BHaTpe.

YecToTO OTBOpah-€e Ha BpaTaTa
npeaunsBrKyBa BHaTpeLLHaTa Temneparypa
[a ce 3ronemMu.

3aToa ce npenopadvyBa Aa ja 3aTBopuTe
BpaTaTa LUTO € MOXHO MOCKOPO Mo
ynoTpeba.

Ynotpe6a Ha BHaTpelwHn ognenu
MoaBwxHM nonuuu: PactojaHueTo mefy
nonuuMTe MoXxe Aa ce npucrnocobu no
notpeba.

duoka 3a 3eneH4vyk: Bo oBoj ogaen,
3eIeHYYKOT 1 OBOLLjETO MOXE [a ce
YyyBaaT Joro Bpeme 6e3 fa ce pacunar.
Monuvua 3a wnwuka: Ha osne nonuuun
MOXXe [ia ce cTaBaT LUMWNKba, TErMn 1
NIUMEHKMN.

Cknapupame xpaHa

OpnenoT 3a NajeHe e HAMEHET 3a
KpaTKOPOYHO CKkaaupake Ha CBexa xpaHa
1 nujanoum.
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YyBajTe rv MneYyHnTe Nponssoau Bo
oapeneHnoT oaaen Ha dpuKnaepoT.
WunwnraTta Moxe fa ce vyBaat BO
ApXayoT 3a LWMLLNHA UK Ha nonuuara 3a
LWMWMHb-a BO BpaTaTa.

CypoBOTO Meco Hajaobpo ce vyBa BO
nonMeTUIeHcKa keca BO HajHUcKaTa
nperpaga Ha hpuxmMaepor.

OcTtaBeTe Tonnarta xpaHa v nvjanouuTe aa
ce u3napar Ha cobHa TemnepaTypa npeg
[a rv cTaBuTe BO (OPUKMUAEPOT.

* BHumaHwme:

YyBajTe ro KOHLEHTPMPAHNOT arnkoxorl
caMo ucnpaBeH 1 400pOo 3aTBOPEH.

* BHMMaHue:

He uyBajTe ekcnnosuBHU MaTepun Unu
KOHTEjHepu CO 3ananuBu racosm
(KOH3epBU, KOH3EPBY CO Crpej, UTH.) BO
eavHuuaTa. Moctom pusuk o ekcniosuja.

OaMp3HyBake

OpnMmp3HyBaHeTO Ha OA4AENOT 3a Najewe
ce BpluM aBToMaTcku. OgmpaHaTtaTa Boga
Teye HM3 OOBOOHMOT KaHamn BO cap 3a
cobuparbe Ha 3aHMOT Aen of anapaTorT.
3a BpeMe Ha 0aAMpP3HYBaHETO, HA 3a4HUOT
nen og hpuXkMaepoT ce co3aasaart Karku
BOAA Mopaau nucrnapysayorT.

AKO KankuTe He TeyaT CuTe Hagony, Moxe
MOBTOPHO Aa 3amp3Har Mo
oaMp3HyBaeTOo. YucreTe rv co kpna
HaToneHa BO TOMMa BoAa, HO HUKOrall Co

TBpA Unu ocTap npegmert.

8.2 YyBame xpaHa BO BawumoT
npousson

Cknagupare xpaHa BO oA4enorT 3a
napewe

Bo oppenot 3a nagere, Temnepartypara
Ha xpaHaTa wwTo Tpeba Aa ce yyBa BO
Npov3BOAOT MOXe Aa Bapupa nomery 3 °C
n -3 °C. TemnepaTyparta BO O4fenoT 3a
napewe moxe aa nagHe nog 0°C v oBa He
€ NOrofiHO 3a YyBake CBEXO OBOLUjEe U
3eneH4yk. Ako Tpeba fa YyBaTe cBexa
XpaHa BO nagHu roku, norpmxeTte ce aa
ja noctaBuTe TemnepartypaTa Ha
dpwxkungepot Ha 5°C nnu notonno.

YyBajTe ja xpaHaTa Ha pasnuyHu MecTa Cropes HUBHUTE CBOjCTBA:

XpaHa

INokaumja

Jajua

PadT Ha BpaTaTa

MneyHn npoussoam (nyTep, cupemse)

AKo e pocTanHo, nperpaga 3a Hyna cteneHu (3a
XpaHa 3a nojagok) / ogaen 3a nagewe

OsBoluje, 3eneHYyK 1 3eneHnno

Opfen 3a oBoLUje-3ereHuyK, oroka 3a CBexa XpaHa
unu;

Bo nperpapata 3a cBexa xpaHa, Bo dhnokaTa 3a
3eneHyyk unm Bo dmokata Everfresh (ako e
[ocTanHa), noA ycnos hpuxnaepoT ga e nocTaBeH
Ha Temnepatypa Hag 5°C
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UyBajTe ja xpaHaTa Ha pa3nu4Hy1 MecTa Crnopes HYBHUTE CBOjCTBa:

XpaHa

Nokaumja

CBexo Meco, xuBuHa, puba, konbac, UTH. FoTBeHa xpaHa

Ako e pgocTanHo, nperpaga 3a Hyna crenexu (3a
XpaHa 3a nojafok) / onaen 3a nagexe

XpaHa cnpemHa 3a nocnyxyBare, nakyBaHW Npon3Boau,
KOH3epBMpaHa xpaHa ¥ KUCenu KkpacTaBUyKu

[opHMTE NonuuM Unu padToT Ha BpaTaTta

Mujanaum, Wuwmnkba, 3a4nHN N yXKUHKa

PadT Ha BpaTtata

Cknagupare xpaHa Bo oafgernort 3a

3aMp3HyBawe

* MoxeTe ga ja aktuBmpaTte dyHKUMjaTa 3a

6p30 3amp3HyBarse 4-6 Yaca npeg

dyHKUMjaTa 3a 3aMp3HyBare 1 Aa
n3BpLUMTE NOOP30 Nageme.

Tonnute obpoum cTaBeTe MM Ha CoObHa

Temnepartypa npea Aa rv ctaBute BO

0O4€enoT 3a 3aMp3HyBaHse.

» XpaHarta wTo Tpeba aa ce 3amp3He
MOpa Ja ce NoAenu Ha NopLmmn crnopes
KONMMYeCTBOTO LUTO Ke Ce KOH3ymupa, a
noToa fa ce 3amp3He BO NoCcebHu
nakyBama.

» Ce npenopadyyBa xpaHaTa Aa buge
cnakyBaHa npej [a ja ctaBuTe BO
3aMp3HyBa4oT.

+ 3a pa cnpe4ynTe UCTEKYBaHE Ha BPeMeTo
Ha cknaavpame, HanuwieTe ro 4aTymoT
Ha 3aMp3HyBak-€e, BPEMETO U UMETO Ha
NPOn3BOAOT Ha NaKyBaH-ETO Cropes
BPEMETO Ha CKnaauparbe Ha pasnunyHmn
BMOOBY XpaHa.

* Bp30 KOHCYyMMpajTe ja XxpaHaTta WTo cTe
ja ogmpsHane. Ogmp3HaTaTta xpaHa He
MOXe NMOBTOPHO a Ce 3aMp3HE OKOIKY
He e 3roTBeHa. He e 6e3benHo aa ce
KOHCyMUpa NOBTOPHO 3aMp3HaTaTa
cBexa xpaHa 6e3 fa ce 3roTBu OTKako Ke
ce oaMp3He.

» [oneka 3amp3HyBaTe CBEXa XpaHa, He ja
[oBeayBajTe BO KOHTaKT CO BeKe
3amp3Hara xpaHa. Bo cnpoTtusHo,
3ampsHaTaTa xpaHa ke ce ogMp3He.

CKna.qual-be Ha XpaHa WTo Ce npoaaBa

3aMp3HaTa

» Kora cknagupate xpaHa, criegete rm
BpeMeHCKUTe nepnogn HaseaeHun Bo
oBMe ynatctea.

3a ga ro 3awTuTuTe KBanuTeToT Ha
XpaHaTa, o4pXXyBajTe ro BpeMeHCKUOT
MHTepBan nomery KynyBakeTo 1
CKNnagvpareTo LUTO € MOXHO MOKPaTOK.
KynyBajTe 3amMmp3HaTa xpaHa Koja ce vyBa
Ha -18 °C unu noHnckn TemnepaTypu.
MN3berHyBajTe Aa KynysaTe XpaHa 4um
nakyBah-a ce NMoKpueHun co Mpas UTH. Toa
3Ha4M geka Npon3BOAOT MOXe AeNyMHO
Aa ce oAMp3He 1 MOBTOPHO Ada ce
3amp3He. TemnepaTtypara Bnvjae Bp3
KBANMUTETOT Ha XpaHaTa.

YyBajTe ja xpaHaTa BO NpenopayaHoTo
Bpeme of npoussoauTenoT. N3sagete
XpaHa camo OHOMKy KoMKy wTto Bu Tpeba
o[ 3aMp3HYBayoT.

OcBeH BO cryyam kora ce JocTanHu
€eKCTpeMHM cocTojbr BO okonunHata, ako
BawwoT npoussog (Ha Tabenata co
npenopavaHu BpeaHOCTH 3a
nocTaByBah-€) € NOCTaBeH Ha
HaBeaeHuTe noctaBeH BpeaHOCTH,
XpaHaTa Ke ja 3a4pXu cBojaTa CBEXUHA
NoAoNro Bpeme 1 Bo 044esOoT 3a CBexa
XpaHa 1 BO 04AeroT 3a 3aMp3HyBah-€.
AKO 04fenoT 3a CBexa xpaHa e
nocTaBeH Ha NoHWcKa TemnepaTypa,
CBEXOTO OBOLLjE M 3eNeHYyK MoXxe
AenyMHO Aa ce 3aMp3Har.

OppenuTe co ABe SBE3ONYKN ce
COOABETHM 3a NPEeTXOAHO 3amp3HaTa
xpaHa. Moxe aa ce cknagupaar
crnagornes 1 KoUKy nea.

3amp3HyBajTe ja xpaHaTa camo BO
nperpaga co 4 see3au.
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Hajoonro
Bpeme Ha
M n pun MoaroToBk
eco v puba OAroToBKa CcKNamUpake
(meceL)
VceyeTe v Ha napuntba co aebenunHa oa 2 cm un
Budrek cTaBeTe honumja Mefy HAB UMK LiBPCTO 3aBUTKajTe M BO 6-8
nposupHa donuja
Meverse CnakyBajTe rv napunkaTta Meco BO keca 3a pwxuaep 6-8
WNV LUBPCTO 3aBUTKajTe MM BO NposvpHa donuja.
Kouku Bo manu napunta 6-8
Tenewwko - -
WHuunm, CraBeTe donuja Mery napynkarta unv 3aBuTkajte ro 68
KpemeHaanm cekoja nocebHo Bo NposupHa donuja
CraBeTe donvja Mery napuvarta Meco Unu 3aButkajte
KpemeHagnu A 4-8
ro cekoe nocebHo BO NposupHa conuja
Meuetwe CnakyBajTe rv nap4uHarta Meco Bo keca 3a ppwxuaep 4.8
MM LUBPCTO 3aBUTKajTe MM BO NposupHa donuja.
Osdo CnakyBajTe rv nceveHuTe napymka Meco Bo keca 3a
meco Kouku dpwKMaep Unu LUBPCTO 3aBUTKajTE M BO MPOSMPHA 4-8
conuja
Meuetbe CnakyBajTe rv napunkaTta Meco BO keca 3a ppwxuaep 812
WV UBPCTO 3aBUTKajTe MM BO NposupHa donuja.
ViceuyeTe rv Ha napuukba co gebenuHa og 2 cm un
Budrek cTaseTe honunja Mery H1B UNK LBPCTO 3aBUTKajTe M BO 8-12
loBenck nposwupHa gonvja
MecHu o
nponasoay Kouku Bo manu napunka 8-12
BapeHo meco CnakyBajTe ro BO Manu nap4mka BO keca 3a ppmxuaep 8-12
MeneHo meco Bes 3aunHu, BO 06U14HM KeCUYKu 1-3
M3HyTpnum (napue) Ha napunwa 1-3
®epmeHTMpaHu konbacu -
Tpeba pa ce cnakyBa Aypu 1 ako uMa ob6BuMBKa. 1-3
canama
LyHka CraBeTe donuja mery nceyeHnTe napuvra 2-3
Mune n mucupka 3aBuTkKajTe rv Bo honuja 4-6
Iveka 3aBuTkKajTe ja Bo cbonuja (mopumnte He Tpeba aa Gupat 4.6
Y noronemu oa 2,5 kg)
NaTka 3aBuTkajTe ja Bo ponuja (nopumute He Tpeba ga Gupat 4.6
MuneLwko noronemu oa 2,5 kg)
avieey 3aBuTkajTe rv Bo donuja (nopummte He Tpeba aa bupar
CpHa, 3ajak, ukpa noronemu oa 2,5 kg, a kockute Tpeba aa Guaat 6-8
N3BaeH)
CnatkoBogHa puba
(mactpmka, Kpar, xepas, 2
com)
MocHa puba (6paHuuH, ,
p (6pary OTkako fo6po ke ce UCYMCTU BHATPELLHOCTa U 4-6
6 nBepak, puba-nmcr) ’
Puba n Kpnywikute, Tpeba Aa ce nammjat v ucywart, a
mopcka MacHa puba (6oHuTo, onalukaTa v rnasata Tpeba na ce otcevar aKko e
XpaHa CKyla, cuHa puba, UpBeH |noTpe6Ho. 2-4
6apbyH, capauHa)
PakoBu v WwKomnkn Wcumnctenn 1 Bo kecn 4-6
. Bo opurvHanHoTo nakyBarbe, BO ayMUHUYMCKU U1
Kaswjap P Y Y Y 2-3
nnacTuyeH cag

.BpemMuntaTta Ha ckrnagupare HaBedeHu Bo
Tabenata ce AageHn Bp3 OCHOBa Ha
TemnepartypaTa Ha cknagupane og -18°C.“
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Hajoonro
OBoluje 1 3eneHyYyk MoproToska Bpeme Ha
| Y A cknagvpar
e
(meceu)
. BnaHwmnpaHn 3 MUHYTK OTKaKo Ke M U3MueTe 1 nceyete Ha manu
BopHuja 1 meLyHku p Y 10-13
napuntba
paok BnaHwmpaH 2 MUHYTU OTKaKo Ke ro usnynute u nsmmete 10-12
3enka BnaHwwupana 1-2 MUHYTK OTKaKo Ke ja ucumctute 6-8
BnaHwwmpanu 3-4 MUHYTU OTKaKO Ke MM MCHUCTUTE U uceveTe Ha
MopkoBu 12
Kpyrinka
BrnaHwmnpaHu 2-3 MUHYTU OTKaKo Ke r1 nceveTe ApLIKUTe, Ke 1
Munepkn p tHy Ap 8-10
nofenvTe Ha ABe U ke M nsBaguTe cemkuTe
CnaHak BnaHwwmpaH 2 MUHYTV OTKaKo Ke ro u3mMveTe 1 UCHNCTUTE 6-9
Mpa3 BnaHHLWMpaH 5 MUHYTW OTKako Ke ro 3gpobute 6-8
Kapdpvton BnaHwwupaH 3-5 MuHYTV BO Manky NMMOHOBA BoAa OTKaKo Ke v 10-12
P 13BaauTe NMUCTOBUTE U Ke ro ucevete KapduronoT Ha napunka
BnaHwwupaH 4 MUHYTV OTKako Ke ro nammerte n nceyete Ha
LipH natnuyan 10-12
napyuka og 2 cm
BnaHwwupaHa 2-3 MUHYTK OTKaKo Ke ja n3mueTe n uceyeTe Ha
Twukea 8-10
napyvka og 2 cm
Mevypku JlecHo nponpxeHn BO Macrno v NpenveHn co NMMoH 2-3
MyeHka VcumncteHa v cnakyBaHa BO KOYaH Unu 3pHa 12
BnaHwwupann 2-3 MUHYTK OTKaKo Ke rv U3nynuTe n uceyete Ha
Jabonko v kpyLa 8-10
KpWLLKW
Kajcun n npackun MongeneHun Ha NonoBMHa 1 CO N3BAAEHN CEMKU 4-6
Jaroan n manuHmn ViamuneHn n co n3sageHu gpLuku 8-12
MeyeHo oBoLuje Co popaBatse Ha 10% Lwekep BO cagoT 12
CnvBw, upeLwm, BULLHN ViamuneHn n co n3sageHu gpLuku 8-12

,BpemMunaTta Ha cKknagupare HaBeileH BO
TabenaTa ce JadeHN BpP3 OCHOBA Ha
TemnepartypaTa Ha cknagupane o -18°C.“

MogroTtoBka Hajoonro Bpeme Ha YcnoBu Ha cknagupame

cknagvparse (meceL)

MneyHn npoussoamn

Moxxe ga octaHe BO
OPUrMHaNHOTO NakyBake 3a

CraBeTe donuja mery KpaTKOTpajHO cknagupare. 3a

Cupetbe (ocBeH beTa) 6-8 .
napuvkaTta [onroTpajHo cknaaupake Tpeba
[a ce 3aBuTKa BO anyMuHUyMcka
Uy NnacTu4Ha dgonvja.
Bo opurnHanHo nakyBawe unu
MyTep, maprapvH Bo opurnHanHo nakyBare 6

BO NlaCTU4HU cagoBu

.BpemMunraTta Ha ckrnagupare HaBedeHu Bo
TabenaTa ce JadeHN Bp3 OCHOBA Ha Hamarnu XMBOTHWOT BEK Ha XpaHaTa 1 aa
TemnepartypaTa Ha ckrnagupame og -18°C.“ npean3Buka XxpaHaTta ga ce pacune.
,KOnnumHaTa cBexa xpaHa LTo MoXe Aa » 3a Ja He fojae Ao NpOMeHa Ha MUPUCOT
ce 3aMp3He Ha oapefeH nepuos e 1 BKyCOT, XpaHaTta Tpeba fa ce 4yBa BO
HaBeJeHa Ha o3HakaTa 3a Tun.” 3aTBOPEHN CafoBW.
» TemnepatypaTta BO O4AENOT 3HAaYUTENHO

ce 3ronemyBa ako BparaTta of oaaenor

4YeCcTo ce OTBOpa U 3aTBOpa U Ce OpXKHU

OTBOpEHa Aonro BpemMe, Toa MoXe aa ro
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3a ga nocturHeTe nogobpo u
paMHOMEpPHO Nnajekre, NocTaBeTe ja
XpaHaTta nocebHO Ha HauMH Ha Koj
CTYAEHVOT BO3AyX MOXe [a ce ABUXMU
HM3 Hea.

O6e36eneTe NPOTOK Ha BO3AyX Taka LUTO
Ke ocTaBuTe MPOCTOP NOMery xpaHaTa u
BHATPELUHWOT suA. AKO ja noTnpeTe
XpaHaTa Ha 3aHW1OT Su, xpaHaTa MoXxe
[a 3aMp3He.

BapeHuTe Tonnm obpouu cTtaBeTe rv Ha
cobHa TemnepaTypa npeg aa rm craBuTe
BO hpwxmaeport. MNoToa, MoxeTe Aa ro
CTaBMTe MIakMoT 06pOK BO AONHNUTE
nonvum Ha dpwxmngepot. CtaBeTe ja
TOonnaTa XxpaHa nofarneky of XpaHa LUTo
MOXe [ja ce pacwune.

Opmp3HeTe ja 3amp3HaTaTta xpaHa Bo
0O[€enoT 3a CcBexa xpaHa. Taka MoxeTe
[a ro pasnagute oaaenoT 3a ceexa
XpaHa Co KopucTeHe 3aMp3HaTa xpaHa un
Aa 3awTteaute eHepruja.

CknaanpareTo He3pero TPOMNCcKo OBOLLje
(copTn Ha maHro, aunksa, nanaja, 6aHaHa,
aHaHac) BO hpuKnaepoT MOXe [a ro
3abp3a npovecoT Ha 3peere. OBa He ce
npenopayysa buaejku ke npeam3suka
NMoKpaTKO BPEME Ha CKnaauparse.
KpomupgoT, nykoT, FymbupoT u apyrmot
KOpeHecT 3eneH4yyk Tpeba ga ro yysate
BO TEMHU ¥ NagHW YCMOBK, @ He BO
dpurxnaep.

[oxkonky 3abenexute geka Hekoja xpaHa
ce pacunana Bo hpwxuaepoT, dpneTe ja
W ncuncTeTe M gogatoumuTe WTo AoLune
BO KOHTaKT CO Hea.

3a 6p30 aa rv n3nagute obpouunTe Kako
cynu 1 4opbwu, Kon ce roTBaT BO ronemMm
TeHLepyHa, MoOXeTe [a rv CTaBuTe BO
dpwkuaep Taka LWTo ke rM oaBouTe BO
NIUTKM CagoBu.

He cTaBajTe HenakyBaHa xpaHa 6nucky
Ao jajua.

OBOLLJjeTO U 3eMeHYYKOT YyBajTe M
nocebHoO 1 YyBajTe ja cekoja copTa
3aefHo (Ha npumep, jabonka co jabonka,
MOPKOBU CO MOPKOBM).

V3BageTe ro 3eneHnoT 3eneHyyKk of,
nnactuyHaTa keca v ctTaBeTe ro Bo
dpwkuaep oTkako ke ro saBuMTKaTe BO
XapTuveHa Kprna Wnm Kpna 3a CyLueHe.

AKo ro MmeTe OBOj TMN XpaHa npea Aa ja
cTaBuTe BO hpwkuaep, He 3abopasajte
fa ja ncywmre.

* MoxeTe 1 aa co3gageTte BnaxHa
cpeaviHa n ga o6e3beante NnpoTok Ha
BO3/1yX CO YyBak-€ Ha OBOLLJETO U
3€MEHYYKOT, KON CEe CKITOHM KOH CyLUeHe,
BO M3AYMYEHN UNN He3aneyaTeHn
NNacTU4HNU KECW.

» OcBeH BoO cry4au Kora ce focTanHu
€KCTPEMHM CcOCTOjOM BO OKONMHATa, ako
BawwoT npoussog (Ha TabenaTta co
npenopayaHy BpeaHOCTM 3a
nocTaByBah-€) € NOCTaBeH Ha
HaBeLEeHNTE NOCTaBEHN BPEOHOCTH,
XpaHaTa Ke ja 3agpxu cBojaTa CBEXUHA
NnoAonro BpemMe 1 BO oa4enoT 3a cBexa
XpaHa 1 BO OAAENOT 3a 3aMp3HyBake.

CraBame Ha xpaHaTta

Monuum Bo oanenoT 3a nageme:

MpexpaHbeHn Npon3Boan BO Cakcuu,

NMOKpUEeHa YrHWja Co Karnak 1 3aTBOPEHU

KyTWUM CO Kanak, jajua (Bo 3aTBOpeHa

KyTunja)

Monuun Ha BpaTuTe Ha oaAenoT 3a

nagewe: Mana v nakyBaHa xpaHa unm

nujanaum

®duroka 3a cBexa xpaHa: 3eneHuyK u

oBoLlje

OeTanu 3a 3aMp3HyBayvoT

Cnopepg ctangapaunte IEC 62552,

3aMp3HyBa4oT MOpa Aa MMa kanauuTeT aa

3amp3He 4,5 kg npexpaHbeHn Npon3Boamn

Ha -18°C unu NoHMCKM TeMnepaTypu Ha

cobHa TemnepaTypa of 25°C 3a 24 vaca 3a

cekon 100 nuTpu BoNyMeH Ha o4aernoT 3a
3aMp3HyBat-e.

XpaHaTa MoXe [ia ce YyBa nofonrm
nepuoamn camo Ha Unu nog Temneparypa
on -18°C.

Moxe pa ja yyBaTe xpaHaTta cBexa co
Meceum (BO 3aMp3HyBa4oT Ha UnW Nog,
Temnepatypa of -18°C).

XpaHaTta WTo ce 3amMp3HyBa He CMee Aa
6uae Bo fonvp co Beke 3amp3HaTtaTa
XpaHa LTo e BHaTpe 3a Aa ce u3berHe
AENYMHO OAMP3HYyBaH-€.

Ob6apeTe ro 3eneHYyKoT 1 hunTupajTe ja
BOZjaTa 3a [ja ro NpoJoskMTe BpEMETO Ha
cknagvpane Bo 3amp3HyBa4voT. CTaBeTe ja

MK/ 87



XpaHaTa BO BaKkyMMpPaHu nakyBaha no
unNTUpareTo 1 CTaBeTe ja BO
bpwxuaepoT. baHaHu, fjomaTtu, mapyna,
uenep, BapeHu jajua, KOMNMpKU 1 cnnyHa
XpaHa He Tpeba aa ce 3amp3HyBa. Bo
Cryyaj OBYe HaMUpHULUM a ce 3amp3Har,
HeraTuBHO ke ce ogpasaT camMo Ha
HYTPUTMBHUTE BPEOHOCTU U KBanNuTeTuTe
Ha ucxpaHa. He ctaHyBa 360p 3a
cKkarnyBaHe€ LUTO € OMacHo No 34pa.jeTo Ha
nyreto.

CrtaBae Ha xpaHaTa

Monuum Bo oagenoT 3a 3aMp3HyBaHse:
PasnuyHa 3amp3HaTa xpaHa kako Meco,
puba, cnagonen, 3eneHYyK UTH.

Monuuu Bo oaaenoT 3a nagewe:
MpexpaHbeHn Npom3BoaM BO cakcuu,
NMoKpMEeHa YMHMja Co Kanak U 3aTBOPEHU
KyTWM CO Kanak, jajua (Bo 3aTBOpeHa
KyTuja)

9 OppxyBaH-€ U YNCTeHe

Monuuu Ha BpaTuTe Ha oaAenoT 3a
napewe: Mana n nakyBaHa xpaHa unm
nujanaum

®duroka 3a cBexa xpaHa: 3eneHuyK u
oBoLje

Oppen 3a cBexa xpaHa: [lenukatecu
(xpaHa 3a nojagok, MecHu npon3soan Aa
ce KOHCymMupaaT BO KpaTKo Bpeme)

8.3 3ameHyBame Ha cujanuykaTa 3a
ocBeTNnyBae

[NoBukajTe ro oBnacTeHOT cepBuUC Kora Ke
ce 3ameHu cvjanuuata/fIEQ-gnopaTa wto
Ce KOpWCTKN 3a OCBETIyBaHe BO
dpwxnaepor.

CwujanuykaTta/uTe WITO Ce KOpUCTaT BO OBOj
ypea He MoXxe [a ce KopuUcTaT 3a AOMaLLHO
ocBeTnyBake. HameHaTta Ha oBaa
cujannyka e oa My oBO3MOXM Ha
KOPMCHUKOT fia ja CTaBu XpaHaTta BO
dpvkmnaepoT/3amp3HyBadvoT 6e36eHo 1
yOo0HoO.

MpBo npouunTajte rv ,be3begHocHuTe

NHCTPYKLMN®!

Mpen oa ro ucunctute ppmxnaepoT,

UCKIyYeTe ro o CTpyja Unm UCKIyyeTe ro

OCUrypyBa4oT Ha Koj € MOBp3aH.

He rn cTaBajTe paueTe, Ho3eTe U1

MeTanHu npegmeTy nog ppuknaepoT unm

nomery dopvxmaepoT 1 NoAoT Of Koja buno

npuynHa. Moxe ga gojaoe Ao 3arnasyBake

Unu Hekoj octap pab mMoxe Aa npeaunsBuka

NYHM noBpeau.

* He kopucTeTte ocTpu nnv abpasveHu
anaTtkv 3a Aa ro Yactute npoussoaoT. He
KopucTeTe MaTepujanu Kako LUTO ce
cpefcTBa 3a YNCTEHE BO
AOMaKMHCTBOTO, canyH, AeTepreHTu, rac,
6eHsunH, paspedyBay, ankoxorn, BOCOK
UTH.

* [MpaBoT fa ce oTCTpaHyBa Of pelleTkaTa
3a BeHTUNauuja Ha 3agHu1oT Aen og
NpPOn3BOAOT HajMarnkKy efHall roauwHoO
(6e3 pa ce oTBOpM kanakoT). Ncunctete
ro NpoM3BoAO0T CO CyBa Kpna.

» BHumaBajTe BogaTa Aa He ojae BO
AONMpP CO MOKMNONELOoT Ha cujanuykaTta u
OpYruTe enekTpu4Hn Oenosu.

* WcuuncteTe ja BpataTa co BriaxHa Kpna.
OTcTpaHeTe ja uenarta cCoapXxuHa 3a ga
r OTCTpaHuTe padpToBuTE O BpaTata u
BHaTpeluHocTa. N3BageTe ru padtoBuTe
Ha BpaTaTta Co KpeBahe Harope.
WNcumncteTe rv n ucywwete rm padrosuTe,
a noToa NOBTOPHO MpUKayeTe rm co
nu3rakse of rope.

* He kopucTeTte xnopupana soga unm
cpefcTBa 3a YMCTene Ha HagBopeLuHaTa
NoBpLUMHA Y XpPOMUPaHUTE AeNOoBU Ha
npou3BoAO0T. XMNOpoT Ke npeausBuka 'pra
Ha MeTarnHUTe NOBPLLUNHM.

* He kopucTeTe ocTpu 1 abpasveHu
anatku, canyH, MaTepujanu 3a YucTere
Ha JOMOBW, AeTepreHTu, rac, 6eH3nH,
nak 1 CnM4HK cyncTaHumu 3a aa
cnpeunTte gedopmauuja 1
OTCTpaHyBake OTrnevyaToum Ha
nnactuyHuoT aen. Kopuctete Tonna
BOAA M MeKa Kpra 3a YiCTewe 1 noTtoa
ncylierte.

» Ha npousBoguTte 6e3 dyHKuWja 3a
3amMp3HyBak-e, MOXe Aa ce nojasat
Karnkuy BoAa 1 3amp3HyBake A0
AebenunHa Ha NpCT Ha 3a4HNOT Sua Ha
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oAgenor 3a nagewe. He ynctete un
HVKOraLl He cTaBajTe Macna Wnu CiM4Hu
MaTepujanu.

» Kopuctete camo 6naro HaBnaxHeTa
Mukpodubep Kpna 3a Yictere Ha
Ha[BoOpeLLHaTa NOoBPLUMHA Ha
npoussogoT. CyHrepuTe 1 Apyrv BUAOBU

Kpnun 3a Yncteke MoxXe fa npeauns3smnkaart

rpebHaTUHW.

» 3a ga rm ucumcTute cute oTCTpPaHImuBK
COCTaBHW [EeNoBU 3a BpEME Ha
YNCTEHETO HA BHATpeLLHaTa NoBpLUMHA
Ha Npoun3BoA0T, U3MUjTE M1 OBUE
COCTaBHW AenoBu co bnar pacTBop LITO
ce COCTOM o canyH, Boaa 1 kapboHar.
MamujTe n ncywete TemenHo. Cnpeyete
KOHTaKT CO BOAa CO COCTaBHWTE [ENOBU
3a OCBETIyBak€e 1 KOHTponHaTa Tabna.

* He kopucTteTe oueT, eTaHon unu gpyru
cpefcTBa 3a uncTere 6asmpaHun Ha
arkoxon Ha BHaTpellHaTa NnoBpLUMHA.

HapBopewHu noBpLwnHN o4

He'procyBayku Yenuk

KopucteTte Heabpa3nBHO CpeacTBoO 3a

YMCTEHE He'ProcyBaykm YENuK N HaHeceTe

ro co Meka kpna 6e3 BnakHa. 3a

nonuparbe, HeXXHO n3bpuLueTe ja

10 PewaBare npobnemm

noBpLUMHaTa co Mukpodubep kprna
HaBna)kHeTa Co BoAa U KopucTeTe cyBa
Kpna of eneHcka Koxa 3a nonvpame.
Cekoralu crnegeTe ro ,TeKoT" Ha

He'procyBaykmoT YenuK. m

CnpeuyyBate MUpu3om
[MpounsBogoT e npousseneH 6e3 MMpU3nNueu
maTtepujanu. Cenak, HECOOABETHOTO
YyBar-€ XpaHa 1 HENPaBUITHOTO YUCTEHE
Ha BHaTpEeLLUHNTE NOBPLUMHM MOXe Aa
AoBefe 00 MMpn3ou.
» 3a oBa ga ce usberHe, yucTeTe ja
BHaTpeLLHOCTa CO rasvpaHa Boaa Ha
cekoun 15 geHa.
YyBajTe ja xpaHaTa BO 3aTBOPEHU
cafoBu, Guaejkn MMKpOOpraHM3mMmnTe LWTo
npousnerysaaTt of XpaHarta YyBaHa BO
He3aTBOpEeHW CafoBM ke npeansBmKaaT
nowa mnpusoa.
* He yyBajTe xpaHa CO UCTEYEH POK 1
pacvnaHa xpaHa Bo pvKuaepoT.
3awTuTta Ha NNacTUYHUTE NOBPLUMHU
MacnoTo UCTypeHO Ha MnacTUYHK
NOBPLUMHU MOXe [a ja OTeTH
noBpLUMHaTa U Mopa BefHall aa ce
MCYMCTM CO TOoNnna BoAa.

MpBo npouunTajte rn ,be3begHocHUTE
NHCTPYKLMN®!

MpoBepeTe ro 0BOj CNUCOK Npej Aa ro
KOHTakTupaTte cepsucoT. Co Toa ke
3awTeauTe Bpeme v napu. OBOj CNMCOK
BKIyYyBa YeCTU NONnaku Kou He ce
NMoBp3aHW CO HeucnpasHa u3paboTtka unu
matepwujanu. OgpeneHun yHKUMm
CromMeHaTyn OBe MOXe Aa He BaxarT 3a
BawwmoT nponseog.

Ako npobnemMoT NPOAOIIKM OTKAKO Ke v
crneguTe ynaTcTBaTta BO OBOj Aer,
KOHTakTupajTe co BawmoT npogasay unu
oBnacTeH cepsuc. He ce obuaysajTte fa ro
nonpasuTe NPOM3BOAOT.

NapunHukoT He paboTw.

* [NpyKNy4yoOKOT 3a HamnojyBake He e
LienlocHO nocTtaseH. >>> [MpuknyyeTe ro
Taka LUTO LefIoCHO ke ce CMecTu BO
LUTEKEpPOT.

« OcurypyBayoT noBp3aH CO LUTEeKepoT
LUTO ro Hanojysa npov3Bo40T UNn
rMaBHNOT OCUTYPYBay € U3ropeH. >>>
lMpoBepeTe ro ocurypyeayoT.

KoHpeH3auuja Ha cTpaHU4YHUOT sua Ha
oapenot 3a nagewe (MULTI ZONE,
COOL CONTROL u FLEXI ZONE).

» Bpatara ce oTBOpa npeyecro. >>>
BHumaBajTe oa He ja oTBOpaTe BpaTtaTa
Ha NpoV3BOJAOT NPeYecTo.

+ OkonvHaTa e npemHory BnaxHa. >>> He
ro MHCTanupajTe Npou3Bo40T BO BMaxHa
OKOmnuHa.

+ XpaHaTa LITO COAPXMN TEYHOCTU Ce YyBa
BO HE3aTBOpPEeHM cafoBu. >>> YygajTte ja
XpaHaTa LUTO COAPXMN TEYHOCTU BO
XePMEeTUYK/ 3aTBOPEHN CafoBW.

+ Bpatarta Ha npou3BO4OT € ocTaBeHa
oTBOpeHa. >>> He ja ocTaBajTe BpaTata
Ha Npov3BOAOT OTBOpPEHa AOJIo BpeMe.
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* TepmoCTaToT € NOCTaBeH Ha MHOry noctaBeHaTa TeMnepartypa Kora

nagHa Temnepatypa. >>> MocTasete ro HeoaamHa 61 NpUKIyYeH unm ke ce
TEPMOCTATOT Ha COOABETHA cTaBy HoBa xpaHa BHaTpe. Osa e
Temnepatypa. HOpMarTHO.

KoMnpecopoT He paGoTh. « Moxebn HeofamHa ce CTaBeH ronemm m

KONMMYMHK TONJa XpaHa BO Npon3BoaoT.
>>> He cTaBajTe TOnna xpaHa BO
NafnIHKKOT.

» BpaTtuTe yecrto ce oTBOpane unv 6une
OTBOPEHU J0Mro Bpeme. >>> Tonnunot
BO34yX LUTO CE OBWXU BHATPE Ke
npeausBuka NpousBoaoT Aa pabotu
nogonro. He oteBopajte ri Bpatute
npeyecTo.

» Bpartata Ha 3amMp3HyBa4OT U Ha
NafuIHYKOT MOXe [a € NoAOTBOpeHa.
>>> [poBepeTe fanu BpaTute ce
LLeNIOCHO 3aTBOPEHM.

 Npo3BOAOT MOXeE Aa e NOCTaBeH Ha
Temneparypa LUTO e NpeHucka. >>>
lMocTaBeTe ja TemnepaTyparta Ha
NMOBWCOK CTErMeH W NoyekajTe Npon3Bo4oT
[a ja jocTurHe npunarogeHaTa
Temneparypa.

» l'ymaTa Ha BpaTaTta Ha NaguiHUKOT Unu
3aMp3HyBa40T MOXe [a e BasikaHa,
N3NWUTEHA, CKPLLEHa UM HEMPaBUITHO
nocraeeHa. >>> Mcuncrete ja unm
3ameHeTe ja rymata. OwTeTeHaTa /
MCKMHaTa ryma Ha BpaTara ke
npean3Buka Npon3BOAOT Aa paboTu
noJonro Bpeme 3a Aa ce 3ayysa
MOMeHTanHarta Temneparypa.

Temnepartyparta Ha 3aMp3HyBa4oT €

MHOry HUCKa, HO TemnepaTtypara Ha

napguIHUKoT e cooaBeTHa.

» TemnepatypaTta Ha 04JeroT 3a
3aMp3HyBak-€ € NoCTaBeHa Ha MHory

» Bo cnyyaj Ha HeHageeH NPekuH Ha
HanojyBakeTO UMK UCKINyYyBaHe Ha
MPUKMYYOKOT 3a HanojyBare 1 NOBTOPHO
BKITy4yBar-€, NPUTUCOKOT Ha racoT BO
CMCTEMOT 3a Nlafiehe Ha NPoM3BOAOT He
e n3banaHcupaH, WTo ja akTnempa
TepMuyKaTa 3aliTuTa Ha KOMMIPecopoT.
[pon3BogoT ke ce pectapTupa no
oTnpunuka 6 MuHyTU. [Jokornky
Npou3BOAOT He ce pecTapTupa Mo OBoj
nepuoa, KOHTakTMpajTe ro CepBucoT.

» OOomp3HyBaHEeTO € akTuBHO. >>> OBa e
HOPMarHo 3a LiefIoCHO aBTOMaTCKu
Npov3BOA 3a OAMP3HYBake.
OamMp3HYBaHeTO ce M3BpLLYBa
nepvoanyHo.

» [1pon3BOAOT He € BKIy4YeH BO CTpyja.
>>> [1poBepeTe ganu kabenot 3a
HanojyBare € BKIyYeH.

» [NocraBkaTa 3a Temneparypa e
HenpaBwuiHa. >>> /3bepeTe ja
coofBeTHaTa nocTaska 3a TemnepaTypa.

* Hewma ctpyja. >>> NponssogoT ke
NPoAoMkM Aa paboTn HOpMarnHO OTKako
Ke ce BpaTtu cTpyjaTa.

By4yaBaTta npu pa6oTa Ha naguUnNHUKOT

ce 3ronemyBa 3a BpeMe Ha ynoTtpeb6a.

» PaboTHuTe nepdopmaHcy Ha
Npov3BOAOT MOXeE [a ce pasnuKysaaT BO
3aBUCHOCT Of pasnuknTe Ha
Temnepartypara Ha okonmHaTa. OBa e
HOPMarHo v He e AedekT.

NapgunHukoT paboTn npeyecto uUnu HW30K CTeneH. >>> NocTaseTe ja

npeponro. TemneparypaTa Ha o44ernoT 3a

¢ HoBuoT npoussoz Moxe fa e noronem 3aMp3HyBaH:-€ Ha NMOBUCOK CTEMeH 1
o[, npetxoaHuoT. MoronemunTe MOBTOPHO NpoBEpeTE.

npounssoau ke paboTaT Nogosnro BpeMe.

» CobGHaTa Temnepatypa Moxe Ja e
BUCOKa. >>> [1poM3BOAOT BOOOUYAEHO Ke
paboTy Nnofonro BpeMe Ha NnoBucoka
cobHa TemnepaTypa.

» [NpousBogoT moxebn 6un HeogamHa
NPUWKMyYeH Unmn BHaTpe e CTaBeHa HoBa
XpaHa. >>> Ha nponsBogoT ke My Tpeba
NnoLoNro Bpeme 3a Aa ja 4OCTUrHe

Temnepartyparta Ha NagUITHUKOT € MHOTy

HMCKa, HO TemnepaTyparta Ha

3aMp3HYyBa4voT € cooABeTHa.

+ TemnepaTypaTta Ha OA4eNoT 3a nagewe
€ nocTaBeHa Ha MHOTY HWU30K CTeneH.
>>> [locTaBeTe ja TemnepartypaTa Ha
044enoT 3a Nafexe Ha NOBMCOK CTeneH
1 MOBTOPHO MpoBepeTe.
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XpaHaTa wWwTo ce YyBa BO (pUOKUTE Ha

oAafenoT 3a nagewe e 3aMmp3Hara.

» TemnepatypaTta Ha o44enoT 3a Nagewe
€ NocTaBeHa Ha MHOTY HU30K CTEMEH.
>>> [locTaBeTe ja TemneparypaTa Ha
044enoT 3a nagexe Ha NoBUCOK CTeneH
1 NMOBTOPHO NpOBEpPETE.

TemnepaTtyparta BO NagunHUKOT UNn

3aMp3HYyBayvyoT e NpeBucoKa.

» TemnepartypaTta Ha O44ernoT 3a nagewe
€ NocTaBeHa Ha MHOTY BUCOK CTEMeH.
>>> [locTaBkaTa 3a Temneparypa Ha
o44enoT 3a najexwe uma BnvjaHue Bp3
TemnepartypaTta BO 044€ernoT 3a
3amp3HyBame. [louekajte goaeka
TemrnepartypaTta Ha COOABETHUTE ENOBU
He JOCTUrHe JOBOJIHO HUBO CO
MeHyBare Ha TemnepaTtypaTa Ha
nperpagute 3a nagexe unm
3aMp3HyBaH-e.

» BpatuTe yecto ce oTBOpane unu dune
OTBOPEHU J0MNTo Bpeme. >>> He
OTBOpAajTe I'M BpaTUTE NPeYecTo.

» BpartaTta moxe ga e nogotBopeHa. >>>
LlenocHo 3aTBOpeTE ja BpaTtaTa.

» [MpounsBogoT moxebn 6un HeogamHa
NPUVKINyYeH Unmn BHaTpe e CTaBeHa HoBa
XpaHa. >>> OBa e HopmarHo. Ha
npou3BoaoT ke My Tpeba nogonro Bpeme
3a [a ja JOCTUrHe nocTaBeHaTa
Temnepartypa kora HeogamHa 6un
NMPUKYYeH UNu Ke ce CTaBu HOBa XpaHa
BHaTpe.

* Moxebn HeogamHa ce cTaBeHU rofiemMmn
KONMYMHM TOMMa XpaHa BO NPOU3BOAO0T.
>>> He cTaBajTe Tonna xpaHa Bo
NafUIHKKOT.

Tpeceke unu Gyyasa.

« [oBpLIMHAaTa He e pamHa Uu
nsgpxknmea >>> Ako Npou3BoaoT ce
Tpece Kora rnoreka ro npuaemxyBeaTe,
npunarofeTe r HoraskuTe 3a ga ro
GanaHcupaat npoussogoT. UcTo Taka,
nposepeTe Aanu NoAoT € AOBOSTHO
U3OPXNVB 3a Aa ro nogHece
Npou3BOJOT.

« CuTe paboTu CTaBEHU Ha NPOU3BOLOT
MOXe [a npeauseukaat byyaea. >>>
OTcTpaHeTe v cuTe paboTu cTaBeHn Ha
Npon3BOIOT.

* MNpown3BonoT npasu GyvaBa o NPOTOK Ha
TEYHOCT, NpCcKake UTH.

* PaboTHUTE NpUHLMNIM HA NPON3BOAOT
BKMy4yyBaaT Te4eHnja Ha Te4YHOCT U rac.
>>> OBa e HOpMaIiHO U He e AedeKT.

Op nponM3BOJOT ce cnylua 3ByK Ha

BeTap.

* [Mpon3BO4OT KOPUCTU BEHTUMNATOP 3a
nagewe. OBa e HopMarHo U He e
nedekT.

Wma koHAaeH3aLumja Ha BHaTpeLUHUTe

sSngoBu Ha Npoun3BoAo0T.

* TonnoTo unu BNaxHOTO Bpeme Ke ro
3rofieMm nNogMp3HyBaHeTO 1
KoHaeH3auuvjaTa. OBa e HopMarHo 1 He e
nedekT.

» Bpatute yecto ce oTBopane unu bune
OTBOPEHU J0Mro Bpeme. >>> He
OTBOpAajTe MM BpaTuUTE NPEYECTO; ako e
OTBOpEHa, 3aTBOpETe ja BpaTarta.

» BpataTta moxe ga e nogoteBopeHa. >>>
LlenocHo 3aTBopeTe ja BpaTaTta.

Mma KoHaeH3aumja Ha HapBopeLwHoCcTa

Ha NPoU3BOAOT UMK Nomery BpaTuTte.

» BpemeTo Bo okonuHaTa Moxe Aa e
BNaXkHO, OBa € cocemMa HopMarsiHo npu
BNaxHo Bpeme. >>> KoHaeH3auujaTta ke
ce n3rybu kora ke ce Hamanm
BNaXHOCTa.

BHaTtpelwHocTa mupuca nowuo.

 [Mpon3BOOOT HE Ce YNCTU PeaoBHO. >>>
PenoBHO uncTeTe ja BHATpeLLHOCTa Co
CyHfep, Tonna Boaa u rasmpaHa Boga.

» OpgpeneHu opxxadv u matepujanu o,
nakyBakaTa MOXe [a npeansBukaaT
Mupmusba. >>> Kopuctete apxauu u
maTtepwujanu 3a nakysare 6e3 mupunaba.

» XpaHaTa ce 4yBa BO HE3aTBOPEHU
capgoBu. >>> YygajTe ja xpaHaTa BO
XepMeTU4Kn 3aTBOpPEHN cagoBU.
MvikpoopraHammn Moxe Aa ce npowmpat
0f, HEXePMETUYKM 3aTBOpEHaTa XpaHa u
4a npeausBukaat nowl Mmpuc.

» OTcTpaHeTe ja cekoja XxpaHa co NOMUHAT
POK Unu pacunaHa xpaHa o,
npou3BoaoT.
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Bparara He ce 3aTBoOpa.

[MakyBarwaTa co xpaHa Moxe Aa ja
6nokupaat BpataTa. >>> [lpemecrteTe 1
cuTe paboTu WTO v 6nokMpaat BpaTuTe.
[Mpon3BOaOT He CTOM BO LieriocHa
ucnpaseHa nonoxba Ha nogoTt. >>>
MpunarogeTe rv HorankuTe 3a aa ro
BpaMHOTEXnNTe Npon3BoaoT.
MoBplwmHaTa He e pamHa unu
nsgpxnuea >>> [NposepeTe Aanu
noBpLUMHATa € pamHa ¥ JOBOSTHO
W3APXKIUBa 3a Aa ro U3apxu
Npoun3BoAoT.

MnacTuyHaTa Kopna 3a cBeXa XpaHa e
3arnaBeHa.

[MpexpaHbeHnTe Npon3BoaM MOXe Aa ce
BO KOHTaKT CO rOpHWOT Aern of duokara.
>>> [IpepacnopeaeTe r npexpaHbeHuTe
npou3Boaun BO prokaTa.

TemMnepaTypa Ha NoBpLUMHATa Ha

npousBoAoT.

« Moxe fa ce 3abenexu BUCOKa
Temneparypa nomMery ase BpaTtu, Ha
CTpaHUYHUTE NaHenu 1 Ha 3agHaTa
MoBPLUMHA Ha pelueTKaTa goneka
npoussofoT pabotu. OBa e HopMasHo K
Hema notpeba of cepsuc.

BeHTunatopot npoponxysa aa pabotu

Kora Ke ce oTBOpM Bparara.

+ BeHTnnaTtopoT MOXe Aa Npodornxku Aa
paboTu kora e oTBOpeHa BpaTaTta Ha
3aMp3HyBaYoT.

Ako NpobremMoT NpoAoImKM OTKAKO Ke v

crnegvTe ynaTcteaTa BO OBOj Aen,

KOHTaKTMpajTe co BawmoT npoaasay nnm

oBnacTteH cepsuc. He ce obnaysajte aa ro

nonpaswuTe npounssogoT. OBa e HopmarHo.
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OrPAAYBAKE Of1 OArOBOPHOCT

Co Hekou (egHocTaBHU) AedeKTN KpajHMOT
KOPUCHUK MOX€E COOABETHO Aa Ce CrpaBu
6e3 ga ce nojaBu 6e36e4HOCHO Npallake
unu HebesbenHa ynotpeba, nog ycnos Tne
[a ce n3Beaat BO paMKUTE Ha rpaHuLuTe U
BO COrMacHOCT CO crieHuTe ynaTctea
(Bugete ro genot ,CamononpaBka‘).
3aT0a, OCBEH aKo He e MoMHaKy OBMNacTeHO
BO Aernot ,Camononpaska“ nogony,
nonpaekute ke 6ugaT ynaTeHu o
perucTpmpaHu npodecroHanHn ceperucepu
CO uen ga ce n3berHaT 6e3b6egHOCHU
npobnemu. PernctpupaH npodgecrnoHaneH
cepBucep e NpodecnoHaneH cepercep
KOMY NMpou3BOAMTENOT My Aan npucTan o
ynaTcTBaTta ¥ CMCOKOT Ha pe3epBHH
[EenoBM Ha OBOj NPOU3BOS CMopes,
METOAMTE ONULLIAHW BO 3aKOHOAaBHUTE
akTn cornacHo Oupektusata 2009/125/EC.
Cenak, camo CepBUCHMUOT areHT (T.e.
oBnacTeHu npodyecrMoHanHu
cepBucepu) Koj MoxeTe ga ro goéuerte
npeky TenedoOHCKMOT 6poj HaBeadeH BO
npupavYHUKOT 3a ynoTpeba/rapaHTHaTa
KapTU4Ka Unu npeKky oBrnacTeHUoT
npoaaBay Moxe Aa o06e3beamn cepBuc
cnopep ycrioBuTe 3a rapaHuuja. 3aToa,
Be n3BecTyBame aeka nonpaskuTe of
npocpecnoHanHuTe cepsucepu (Kou He ce
OBRacTeHU of) ke ja noHuwTaT
rapaHumjaTta.

CamononpaBka

KpajH1oT KOpUCHMK MOXe Aa Hanpasu
camononpaBka BO O4HOC CaMO Ha
CrneaHuTe pe3epBHU OENOBU: paykm Ha
BpaTUTe, LUApKN Ha BpaTute, UOKK, KOpnn
U r'yMU Ha BpaTuTe (axypupaHa nicrta e
poctanHa n Ha og 1 mapt 2021 roguHa).
Mokpaj Toa, 3a na ce 0be36ean
6e3beHOCT Ha NPOM3BOAOT U Aa ce
cripeyn pusnKoT oA CepuosHa noespena,
crnomeHaTtaTa camononpaska Tpeba aa ce
M3BpLUM cnopep ynaTcTeata BO
NpypaYHUKOT 3a ynotpeba 3a
camornonpasKka Ui Kou ce JoCTarnHu Ha .
3a Bawa 6e36egHoCT, Uckny4yeTe ro
Npoun3BOAOT Of CTpyja Npef aa ce obuaete
CaMOCTOjHO a ce nonpasarTe.

[MonpaBkaTa 1 obuante 3a nonpaeka Ha
KpajHUTe KOPMCHULM 3a [EeNOBU KOU He ce
BKITy4€HW BO TAKOB CMMUCOK U/UMNN He T
cnepar ynatcteaTa BO NpMpaYHuKOT 3a
ynotpeba 3a camononpaska MUnm kou ce
JOCTarnHu Ha , MOXe Aa npeaunsBukaat
6e36eaHOCHM Npobnemu Kou He ce
NpUNMLLYBaaT Ha U Ke ja NOHMLITK
rapaHuujaTa Ha Npov3BOAOT.

3aTtoa, npenopaynuBeo e KpajHuTe
KOpUCHUUM Aa ce Bo3apxkat og obuam 3a
N3BpLLYBaH-€ NOMNpPaBKM KOU HE Ce HafBop
O CMOMEHATUOT CMNCOK Ha Pe3epBHU
[AENOBU, KOHTaKTUPajKkn BO TaKBW cryyau
OBMacTeHn nNpodecunoHarnHn cepBrucepm
UNn perucTprpaHmn npocgecnoHanHm
cepsucepu. Hanpotus, TakBuTe obuam Ha
KpajHUTe KOPUCHULM MOXe Aa
npeaussukaat 6e3begHocHM npobnemu u
[a ro owitetar Nnpov3BOAO0T U
nocrnenoBaTenHo Aa Npean3BukaaTt noxap,
nonnaea, CTPYeH yaap U CEPUO3HN JINYHN
nospeaum.

Ha nprmep, HO He orpaHu4yBajku ce Ha,
cnegHWTE NONpaBky Mopa Aa ce ynartaT oo
oBnacTeHn nNpodecrnoHarnHn cepercepm
UNn perucTprpaHmn npocgecnoHanHm
cepBuCeEPU: KOMMNPEecop, KOMo 3a najeme,
rnaBHa nro4ya, nro4va 3a MHBepTep, nrnoya
3a eKpaH UTH.
MponsBoauTenoT/npogaBaqoT He MOXe Aa
6uae oaoroBopeH Bo HUTY efieH cryyaj kora
KpajHUTE KOPVUCHULIM HE To NoYnTyBaat
ropeHaBefieHoTO.

[ocTtanHocTa Ha pe3epBHUOT Aern Ha
dprKnaepoT WTo cTe ro kynune e 10
roavHn. Bo oBoj nepuog, ke bupat
AOCTarnHU OpUrMHanHu pe3epBHU 4enoBu
3a NpaBUMNHO PYHKLMOHUPaH-e Ha
bpwxuaepoT

MvHUManHOTO Tpaeke Ha rapaHuujaTa 3a
dpwKNOEpoT LITO CTE ro Kynune e 24
mMeceLum.

OBOj Npor3Bof € ONpeMeH Co N3BOP Ha
ocBeTnyBake 0f eHepreTckaTta knaca ,G*.
M3BOpOT Ha ocBeTnyBake BO OBOj
npoussof Tpeba Aa ce 3aMeHyBa caMo o[
cTpaHa Ha npodecuoHarneH cepBucep.
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Pred uporabo prosimo preberite ta priro¢nik!

Spostovani kupec
Zahvaljujemo se vam za izbiro tega izdelka Beko.
Zelimo vam zagotoviti optimalno uginkovitost tega visokokakovostnega izdelka, ki je

izdelan z najsodobnejso tehnologijo. Zato pred uporabo izdelka skrbno preberite ta
priro¢nik in vso drugo prilozeno dokumentacijo.

Upostevajte vse informacije in opozorila v uporabniskem priro¢niku. Tako boste zasc¢itili
sebe in svoj izdelek pred nevarnostmi, ki se lahko pojavijo. Shranite uporabniski prirocnik.
Ce to enoto daste nekomu drugemu, vkljugite Se ta priro¢nik.

V uporabniSskem priro¢niku in na izdelku so uporabljeni naslednji simboli:

Preberite uporabniski prirocnik.
L

f Nevarnost, ki lahko povzroc¢i smrt ali poSkodbe.

[OFEHO]
- E N EHG * % Podatke o modelu, ki so shranjeni v zbirki podatkov o izdelku, lahko

najdete tako, da vnesete naslednje spletno mesto in poiscete vas
SUPPLIER'S NAME mopEL IDENTIFEER— (*) | identifikator modela (*), ki ga najdete na energijski nalepki.

m u https://eprel.ec.europa.eu/
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A 1 Varnostna navodila

+ V tem razdelku so navedena
varnostna navodila, ki jih je
treba upostevati, da se
prepreci nevarnost telesnih
poskodb ali materialne Skode.

* Nase podjetje ne odgovarja za
skodo, ki lahko nastane zaradi
neupostevanja teh navodil.

* Montazo in popravila naj
vedno izvaja proizvajalec,
pooblasceni servis ali oseba, ki
jo bo imenovalo podjetje
uvoznika.

* Uporabljajte samo originalne
rezervne dele in dodatke.

* Ne izvajajte popravil ali
zamenjave nobenega dela
aparata, razen Ce je to izrecno
navedeno v uporabniskem
priroCniku.

* Na izdelku ne izvajajte nobenih
sprememb.

A1.1 Pomembni
varnostni simboli

/A Nevarnost elektricnega
udara!

Preberite uporabniski
priroCnik.
& Nevarnost, ki lahko povzroci

opekline zaradi stika z vroCimi
povrSinami.

&Gorljiv material, opozorilo
pred nevarnostjo pozara.

/A\Nevarnost poskodb zaradi
stika z ostrimi povrSinami!

/A\Nevarnost sevanja UV-C

A1 .2 Namen uporabe

* Ta izdelek ni primeren za
komercialno uporabo in se ne
sme uporabljati za namene, ki
niso predvideni.

+ Ta izdelek je namenjen za
uporabo v notranjih prostorih,
kot so gospodinjstva in
podobno.

Na primer;

v kuhinjah za zaposlene v

trgovinah, pisarnah in drugih

delovnih okoljih,

v kmeckih hisah,

v enotah hotelov, motelov ali

drugih pocivalis¢, ki jih

uporabljajo stranke,

v hostlih ali podobnih okoljih,

pri cateringu in v podobnih

okoljih, kjer ne gre za
neposredno prodajo.

* Taizdelek se ne sme
uporabljati v odprtih ali zaprtih
zunanijih okoljih, kot so plovila,
avtodomi, balkoni ali terase.
Izpostavljanje izdelka dezju,
snegu, soncni svetlobi in vetru
lahko povzrocCi nevarnost
pozara.
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1.3 Varnost otrok,
ranljivih oseb in
hisnih ljubljen¢kov

+ Ta izdelek lahko uporabljajo
otroci, stari 8 let in vec, ter
osebe z nerazvitimi fizicnimi,
senzoricnimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali s
pomanjkanjem izkusenj in
znanja, e so pod nadzorom ali
Ce so prejeli navodila glede
varne uporabe aparata in
vklju€enih nevarnosti.

+ Otroci med 3. in 8. letom
starosti lahko dajejo in jemljejo
hrano v/iz hladilnega izdelka.

+ Otroci in hisni ljubljencki se ne
smejo igrati z izdelkom, plezati
nanj ali vstopati vanj.

+ Otroci in hisni ljubljencki se ne
smejo zadrzevati v obmocju
kabine (kompresorja), kjer so
elektricni deli.

- Cis¢enja in uporabniskega
vzdrzevanja naj ne izvajajo
otroci, razen Ce jih nekdo
nadzoruje.

+ Embalazni material hranite
izven dosega otrok. Nevarnost
poskodb in zadusitve.

« Ce je na vratih izdelka na voljo
kljucavnica, hranite klju¢ izven
dosega otrok.

A1 4  Elektriéna varnost

* lzdelek ne sme biti prikljucen v
vticnico med namestitvijo,
vzdrzevanjem, ¢iSCenjem,
popravilom in transportom.

- Ce je napajalni kabel
poskodovan, ga mora
zamenjati oseba, ki jo poslje
proizvajalec, pooblasceni
serviser ali uvoznik, da se
preprecCi morebitna nevarnost.

+ Napajalnega kabla ne vtikajte
pod izdelek ali na zadnji del
izdelka. Na napajalni kabel ne
postavljajte tezkih predmetov.
Napajalni kabel ne sme biti
upognjen, stisnjen in ne sme
priti v stik z virom toplote.

+ Uporabljajte samo originalni
kabel. Ne uporabljajte
prerezanih ali poskodovanih
kablov.

+ Za delovanje izdelka ne
uporabljajte podaljska,
vecnamenskega vtica ali
adapterja.

* Prenosni veChamenski vtici ali
prenosni napajalniki se lahko
pregrejejo in povzrocijo pozar.
Zato za izdelkom ali v njegovi
bliZini ne imejte prenosnih
virov napajanja z ve¢
vti¢nicami.
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Preden prikljucite izdelek na vir
napajanja, med namestitvijo
odstranite napajalni kabel s
kavlja kondenzatorja (e je na
voljo).

Elektricni deli po namestitvi ne
smejo biti dosegljivi
uporabniku.

Ne priklapljajte napajalnega
kabla izdelka v ohlapno ali
poskodovano vticnico. Te vrste
povezav se lahko pregrejejo in
povzroCijo pozar.

Viti¢ mora biti lahko dostopen.
Ce to ni mogoé&e, mora biti na
elektricni napeljavi na voljo
mehanizem, ki ustreza elektro
zakonodaiji in ki odklopi vse
sponke od omreZja (varovalka,
stikalo, glavno stikalo itd.).
Izdelek ne sme delovati z
zunanjo preklopno napravo,
kot je ¢asovnik, ali daljinsko
vodenim sistemom.

Izdelka ne uporabljajte, Ce
imate gola stopala ali mokro
telo.

Ne dotikajte se vtica z mokrimi
rokami.

Ko izklapljate aparat, ne drzite
napajalnega kabla, temvec
vtic.

PrepriCajte se, da vti¢ ni moker,
umazan ali zaprasen.

* lIzdelka nikoli ne prikljucite na
naprave za varcevanje z
energijo. Ti sistemi so skodljivi
za aparat.

ALS Varnost rokovanja

* Pred prenasanjem izdelka
odklopite aparat iz vticnice.

« Ta izdelek je tezek, zato ga ne
premikajte sami. Ce izdelek
pade na vas, vas lahko
poskoduje. Izdelka med
transportom ne izpostavljajte
udarcem ali padcem.

+ Vedno zaprite vrata in izdelka
med transportom ne drzite za
vrata.

+ Pazite, da med premikanjem
izdelka ne poskodujete
hladilnega sistema in cevi. Ce
so cevi poskodovane, ne
uporabljajte izdelka in se
obrnite na pooblasceni servis.

A1 .6 Varnost namestitve

« Za pripravo izdelka za uporabo
si oglejte informacije v
uporabniskem priro¢niku in se
prepricajte, da sta elektri¢na in
vodovodna napeljava ustrezna.
Ce ne, pokligite kvalificiranega
elektri¢arja in vodovodarja, da
po potrebi uredita napeljave.

- Ce tega ne storite, lahko pride
do elektricnega udara, pozara,
tezav z izdelkom ali poskodb.
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* Pred zacetkom namestitve
izklopite varovalko, da izklopite
napetost v elektricnem
omrezju, na katerega je izdelek
prikljucen.

Izdelek morata namestiti dve
ali veC oseb. Pri odstranjevanju
izdelka iz embalaze in
namestitvi uporabljajte
zascCitne rokavice.

Ta izdelek je zasnovan za
uporabo na najvecji nadmorski
vi§ini 2000 metrov.

Otrokom preprecite dostop do
obmocja namestitve.

Pred namestitvijo preverite, ali
je izdelek poskodovan. Ce je
izdelek poskodovan, ga ne
namescaijte.

Med namestitvijo,
vzdrzevanjem in popravilom
izdelka vedno uporabljajte
osebno zascitno opremo
(rokavice itd.). Tveganje za
poskodbe.

Izdelka ne namescaijte ali
puscajte na mestih, kjer je
lahko izpostavljen zunanjim
temperaturam okolja.
Postavite izdelek na cCisto,
ravno in trdo povrsino ter ga
izravnajte z nastavljivimi
nogami (z vrtenjem sprednjih
nog v desno ali levo). V
nasprotnem primeru se lahko
hladilnik prevrne in povzroci
telesne poskodbe.
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Bodite previdni, da med
premikanjem izdelka ne
poskodujete tal (ploscice itd.).
Namestite izdelek na tla ali
zagotovite zadostno podporo,
odvisno od velikosti, teze in
nacina uporabe izdelka.
Poskrbite, da izdelek ni blizu
vira toplote ter da so vse Stiri
noge stabilne in v stiku s tlemi.
Namestite izdelek v skladu z
zahtevami in z vodno tehtnico
zagotovite, da je v vodoravnem
polozaju. Za zagotovitev
popolne ucinkovitosti
krogotoka hladilnega sredstva
pocakajte vsaj dve uri, preden
zacCnete uporabljati izdelek.
Izdelek je treba namestiti v
suhem in prezracenem okolju.
Pod izdelkom ne sme biti
preprog, tekacev ali podobnih
prekrival. To lahko povzroci
nevarnost pozara zaradi
nezadostnega prezraCevanja.
Ne blokirajte ali prekrivajte
prezracevalnih odprtin. V
nasprotnem primeru se poraba
energije poveca in vas izdelek
se lahko poskoduije.

Pustite dovolj prostora ob
straneh in zgoraj, da
zagotovite ustrezno
prezraCevanje. Razdalja med
hrbtno plosco in steno za
izdelkom mora biti najmanj 50
mm, da se prepreci pojav



vroCih povrsin. ZmanjSanje te
razdalje lahko poveca porabo
energije izdelka.

Pri namescanju izdelka se
prepriCajte, da napajalni kabel
ni poskodovan ali stisnjen.
Izdelek ne sme biti prikljucen
na napajalne sisteme in vire
energije, ki lahko povzrocijo
nenadne spremembe napetosti
(npr. prenosni vir son¢ne
energije). lahko zaradi
nenadnega nihanja napetosti
pride do poskodb izdelka.
Vecja kot je koli¢ina hladilnega
sredstva v hladilniku, v ve¢jem
prostoru mora biti hladilnik
namescen. V zelo majhnih
prostorih lahko v primeru
uhajanja plina iz hladilnega
sistema nastane vnetljiva
mesanica plina in zraka. Za
vsakih 8 gramov hladilnega
sredstva se zahteva najman;j 1
m?3 prostornine. Koli¢ina
hladilnega sredstva v aparatu
je navedena na tipski ploscici.
Izdelek ne sme biti namescen
tako, da bi elektri¢ni kabli,
kovinska cev plinskega
Stedilnika, kovinske plinske ali
vodovodne cevi prisli v stik z
zadnjo steno izdelka (ali
kondenzatorjem).

Mesto namestitve izdelka ne
sme biti izpostavljeno
neposredni soncni svetlobi in

ne sme biti v blizini vira
toplote, kot so peci, radiatorji
itd. Ce ne morete prepregiti
namestitve izdelka v blizini vira
toplote, uporabite ustrezno
izolacijsko plosco in
zagotovite, da je najmanjsa
razdalja do vira toplote enaka
kot navedena spodaj:

- Vsaj 30 cm stran od virov
toplote, kot so Stedilniki,
pecice, grelniki in grelniki
itd.,

- In vsaj 5 cm stran od
elektri¢nih pecic.

- Vas izdelek ima zascitni razred

* lzdelek prikljucite v ozemljeno

vti¢nico, ki je v skladu z
vrednostmi napetosti, toka in
frekvence, navedenimi na
nalepki tipa. Vticnica mora
imeti varovalko 10A — 16A.
Nase podjetje ne prevzema
odgovornosti za kakrsno koli
Skodo zaradi uporabe brez
ozemljitve in elektricnega
prikljucka v skladu z lokalnimi
in drzavnimi predpisi.

+ Med namestitvijo je treba

napajalni kabel izdelka
izkljucCiti. V nasprotnem
primeru obstaja nevarnost
elektricnega udara in telesnih
poskodb.
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* Izdelka ne priklapljajte v
zrahljane, zlomljene, umazane
ali mastne vticnice, v vtiCnice,
ki so se snele z lezis¢a, ali v
vtiCnice, pri katerih obstaja
nevarnost stika z vodo. Te
vrste povezav se lahko
pregrejejo in povzrocijo pozar.

+ Napajalni kabel in cevi (Ce
obstajajo) izdelka postavite
tako, da ne bodo povzrocali
nevarnosti, da bi se ob njih
spotaknili.

+ Vdor vlage in tekocCine v dele
pod napetostjo ali v napajalni
kabel lahko povzroci kratek
stik. Zato izdelka ne
uporabljajte v vlaznih okoljih ali
na obmogjih, kjer bi lahko
skropila voda (npr. garaza,
pralnica itd.). Ce je hladilnik
zmocen z vodo, ga izkljucite iz
elektricnega omrezja in se
obrnite na pooblascen servis.

+ Hladilnika nikoli ne prikljucujte
na naprave za varCevanje z
energijo. Ti sistemi so skodljivi
za aparat.

* Pri odstranjevanju pokrova
elektronske plosce in zadnjega
pokrova kompresorija (Ce je
namescen) obstaja nevarnost
stika z elektri¢nimi deli. Ne
odstranite pokrova elektronske
plosce in zadnjega pokrova

kompresorja (e je namescen).
Obstaja nevarnost smrti zaradi
elektricnega udara!

A1 .7 Varnost delovanja

* Na izdelku nikoli ne
uporabljajte kemicnih topil. Te
snovi lahko povzrocijo
nevarnost eksplozije.

* V primeru okvare izdelka ga
izkljuCite iz elektricnega
omrezja (ali izklopite
varovalko, na katero je
prikljucen) in ga ne
uporabljajte, dokler ga ne
popravi pooblasceni servis.
Obstaja nevarnost elektricnega
udara!

* Naizdelek ali v njegovo blizino
ne postavljajte plamena
(prizgane svece, cigarete itd.)
ali virov toplote (likalnik,
kuhalna plosca, peéicaitd.). V
blizini izdelka ne postavljajte
vnetljivih/eksplozivnih
materialov...

 Ne vzpenjajte se na izdelek.
Nevarnost padca in telesnih
poskodb!

* Ne povzrocajte poskodb cevi
hladilnega sistema z ostrimi ali
konicastimi orodji. Hladilno
sredstvo, ki prsi v primeru
prebadanja plinskih cevi,
podaljskov cevi ali zgornjih
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povrsinskih premazov, lahko
povzroCi drazenje koze in
poskodbe oci.

Ne posegaijte v tokokrog
hladilne tekocine ali ga
poskodujte Nevarnost
eksplozije.

Ne postavljajte in ne
uporabljajte elektri¢nih naprav
v hladilniku/zamrzovalniku,
razen Ce tako svetuje
proizvajalec.

Za pospesitev odmrzovanja ne
uporabljajte nobenih
postopkov, razen tistih, ki jih
priporoca proizvajalec.

Pazite, da ne zataknete rok ali

telesa za gibljive dele v izdelku.

Pazite, da ne zagozdite prstov
med hladilnik in njegova vrata.
Bodite previdni pri odpiranju ali
zapiranju vrat, ¢e so v blizini
otroci.

Ne dajajte sladoleda, ledenih
kock ali zamrznjene hrane v
usta takoj po odstranitvi iz
zamrzovalnika. Nevarnost
ozeblin!

Z mokrimi rokami se ne
dotikajte notranjih sten,
kovinskih delov zamrzovalnika
ali hrane v zamrzovalniku.
Nevarnost ozeblin!

V zamrzovalni del ne
postavljajte plocevink z
gaziranimi pijacami ali
plocevink in steklenic, v katerih

so tekocine, ki lahko zmrznejo.
Plocevinke ali steklenice lahko
raznese. Nevarnost telesnih
poskodb in materialne skode!
V blizini hladilnika ne
uporabljajte ali shranjujte
shovi, obcutljivih na
temperaturo, kot so vnetljiva
razprsila, vnetljivi predmeti,
suhi led ali druga kemicna
sredstva. Nevarnost pozara in
eksplozije!

V izdelku ne shranjujte
eksplozivnih materialov, kot so
aerosolne plocevinke z
vnetljivimi materiali.

Na izdelek ne postavljajte
ploCevink s tekocCino v odprtem
stanju. Skropljenje vode po
elektricnem delu lahko
povzroCi elektri¢ni udar ali
pozar.

Zaradi nevarnosti razbitja v
zamrzovalnem delu ne
shranjujte steklenih posod s
tekocino v notranjosti.

Ta izdelek ni namenjen
shranjevanju in hlajenju zdravil,
krvne plazme, laboratorijskih
pripravkov ali podobnih
materialov in izdelkov, ki so
predmet direktive o
medicinskih izdelkih.
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+ Ce se izdelek uporablja proti
predvidenemu namenu, lahko
povzrocCi poskodbe ali
poslabsanje izdelkov, ki so v
njem.

Ce je hladilnik opremljen z
modro lucko, ne glejte v to
luc¢ko z optiCnimi napravami.
Ne glejte dlje casa neposredno
v UV/LED-luc¢ko. Ultravijolicni
zarki lahko povzrocijo
naprezanje oci.

Izdelka ne napolnite s kolic¢ino
vsebine, ki presega njegovo
zmogljivost. Za pospesitev
odmrzovanja ne uporabljajte
nobenih postopkov, razen
tistih, ki jih priporoca
proizvajalec. Ce vsebina
hladilnika pade, ko odprete
vrata, lahko pride do poskodb
ali Skode. Podobne tezave se
lahko pojavijo tudi, Ce na
izdelek postavite predmet.
PrepriCajte se, da ste s tal
odstranili morebiten led ali
vodo, da preprecite telesne
poskodbe.

Mesta regalov/stojal za
steklenice na vratih hladilnika
spreminjajte le, ko so regali
prazni. Nevarnost poskodb!
Na izdelek ne postavljajte
predmetov, ki bi lahko padli/se
prevrnili. Ti predmeti lahko
padejo med odpiranjem ali

zapiranjem vrat ter povzrocijo
telesne poskodbe in/ali
materialno skodo.

Ne udarjajte po steklenih
povrsSinah oz. ne pritiskajte
premocno na njih. Razbito
steklo lahko povzroci telesne
poskodbe in/ali materialno
skodo.

Pri izdelkih, ki so zasnovani za
delovanje z zracnim filtrom
znotraj dostopnega pokrova
ventilatorja, mora biti filter
med delovanjem hladilnika
vedno namescen.

Ne blokirajte ventilatorja (Ce je
na voljo) s hrano.
Poskodovana tesnila je treba
¢im prej zamenjati.

Vas izdelek ima morda
posebne predale (predal za
svezo hrano, predal »ni¢
stopinj« itd.). Razen ¢e ni
drugace navedeno v
ustreznem prirocCniku izdelka,
lahko te predale odstranite in
izdelek Se naprej uporabljate z
enako zmogljivostjo.

Hladilni sistem v vasem
izdelku vsebuje hladilno
sredstvo R600a. Vrsta
hladilnega sredstva,
uporabljenega v izdelkuy, je
navedena na tipski nalepki. Ta
plin je vnetljiv. Pazite, da med
uporabo aparata ne
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poskodujete hladilnega
sistema in cevi. V primeru
poskodb na ceveh:

1. ne dotikajte se izdelka ali
napajalnega kabla.

2. izdelek hranite stran od
moznih virov ognja, ki lahko
povzrocCijo pozar.

3. prezracCite prostor, kjer je
izdelek. ne uporabljajte
ventilatorja.

4. obrnite se na pooblasceni
servis.

Preden zavrzZete stare izdelke, ki

jih ne boste vec uporabljali:

1. Odklopite napajalni kabel iz
elektricne vticnice.

2. Prerezite napajalni kabel in
ga skupaj z vticem odstranite
iz naprave.

3. Ne odstranjujte regalov in
predalov iz izdelka, da
otrokom preprecite vstop v
aparat.

4. Odstranite vrata.

5. lzdelek shranite tako, da se
ne bo prevrnil.

6. Ne dovolite, da bi se otroci
igrali z odpadnim izdelkom.

7. Ceje izdelek poskodovan in
opazite uhajanje plina, se
izogibajte plinu. Plin lahko ob
stiku s koZo povzroci
ozebline.

* Izdelka ne odstranjujte s

seziganjem. Nevarnost
eksplozije.

« Ce je na vratih izdelka na voljo
kljuavnica, hranite kljuc izven
dosega otrok.

1.8 Varnost
shranjevanja hrane

Bodite pozorni na naslednja
opozorila, da preprecite
kvarjenje hrane:

- Ce pustite vrata odprta dlje
casa, se lahko temperatura v
notranjosti izdelka dvigne.

+ Redno Cistite dostopne
drenazne sisteme, ki so v stiku
z zivili.

« Ocistite rezervoarje za vodo, ki
niso bili uporabljeni 48 ur, in
vodovodne sisteme, ki niso bili
uporabljeni ve¢ kot 5 dni.

+ Surovo meso in ribje izdelke
hranite v ustreznih predelih
znotraj izdelka. Tako ne
kapljajo na druga zivila in ne
pride v stik z njimi.

« Zamrzovalni deli z dvema
zvezdicama se uporabljajo za
shranjevanje prednapolnjenih
zivil, izdelavo in shranjevanje
ledu in sladoleda.

* Predeli z eno, dvema in tremi
zvezdicami niso primerni za
zamrzovanje svezih zivil.

- Ce je bil hladilni izdelek dlje
Casa prazen, ga izklopite,
odmrznite, oCistite in posusite
izdelek, da zascitite ohisje
izdelka.
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+ Ko daste zivila v aparat,
preverite, ali so lopute predalov
in zlasti vrata zamrzovalnika
pravilno zaprta.

+ Hladilni del uporabite za
shranjevanje svezih zivil,
zamrzovalni del pa za
shranjevanje zamrznjenih
izdelkov, zamrzovanje svezih
zivil in pripravo ledenih kock.

« Zivila, ki jih shranite v hladilni
ali zamrzovalni del, morajo biti
pravilno zaprta, da preprecite
neposreden stik z notranjimi
povrsinami.

1.9 Varnost
vzdrzevanja in
¢iS¢éenja

* Pred Ciscenjem ali
vzdrzevanjem hladilnika ga
izkljuCite iz elektricnega
omrezja ali izklopite varovalko.

« Ce nameravate izdelek
ne potegnite za vrata ali roCaj
vrat. Vrata se lahko
poskodujejo, e rocaj
potegnete premocno.

* Pod ali za izdelek ne polagajte
rok, nog ali kovinskih
predmetov. Lahko pride do
zagozditve ali kateri koli oster
rob lahko povzroci telesne
poskodbe.

* Notranjosti in zunanjosti

izdelka ne umivajte s tlacnim
Cistilnikom, paro, razprseno
vodo ali z nalivanjem vode.
Obstaja nevarnost elektricnega
udara ali pozara.

uporabljajte ostrih in
abrazivnih orodij ali
gospodinjskih Cistil,
detergentov, plina, bencina,
razredcila, alkohola, lakov in
podobnih snovi. Uporabljajte le
sredstva za CisCenje in
vzdrzevanije, ki niso Skodljiva
za zivila v izdelku.

Ne uporabljajte papirnatih
brisa¢, kuhinjskih gobic ali
drugih trdih Cistilnih
materialov.

Za CiScenje izdelka in
odmrzovanije ledu v njem nikoli
ne uporabljajte pare ali
parjenih Cistil. Para pride v stik
z zivimi obmogji v vasem
hladilniku in povzroci kratek
stik ali elektri¢ni udar.

Za pospesitev odtajanja ne
uporabljajte nobenega
mehani¢nega orodja ali drugih
orodij, razen priporocil
proizvajalca.

Pazite, da voda ne pride v
blizino prezracevalnih odprtin,
elektronskih vezij ali osvetlitve
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izdelka. V nasprotnem primeru
lahko pride do pozara ali
elektricnega udara.

+ S Cisto, suho krpo obriSite prah
ali tujke na konicah vtiCev. Za
CiSCenje vtica ne uporabljajte
mokrega ali vlaznega kosa
krpe. V nasprotnem primeru
lahko pride do pozara ali
elektricnega udara.

Amo Osvetlitev

Ce morate zamenjati LED/
Zarnico, ki se uporablja za
osvetlitev, se obrnite na
pooblasceni servis.

f 1.11 Odstranjevanje
starega izdelka
Pri odstranjevanju starega

izdelka upostevajte spodnja
navodila:

2 Okoljevarstvena navodila

- Ce ima izdelek vratno
klju¢avnico, jo onesposobite,
da preprecite, da bi se otroci
po nesreci zaklenili v izdelek.

« Stik s hladilnim sredstvom je
skodljiv za oci. Med
odstranjevanjem izdelka ne
poskodujte nobenega dela
hladilnega sistema.

« Ce kompresorsko olje
zauzijete ali vstopi v dihalne
poti, je to lahko smrtno
nevarno.

« Hladilni sistem vasega izdelka
vsebuje plin R6004a, kot je
navedeno na tipski nalepki. Ta
plin je vnetljiv. 1zdelka ne
odstranjujte s seziganjem.
Nevarnost eksplozije!

* C -Pentan se uporablja kot
pihalno sredstvo v izolacijski
peni in je vnetljiva snov.
Izdelka ne odstranjujte s
seziganjem.

2.1 Skladnost z direktivo o OEEO in
odstranjevanje izrabljenega
izdelka

Ta naprava je skladna z
direktivo EU WEEE (2012/19/
EU). Ta izdelek nosi oznako
klasifikacije za odpadno
elektri¢no in elektronsko
L opremo (WEEE).
Ta oznaka pomeni, da tega izdelka ne
smete odstranjevati skupaj z drugimi
gospodinjskimi odpadki. Izrabljeno napravo
je treba odvreci na uradno zbirno mesto za
recikliranje elektri¢nih in elektronskih

naprav. Za informacije o takem zbirne
mestu se obrnite na vasSe lokalne uprave ali
prodajalca, kjer je bil izdelek kupljen. Vsako
gospodinjstvo igra pomembno vlogo pri
ravnanju z in recikliranju starih
gospodinjskih aparatov. Pravilno
odstranjevanije izrabljenih izdelkov pomaga
preprecCevati negativne posledice za okolje
in ¢lovesko zdravje.

Skladnost z direktivo RoHS

Izdelek, ki ste ga kupili, je skladen z
direktivo EU RoHS (2011/65/EU). Ne
vsebuje Skodljivih in prepovedanih snovi,
navedenih v direktivi.
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Informacije o embalazi Skladnost s standardi in podatki
Embalazni materiali izdelka so c € o preskusih / I1zjava o skladnosti ES

izdelani iz materialov, ki jih je Stopnje razvoja, proizvodnje in

mogoce reciklirati, v skladu z prodaje tega izdelka so v skladu z
nacionalnimi predpisi o okolju. Ne varnostnimi pravili iz vseh ustreznih
odlagajte embalaznih materialov smernic Evropske skupnosti.

skupaj z gospodinjskimi ali drugimi 2014/35/EU, 2014/30/EU, 93/68/
odpadki. Peljite jih v zbirne centre EC, IEC 60436/DIN 44990, EN

za embalazo, pooblasCene s strani 50242

lokalne uprave.

3 Vas hladilnik

e
—————
| I ‘
1« | >
2 < 1
3 <
4 < 6
1 Zamrzovalni predel 2 Nastavljiva polica
3 Predal za shranjevanje Zzivil 4 Predal za svezino
5 Nastavljive sprednje noge 6 Polica za steklenice
7 Vratna polica 8 Prostor na vratih za jajca

*|zbirno: Slike v teh navodilih za uporabo
so shematske in se morda ne ujemajo
popolnoma z vagim izdelkom. Ce va$
izdelek ne vsebuje navedenih delov, se
informacije nanasajo na druge modele.
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4 Zamenjava smeri vrat

5 Instalacija

Najprej preberite »Varnostna navodila«!

5.1 Pravo mesto za namestitev

Za namestitev izdelka se obrnite na
pooblasceni servis. Za pripravo izdelka za
namestitev si oglejte informacije v
uporabniskem priroCniku in se prepriCajte,
da sta elektricna in vodovodna napeljava
ustrezna. Ce napeljava ni ustrezna, pokligite
elektriCarja in vodovodarja, da uredite
potrebne dovode.

+ lzdelek postavite na ravno povrsino, da

se izognete tresljajem

Napravo postavite vsaj 30 cm stran od

grelca, Stedilnika in podobnih virov

toplote in vsaj 5 cm stran od elektricne
pecice.

+ Pri names$canju dveh hladilnikov drugega
ob drugim, pustite razdaljo vsaj 4 cm
med obema.

+ lzdelka ne izpostavljajte neposredni
soncni svetlobi in naj bo na suhem
mestu.

+ Preverite, ali je namescen zascitni del za
odmik od zadnje stene (Ce je prilozen
izdelku).

5.2 Prilagoditev nogic

Ce izdelek ni uravnan, nastavite sprednje
nastavljivi nogice z vrtenjem v desno ali
levo.

| i

N W

5.3 Opozorilo pred vro¢o povrsino

Stranice izdelka so opremljene s hladilnimi
cevmi za izboljSanje hladilnega sistema.
Skozi te povrsine lahko tece tekoc¢ina pod
visokim tlakom in na stranicah povzrocCi
vroce povrsine. To je normalno in ne
zahteva servisiranja.
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6 Priprava

Najprej preberite »Varnostna navodila«!

6.1 Kako varcevati z energijo

+ Pri vstavljanju zZivil pustite dovolj prostora
v hladilniku, da omogocite zadostno
krozenje zraka za hlajenje.

- Ce sovrata zaprta, vroc in vlazen zrak ne
bo prodrl neposredno v vas izdelek, na ta
nacin se vas izdelek sam optimizira v
pogojih, ki zadoScajo za zascito vase
hrane. Funkcije in sestavni deli, kot so
kompresor, ventilator, grelec,
odtaljevanije, osvetlitev, zaslon in tako
naprej, bodo delovali v skladu s
potrebami po minimalni porabi energije
pod temi pogoji.

+ Ce je na voljo ve¢ moznosti, morajo biti
steklene police namescene tako, da
odprtine za zrak v zadnji steni niso
blokirane in da po moznosti ostanejo pod
stekleno polico. Ta kombinacija lahko
pomaga izboljSati razporeditev zraka in
energetsko ucinkovitost.

+ Hrano v hladilnem delu ali ohlajevalnem
prostoru shranjujte v skladu z ustreznimi
pogoji shranjevanja, da prihranite
energijo.

6.2 Prva uporaba

Pred uporabo izdelka se prepricajte, da so
opravljene potrebne priprave v skladu z
navodili v razdelkih »Varnostna navodila« in
»Namestitev«.

+ Za zagotovitev popolne ucinkovitosti
hlajenja pocCakajte vsaj 2 uri, preden
zacnete uporabljati izdelek.

+ lzdelek naj deluje 6 ur brez vstavljenih
zivil in ¢im manj odpirajte vrata.

7 Uporaba izdelka

+ Sprememba temperature, ki jo povzroci
odpiranje in zapiranje vrat med uporabo
izdelka, lahko obi¢ajno povzroci
kondenzacijo na policah vrat/ohisja in
steklovine v izdelku.

+ Ko je kompresor vklopljen, se slisi zvok.
Normalno je, da izdelek povzroca hrup,
tudi ¢e kompresor ne deluje, saj sta
tekocina in plin lahko stisnjena v
hladilnem sistemu.

+ Normalno je, da so sprednji robovi

izdelka topli. Ta obmocja so zasnovana

tako, da se segrejejo, saj se s tem
prepreci kondenzacija.

Pri nekaterih modelih se indikatorska

plos¢a samodejno izklopi 1 minuto po

zaprtju vrat. Ponovno se aktivira, ko se
vrata odprejo ali ko pritisnete kateri koli
gumb.

6.3 Klimatski razred in definicije

Prosimo, glejte klimatski razred na tipski
tablici vase naprave. Ena od naslednjih
informacij velja za vaso napravo glede na
klimatski razred.

+ SN: Dolgoro¢no zmerno podnebje: Ta
hladilna naprava je zasnovana za
uporabo pri temperaturah okolja med 10
°Cin 32 °C.

+ N: Zmerno podnebje: Ta hladilna naprava
je zasnovana za uporabo pri
temperaturah okolja med 16 °C in 32 °C.

+ ST: Subtropsko podnebje: Ta hladilna
naprava je zasnovana za uporabo pri
temperaturah okolja med 16 °C in 38 °C.

+ T: Tropsko podnebje: Ta hladilna naprava

je zasnovana za uporabo pri
temperaturah okolja med 16 °C in 43 °C.

Najprej preberite »Varnostna navodila«!
+ lzdelek se uporablja samo za
shranjevanje Zivil.

+ lzklopite ventil za vodo, ¢e vas ne bo
nekaj ¢asa doma (npr. ste na dopustu) in
dlje ¢asa ne boste uporabljali ledomata
ali razprsilnika vode. V nasprotnem
primeru lahko pride do pus¢anja vode.
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Odklop izdelka
+ Spraznite hrano, da preprecite vonjave,

8 Uporaba vasSe naprave

+ Pocakajte, da se led stopi, oCistite
notranjost in pustite, da se posusi, vrata
pa pustite odprta, da ne poskodujete
plastike notranjosti karoserije.

8.1 Nastavitev delovne temperature

Temperaturo delovanja uravnava regulator
temperature.

Warm <+@—e—@—e—@» Cold
1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.

1 = najnizja nastavitev hlajenja
(najtoplejSa nastavitev)

5 = najviSja nastavitev hlajenja
(najhladnejsa nastavitev)

ali

Min. = najnizja nastavitev hlajenja
(Najtoplej$a nastavitev)

Max. = najviS§ja nastavitev hlajenja
(Najhladnej$a nastavitev)

Povpre¢na temperatura v hladilnem delu
mora biti priblizno +5 °C.

Prosimo izberite nastavitev glede na zeleno
temperaturo.

Upostevajte, da bodo temperature v
obmocju hlajenja razli¢ne.

Najhladnejse obmocije je tik nad razdelkom
za zelenjavo.

Notranja temperatura je odvisna tudi od
temperature okolja, pogostosti odpiranja
vrat in koli¢ine hrane, shranjene v
notranjosti.

Pogosto odpiranje vrat povzroci dvig
notranje temperature.

Zato je priporocljivo, da vrata po uporabi

¢im prej zaprete.

Uporaba notranjih predelkov

Premicne police: Razdaljo med policami je
mogoce prilagoditi po zelji.

Predal za zelenjavo: V tem predalu lahko
zelenjavo in sadje shranjujete dolgo ¢asa,
ne da bi se Zivila pokvarila.

Polica za steklenice: Na te police lahko
postavite steklenice, kozarce in ploCevinke.
Shranjevanje zivil

Hladilni del je namenjen kratkotrajnemu
shranjevanju sveze hrane in pijace.
Mlecne izdelke hranite v za to namenjenem
predelku hladilnika.

Steklenice lahko shranite v nosilec za
steklenice ali na polico za steklenice v
vratih.

Surovo meso je najbolje shraniti v
polietilenski vrecki v najnizjem predelku
hladilnika.

Vroca hrana in pijaca naj se pred
postavitvijo v hladilnik ohladita na sobno
temperaturo.

* Pozor:

Koncentriran alkohol shranjujte le pokonci
in v tesno zaprti embalazi.

* Pozor:

V enoti ne shranjujte eksplozivnih snovi ali
posod z vnetljivimi pogonskimi sredstvi

(plocevinke, razprsilne doze itd.).
Nevarnost eksplozije.
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Ce vse kapljice ne ste¢ejo navzdol, lahko po
odmrzovanju znova zmrznejo. Ocistite jih s
krpo, namoceno v toplo vodo, a nikoli s
trdim ali ostrim predmetom.

8.2 Shranjevanje hrane v izdelku
Odmrzovanje

Odmrzovanje hladilnega dela se izvaja
samodejno. Voda, ki pri tem nastaja, tece
skozi odtoéni kanal v zbirno posodo na
zadnji strani aparata.

Med odmrzovanjem na hrbtni strani
hladilnika zaradi uparjalnika nastajajo
vodne kapljice.

Shranjevanje zivil v ohlajevalnem
prostoru

V ohlajevalnem prostoru se lahko
temperatura hrane, ki bo shranjena v
izdelku, spreminja med +3 °C in -3 °C.
Temperatura v ohlajevalnem prostoru lahko
pade pod 0 °C, kar ni primerno za
shranjevanje sveZega sadja in zelenjave. Ce
morate sveza zivila shranjevati v hladnih
predalih, nastavite hladilnik na 5 °C ali visjo
temperaturo.

Shranjujte zivila na razli¢nih mestih glede na njihove lastnosti:

Hrana Mesto postavitve

Jajca Vratna polica

Ce je na voljo, predal »ni¢ stopinj« (za hrano za

Miegni izdelki (maslo, sir) zajtrk)/ohlajevalni prostor

Predal za sadje/zelenjavo, prostor za ohranjanje
svezine ali

Sadje, zelenjava in zelenjava V predelu za sveZo hrano, v predalu za zelenjavo ali
predalu Everfresh+ (Ce je na voljo), pod pogojem, da
je hladilnik nastavljen na temperaturo nad 5 °C

Ce je na voljo, predal »ni¢& stopinj« (za hrano za

Sveze meso, perutnina, ribe, klobase itd. Kuhana hrana f p h
zajtrk)/ohlajevalni prostor

Pripravljena hrana, pakirani izdelki, konzervirana hrana in . . Lo .
Zgornje police ali polica na vratih

kumarice

Pijace, steklenice, zacimbe in prigrizki Vratna polica

Shranjevanje hrane v zamrzovalnem « Zivila za zamrznitev je treba razdeliti na

predelu porcije glede na velikost, ki jo boste

+ Funkcijo hitrega zamrzovanja lahko zauzili, in zamrzniti v loCenih pakiranjih.
aktivirate 4-6 ur pred funkcijo + Priporocljivo je, da zivila zapakirate,
zamrzovanja in izvedete hitrej$e hlajenje. preden jih postavite v zamrzovalnik.

+ Tople jedi segrejte na sobno
temperaturo, preden jih postavite v
zamrzovalnik.
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+ Da preprecite potek roka shranjevanja, na
embalazo napiSite datum zamrzovanja,
uro in ime izdelka glede na ¢as
shranjevanja razli¢nih zivil.

+ Hitro zauzijte zivila, ki ste jih odmrznili.
Odmrznjenih zivil ni mogoce ponovno
zamrzniti, razen ¢e so kuhana. Zauzitev
ponovno zamrznjenih svezih zivil brez
kuhanja, potem ko so odmrznjena, ni
varno.

+ Ko zamrzujete sveza zivila, ne pridete v
stik z ze zamrznjenimi zivili. V
nasprotnem primeru bodo zamrznjena
zivila odmrznjena.

Shranjevanje zivil, ki se prodajajo

zamrznjena

+ Pri shranjevanju Zivil upostevajte
Casovna obdobja, navedena v teh
navodilih.

+ Da bi zas¢itili kakovost zivil, naj bo
¢asovni interval med nakupom in
shranjevanjem &im krajsi.

+ Kupujte zamrznjena zivila, ki so
shranjena pri =18 °C ali nizjih
temperaturah.

Izogibajte se nakupu Zzivil, katerih
embalaza je prekrita z ledom itd. To
pomeni, da bi izdelek lahko delno
odmrznili in ponovno zamrznili.
Temperatura vpliva na kakovost hrane.
Zivila shranjujte v skladu s ¢asom
shranjevanja, ki ga priporoca
proizvajalec. Iz zamrzovalnika vzemite
samo toliko zivil, kot jih potrebujete.
Razen v primerih, ko so v okolju na voljo
ekstremne okolisCine, e je vas izdelek (v
tabeli priporocenih nastavljenih
vrednosti) nastavljen na navedene
nastavljene vrednosti, zivila dlje Casa
ohranijo svojo svezino tako v predelku za
sveze izdelke kot v zamrzovalniku.

Ce je predelek za sveZo hrano nastavljen
na nizjo temperaturo, sta lahko sveze
sadje in zelenjava delno zamrznjena.
Predelki z dvema zvezdicama so primerni
za vnaprej zamrznjena zivila. Sladoled in
ledene kocke lahko shranite.

Zivila zamrzujte samo v predelku s 4
zvezdicami.
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Najdaljsi ¢as

Meso in ribe Priprava shranjevanja
(mesec)
Zrezek Narentejlﬁ 2cm debg!o in mgdnje polozite folijo ali 68
tesno zavijte z raztegljivo folijo
Pegenka Kose mesa zapaklrajtg v vrecA:Ake za zamrzovanje ali jih 68
tesno zavijte z raztegljivo folijo
Kocke Na majhne koscke 6-8
Teletina 5i " A "
Zrezek, kotleti Polozngfoluo med narezane kose ali jih zavijte 68
posamicno z raztegljivo folijo
Zrezki Polozite foluo m_ed kose mesa ali jih zavijte posami¢no 48
z raztegljivo folijo
Petenka Kose mesa zapaklrajt(_a_ v vreg_ke za zamrzovanije ali jih 28
- tesno zavijte z raztegljivo folijo
Jagnjetin
a Razrezano meso zapakirajte v vrecke za zamrzovanje
Kocke S - o - 4-8
ali jih tesno zavijte z raztegljivo folijo
Petenka Kose mesa zapaklrajtg v vre(.:'ke za zamrzovanje ali jih 812
tesno zavijte z raztegljivo folijo
Zrezek Naremte]{h 2cm debe"Io in mgdnje polozite folijo ali 8-12
tesno zavijte z raztegljivo folijo
Govedina|Kocke Na majhne koscke 8-12
Mesni izdelki Kuhano meso  |Pakirajte majhne kose v vregke za zamrzovanje 812
Mleto meso Brez zac¢imb, v ploskih vreckah 1-3
Drobovina (kos) V kosih 1-3
Fermentirana klobasa - Pakirano mora biti, tudi Ce je Ze v embalazi. 1-3
Salama
Sunka Med narezane rezine polozite folijo 2-3
Pis¢anec in puran Zavijte v folijo 4-6
Gos Zavijte v folijo (porcije ne smejo presegati 2,5 kg) 4-6
Raca Zavijte v folijo (porcije ne smejo presegati 2,5 kg) 4-6
Perutnina in Zavijte v folijo ( " - 2.5 ka in Kosti
divjad Jelen, zajec, smjad avijte v folijo (porcije ne smejo presegati 2,5 kg in kosti 6-8
morajo biti lo¢ene)
Sladkovodne ribe (postrv, 2
krap, som)
Puste ribe (brancin, romb,
ili 4-6
Ribe in morski list)
morski Mastne ribe (palamida, Po tert?eljitezjn éiéée(;\jllj jihje treb? oprati in posusiti, po
sadezi skusa, skakavka, bradag, | POUrebi pa odrezati dele repa in glave. 2-4
incun)
Lupinarji Ocisceni in v vreckah 4-6
Kaviar V embalazi, in v aluminijasti ali plasti¢ni posodi 2-3

»Casi shranjevanja, navedeni v tabeli,
temeljijo na temperaturi shranjevanja —18

°C.«
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Najdaljsi
Sadje in zelenjava Priprava cas .
shranjevanj
a
(mesec)
Strodji fizol in fizol Operite in razrezite na majhne koscke, ter nato blansirajte 3 minute 10-13
Zeleni grah Operite in olusgite, ter nato blanSirajte 2 minuti 10-12
Zelje Ocistite, ter nato blansirajte 1-2 minute 6-8
Korencek Ocistite in razrezite, ter nato blansirajte 3-4 minute 12
. Odrezite pecelj, razrezite na dva dela in odstranite semena, ter nato
Paprika [ ) 8-10
blansirajte 2-3 minute
Spinaga Operite in ocistite, ter nato blansirajte 2 minute 6-9
Por Nasekljajte, ter nato blansirajte 5 minut 6-8
. Locite liste, razrezite jedro na kosScke, ter nato blansirajte 3-5 minut
Cvetaca : ] 10-12
v vodi kamor dodate malo limone
S Operite in razrezite na ko$cke velikosti 2 cm, ter nato blanSirajte 4
Jajcevci - 10-12
minute
Bucke Operlt'e in razrezite na koscke velikosti 2 cm, ter nato blansirajte 8-10
2-3 minute
Gobe Rahlo preprazite na olju in njih iztisnite limono 2-3
Koruza Ocistite in spakirajte cel storz ali samo zrna 12
Jabolko in hruska Olupite in narezite, ter nato blanSirajte 2-3 minute 8-10
Marelice in breskve Razdelite na polovico in odstranite semena 4-6
Jagode in maline Operite in odstranite peclje 8-12
Peceno sadje Dodajte 10 % sladkorja v posodo 12
Slive, ¢esnje, visnje Operite in odstranite peclje 8-12

»Casi shranjevanja, navedeni v tabeli,
temeljijo na temperaturi shranjevanja —18
°C.«

Mlecni izdelki Priprava Najdaljsi ¢as shranjevanja Pogoji hranjenja
(mesec)
Lahko pustite v originalni
. . Med narezane rezine embalazi za kratko hranjenje. Za
Sir (razen feta sira) < - 6-8 . - )
polozite folijo dolgo hranjenje zavijte tudi v

aluminijasto ali plasti¢no folijo.

Maslo, margarina V lastni embalazi 6 v Iastnlfmbalaﬂ ali v plasticni
embalazi

»Casi shranjevanja, navedeni v tabeli,
temeljijo na temperaturi shranjevanja —18
°C.«

»Koli¢ina sveze hrane, ki jo je mogoce

zamrzniti v doloCenem Casu, je navedena

na tipski ploscici.«

+ Temperature predelka se izrazito
dvignejo, Ce se vrata predelka pogosto
odpirajo in zapirajo ter ostanejo odprta
dlje Casa, kar lahko skrajsa zivljenjsko
dobo hrane in povzroci, da se hrana
pokvari.

Da ne pride do sprememb vonja in okusa,
zivila shranjujte v zaprtih posodah.

Da bi dosegli boljse in enakomerno
hlajenje, postavite zivila loceno tako, da
lahko skozi njih uhaja hladen zrak.
Zagotovite pretok zraka tako, da pustite
prostor med hrano in notranjo steno. Ce
hrano prislonite na zadnjo steno, lahko
zmrzne.

Kuhane tople jedi segrejte na sobno
temperaturo, preden jih postavite v
hladilnik. Nato lahko mlacen obrok

SL/116




postavite na spodnje police hladilnika.
Topla zivila postavite stran od
pokvarljivih zivil.

« Zamrznjeno hrano odtajajte v predalu za
svezo hrano. Tako lahko predelek za
svezo hrano ohladite z uporabo
zamrznjene hrane in prihranite energijo.

+ Shranjevanje nezrelega tropskega sadja
(manga, melone, papaje, banane,
ananasa) v hladilniku lahko pospesi
proces zorenja. To ni priporocljivo, ker se
bo skrajsal ¢as shranjevanja.

- Cebulo, ¢esen, ingver in druge korenovke
hranite v temnih in hladnih prostorih, ne v
hladilniku.

« Ce opazite, da se je Zivilo v hladilniku
pokvarilo, ga zavrzite in ocistite pribor, ki
je prisel v stik z njim.

+ Da bi jedi, kot so juhe in enoloncnice, ki
se kuhajo v velikih loncih, hitro ohladili, jih
lahko postavite v hladilnik tako, da jih
razdelite v svoje plitke posode.

+ Nepakirane hrane ne postavljajte blizu
jajc.

+ Sadje in zelenjavo hranite lo¢eno in vsako
vrsto shranjujte skupaj (na primer jabolka
z jabolki, korenje s korenjem).

+ Zeleno zelenjavo vzemite iz plasti¢ne

vreCke in jo postavite v hladilnik, potem

ko jo zavijte v papirnato brisaco ali krpo
za susenje. Ce tovrstna Zivila operete,
preden jih postavite v hladilnik, jih ne
pozabite posusiti.

Ustvarite lahko vlazno okolje in

zagotovite pretok zraka tako, da sadje in

zelenjavo, ki sta nagnjena k susenju,
hranite v perforiranih ali nezatesnjenih
plasti¢nih vreckah.

« Ceje va$ izdelek (ha podlagi tabele
priporocenih nastavljenih vrednosti)
nastavljen na navedene nastavljene
vrednosti, zivila dlje ¢asa ohranijo svojo
svezino tako v ohlajevalnem prostoru kot
v zamrzovalnem delu, razen ¢e v okolju
obstajajo skrajne razmere.

Vstavljanje hrane

Police v hladilnem delu:Zivila v loncih,

pokritih kroznikih in posodah s pokrovi,

jajca (v zaprti skatli).

Police na vratih hladilnega dela:Manjsa in
pakirana zivila ali pijaca

Crisper:Zelenjava in sadje.

Podrobnosti zamrzovalnika

V skladu s standardi IEC 62552 mora imeti
zamrzovalnik zmogljivost zamrzovanja 4,5
kg zivil pri -18°C ali nizjih temperaturah pri
sobni temperaturi 25°C v 24 urah za vsakih
100 litrov prostornine zamrzovalnega
prostora.

Zivila lahko dlje ¢asa hranimo le pri
temperaturi -18 °C ali pod njo.

Zivila lahko ohranite sveZa ve& mesecev (v
zamrzovalniku pri temperaturah -18 °C ali
nizje).

Zivila, ki jih Zelite zamrzniti, se ne smejo
dotikati ze zamrznjenih zivil v notranjosti,
da preprecite delno odmrzovanje.

Zavrite zelenjavo in odstranite vodo, da
podaljSate ¢as zamrzovanja. Postavite
hrano po filtriranju v nepredusno zaprte
pakete in jih postavite v zamrzovalnik.
Banane, paradiznik, zelena solata, zelena,
kuhana jajca, krompir in podobna vrsta
hrane se ne sme zamrzniti. Ce so ta Zivila
zamrznjena, bo to negativno vplivalo le na
hranilne vrednosti in prehranjevalne
lastnosti. Gnitje, ki ogroza zdravije ljudi ni
vprasljivo.

Vstavljanje hrane

Police v zamrzovalnem delu:Razlicna
zamrznjena zivila, kot so meso, ribe,
sladoled, zelenjava itd.

Police v hladilnem delu:Zivila v loncih,
pokritih kroznikih in posodah s pokrovi,
jajca (v zaprti katli).

Police na vratih hladilnega dela:Manjsa in
pakirana zivila ali pijaca

Crisper:Zelenjava in sadje.

Predal za sveZo hrano:Delikatese (hrana za
zajtrk, mesni izdelki, ki jih porabite v
kratkem ¢asu)

8.3 Zamenjava svetilke

Poklicite pooblasc¢eni servis, ko bo
zamenjana zarnica/LED, ki se uporablja za
osvetlitev v vasem hladilniku.
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Svetilk, ki jih uporabljate v tej napravi, ni
mogocCe uporabiti za razsvetljavo hise.
Namen te svetilke je pomagati uporabniku
varno in udobno postaviti hrano v hladilnik /
zamrzovalnik.

9 Vazdrzevanje in €iS€enje

Najprej preberite »Varnostna navodila«!
Preden izdelek ocistite, ga odklopite iz
vticnice ali izklopite varovalko, na katero je
prikljucen.

Pod hladilnik ali med hladilnik in tla iz

nobenega razloga ne polagajte rok, nog ali

kovinskih predmetov. Lahko pride do
zagozditve ali kateri koli oster rob lahko
povzroci telesne poskodbe.

« Za CisCenje aparata ne uporabljajte

ostrega ali abrazivnega orodja. Ne

uporabljajte materialov, kot so
gospodinjska Cistila, milo, detergenti, plin,
bencin, razredcilo, alkohol, vosek itd.

Odstranite prah iz prezracevalne resetke

na zadnji strani izdelka vsaj enkrat na

leto (brez odpiranja pokrova). Izdelek
oCistite s suho krpo.

+ Bodite previdni, da voda ne pride v stik s
pokrovom Zarnice in do drugih elektri¢nih
delov.

+ Vrata ocistite z vlazno krpo. Odstranite
vso vsebino, da lahko odstranite police z
vrat in police iz naprave. Odstranite
police iz vrat, tako da jih dvignete
navzgor. Ocistite in osusSite police, nato
jih pritrdite nazaj na svoje mesto, tako da
jih vstavite z zgornje strani.

+ Na zunaniji povrsini in kromiranih delih

izdelka ne uporabljajte klorirane vode ali

Cistil. Klor na taksnih kovinskih povrsinah

povzroCi rjavenje.

Ne uporabljajte ostrih in abrazivnih orodij,

mila, gospodinjskih Cistil, detergentov,

plina, bencina, laka in podobnih snovi, da
preprecite deformacijo in odstranitev
odtisov na plasticnem delu. Za ¢is¢enje
uporabite toplo vodo in mehko krpo, nato
pa vse posusite.

Na izdelkih brez funkcije No-Frost se na
zadnji steni zamrzovalnega prostora
lahko pojavijo kapljice vode in ledu do
debeline prsta. Tega ne Cistite in nikoli ne
nanasajte olj ali podobnih materialov.

+ Za CiSCenje zunanje povrsine izdelka
uporabite blago navlazeno krpo iz
mikrovlaken. Cistilne gobe in druge vrste
Cistilnih krp lahko povzrocijo praske.

+ Za CisCenje vseh odstranljivih komponent
med CiS€enjem notranje povrsine izdelka
te komponente operite z blago raztopino,
sestavljeno iz mila, vode in karbonata.
Temeljito sperite in posusite. Preprecite
stik vode z deli za osvetlitev in
upravljalno plos¢o.

+ Na notranji povrsini ne uporabljajte kisa,
Cistilnega alkohola ali drugih ¢istil na
osnovi alkohola.

Zunanje povrsine iz nerjavecega jekla

Uporabite neabrazivno ¢istilno sredstvo za

nerjavece jekla in ga nanesite z mehko

krpo, ki ne pusca vlaken. Za poliranje
povrsino nezno obrisite s krpo iz
mikrovlaken, navlazeno z vodo, in uporabite
suh polirni semis. Vedno sledite zilam
nerjavecCega jekla.

Preprecevanje vonjav

Naprava je izdelana iz materialov brez

kakrsnega koli vonja. Vendar lahko

neprimerno shranjevanije zivil in neustrezno

CiSCenje notranjih povrsin povzrocita

neprijetne vonjave.

+ Da se temu izognete, notranjost Cistite z
gazirano vodo vsakih 15 dni.

« Zivila hranite v zaprtih posodah, saj bodo
mikroorganizmi, ki izvirajo iz Zivil,
shranjenih v nezaprtih posodah,
povzrocili neprijeten von;.

+ Ne shranjujte hrane v hladilniku, ki ima

pretecCen rok ali je pokvarjena.
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Zasgcita plasti¢nih povrsin

10 Odpravljanje tezav

Olja razlita na plasticnih povrsinah lahko
poskodujejo povrsino in jih je treba takoj
oCistiti s toplo vodo.

Najprej preberite »Varnostna navodila«!

Preverite ta seznam, preden se obrnete na

servis. S tem boste prihranili ¢as in denar.

Ta seznam vklju€uje pogoste pritozbe, ki

niso povezane z napacno izdelavo ali

materiali. Nekatere tukaj omenjene funkcije
morda ne veljajo za vas izdelek.

Ce se tezava po upostevanju navodil v tem

razdelku ponovi, se obrnite na svojega

prodajalca ali pooblasceni servis. Izdelka
ne poskus$ajte popraviti.

Ce hladilnik ne dela.

+ Napajalni vti¢ ni popolnoma namescen.
>>> Prikljucite ga, da se popolnoma
namesti v vtinico.

+ Varovalka, priklju¢ena na vti¢nico, ki
napaja izdelek, ali glavna varovalka je
pregorela. >>> Preverite varovalko.

Kondenzacija na stranski steni

hladilnega prostora (MULTI ZONE,

COOL CONTROL in FLEXI ZONE).

+ Vrata se odpirajo prepogosto. >>> Pazite,
da vrat izdelka ne odprete prepogosto.

+ Okolje je prevet vlazno. >>> Izdelka ne
namescajte v vlaznem okolju.

- Zivila, ki vsebujejo tekogino, so shranjena
v nezatesnjenih posodah. >>> Zivila, ki
vsebujejo tekocino, hranite v zaprtih
posodah.

+ Vrata izdelka ostanejo odprta. >>> Vrat
izdelka ne puscajte odprtih dlje ¢asa.

+ Termostat je nastavljen na zelo nizko
temperaturo. >>> Nastavite termostat na
ustrezno temperaturo.

Kompresor ne deluje.

+ V primeru nenadnega izpada elektri¢ne
energije ali izvleka in ponovnega priklopa
napajalnega vtica tlak plina v hladilnem
sistemu izdelka ni uravnotezen, kar
sprozi termi¢no zasc¢ito kompresorja.
Izdelek se bo znova zagnal po priblizno 6
minutah. Ce se izdelek po tem &asu ne
zazene znova, se obrnite na servis.

+ Odmrzovanje je aktivno. >>>To je
obicajno za izdelek s popolnoma
samodejnim odtaljevanjem. Odmrzovanje
se izvaja obc¢asno.

+ lzdelek ni priklju¢en. >>> Preverite, ali je
napajalni kabel prikljucen.

+ Nastavitev temperature ni pravilna. >>>
Izberite ustrezno nastavitev temperature.

+ Zmanijkalo je elektrike. >>> Izdelek bo po
ponovni vzpostavitvi napajanja Se naprej
normalno deloval.

Hrup delovanja hladilnika se med

uporabo poveca.

+ Ucinkovitost delovanja izdelka se lahko
razlikuje glede na nihanje temperature
okolja. To je normalno in ni okvara.

Hladilnik deluje prepogosto ali predolgo.

+ Nov izdelek je lahko vecji od prejsnjega.
Vecji izdelki bodo delovali dlje casa.

+ Sobna temperatura je lahko visoka. >>>
Izdelek bo obi¢ajno deloval dlje ¢asa pri
vi§ji sobni temperaturi.

+ Izdelek je bil morda nedavno priklju¢en
ali pa je vstavljeno novo zivilo. >>>
Izdelek bo potreboval dlje ¢asa, da
doseze nastavljeno temperaturo, ko je bil
pred kratkim priklju¢en na elektricno
omrezje ali je vstavljeno novo Zivilo. To je
normalno.

+ Morda je bila v izdelek pred kratkim
vstavljena velika koliCina vroce hrane.
>>> Ne postavljajte tople hrane v izdelek.

+ Vrata so se pogosto odpirala ali pa so
bila odprta dlje ¢asa. >>> Zaradi toplega
zraka, ki se premika v notranjosti, bo
izdelek deloval dlje. Ne odpirajte vrat
prepogosto.

+ Vrata zamrzovalnika ali hladilnika so
lahko priprta. >>> Preverite, ali so vrata
popolnoma zaprta.

+ lzdelek je morda nastavljen na prenizko
temperaturo. >>> Temperaturo nastavite
na visjo stopnjo in pocakajte, da izdelek
doseze nastavljeno temperaturo.
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+ Podlozka vrat hladilnika ali
zamrzovalnika je morda umazana,
obrabljena, polomljena ali ni pravilno
namescena. >>> OcCistite ali zamenjajte
tesnilo. Poskodovana/raztrgana
podlozka vrat bo povzrocila, da bo
izdelek deloval dlje Casa, da ohrani
trenutno temperaturo.

Temperatura zamrzovalnika je zelo
nizka, vendar je temperatura hladilnika
primerna.

« Temperatura zamrzovalnega dela je
nastavljena na zelo nizko stopnjo. >>>
Nastavite temperaturo zamrzovalnega
dela na visjo stopnjo in ponovno
preverite.

Temperatura hladilnika je zelo nizka,
vendar je temperatura zamrzovalnika
primerna.

« Temperatura hladilnega prostora je
nastavljena na zelo nizko stopnjo. >>>
Nastavite temperaturo hladilnega
prostora na visjo stopnjo in ponovno
preverite.

Zivila, shranjena v predalih hladilnega

prostora, so zamrznjena.

« Temperatura hladilnega prostora je
nastavljena na zelo nizko stopnjo. >>>
Nastavite temperaturo hladilnega
prostora na visjo stopnjo in ponovno
preverite.

Temperatura v hladilniku ali

zamrzovalniku je previsoka.

+ Temperatura hladilnega prostora je
nastavljena na zelo visoko stopnjo. >>>
Nastavitev temperature hladilnega dela
vpliva na temperaturo v zamrzovalnem
delu. Pocakajte, da temperatura
ustreznih delov doseze zadostno raven,
tako da spremenite temperaturo hladilnih
ali zamrzovalnih predelkov.

+ Vrata so se pogosto odpirala ali pa so
bila odprta dlje ¢asa. >>> Ne odpirajte
vrat prepogosto.

+ Vrata so morda priprta. >>> Povsem
zaprite vrata.

+ lzdelek je bil morda nedavno prikljucen
ali pa je vstavljeno novo zivilo. >>>To je
normalno. Izdelek bo potreboval dlje
Casa, da doseze nastavljeno temperaturo,
ko je bil pred kratkim prikljucen na
elektricno omrezje ali vstavljen nov
zivilski izdelek.

+ Morda je bila v izdelek pred kratkim
vstavljena velika koliCina vroce hrane.
>>> Ne postavljajte tople hrane v izdelek.

Tresenje ali hrup.

+ Povrsina ni ravna ali trpezna >>> Ce se
izdelek pri po¢asnem premikanju trese,
prilagodite stojala, da uravnotezite
izdelek. Prepri¢ajte se tudi, da so tla
dovolj trpezna, da prenesejo izdelek.

+ Vsi predmeti, namesceni na izdelek,
lahko povzrocijo hrup. >>> Odstranite vse
predmete na izdelku.

+ lzdelek povzroca hrup zaradi pretakanja
tekoCine, prsenja itd.

+ Nacela delovanja izdelka vkljucujejo
tokove tekocine in plina. >>> To je
normalno in ni okvara.

Iz izdelka prihaja zvok vetra.

+ lzdelek za hlajenje uporablja ventilator.
To je normalno in ni okvara.

Na notranjih stenah izdelka je kondenz.

+ Vroce ali vlazno vreme bo povecalo
zaledenitev in kondenzacijo. To je
normalno in ni okvara.

+ Vrata so se pogosto odpirala ali pa so
bila odprta dlje ¢asa. >>> Ne odpirajte
vrat prepogosto; e so odprta, zaprite
vrata.

+ Vrata so morda priprta. >>> Povsem
zaprite vrata.

Na zunanjosti izdelka ali med vrati je

kondenz.

+ Vreme v okolici je lahko vlazno, kar je
povsem normalno v vlaznem vremenu.
>>> Kondenzacija bo izginila, ko se
vlaznost zmanjsa.

Notranjost smrdi.

+ lzdelek se ne Cisti redno. >>> Notranjost
redno Cistite z gobo, toplo vodo in
gazirano vodo.
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Dolocena drzala in embalazni materiali
lahko povzrocijo neprijeten vonj. >>>
Uporabite drzala in embalazne materiale
brez vonja.

Zivila so bila postavljena v nezatesnjena
drzala. >>> Zivila hranite v zaprtih
posodah. Mikroorganizmi se lahko
razsirijo iz nezatesnjenih zivil in
povzrocijo neprijeten vonj.

Iz izdelka odstranite vsa zivila s
preteCenim rokom uporabe ali pokvarjena
Zivila.

Vrata se ne zapirajo.

+ Paketi hrane morda blokirajo vrata. >>>
Prestavite vse predmete, ki blokirajo
vrata.

+ lzdelek ne stoji v povsem pokoncnem
polozaju na tleh. >>> Prilagodite stojala
za uravnotezenje izdelka.

+ Povrsina ni ravna ali trpezna >>>
Prepricajte se, da je povrSina ravna in
dovolj trpezna, da prenese izdelek.

Posoda se je zagozdila.

« Zivila so lahko v stiku z zgornjim delom
predala. >>> Reorganizirajte zZivila v
predalu.

Temperatura na povrsini izdelka.

+ Med delovanjem izdelka lahko opazite
visoko temperaturo med dvema vratoma,
na stranskih plos¢ah in na zadnji strani
reSetke. To je normalno in ne zahteva
servisiranja.

Ventilator Se naprej deluje, ko odprete

vrata.

+ Ventilator lahko Se naprej deluje, ko so
vrata zamrzovalnika odprta.

Ce se tezava po upo$tevanju navodil v tem

razdelku ponovi, se obrnite na svojega

prodajalca ali pooblasceni servis. Izdelka
ne poskusajte popraviti. To je normalno.
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IZJAVA O ZAVRNITVI ODGOVORNOSTI

Nekatere (preproste) napake lahko
ustrezno odpravi kon¢ni uporabnik, ne da bi
s tem povzrocil kakrsno koli varnostno
tezavo ali nevarno uporabo, pod pogojem,
da je napaka odpravljena v okviru
predpisanih omejitev in v skladu z
naslednjimi navodili (glejte razdelek
»Popravilo s strani uporabnikac).

Razen Ce je drugace navedeno v razdelku
»Popravilo s strani uporabnika« spodaj, se
je za popravila treba obrniti na pooblas¢ene
poklicne serviserje, da se preprecijo
varnostne tezave. Registrirani strokovni
serviser je strokovni serviser, ki mu je
proizvajalec omogocil dostop do navodil in
seznama rezervnih delov tega izdelka v
skladu z metodami, opisanimi v
zakonodajnih aktih v skladu z Direktivo
2009/125/ES.

Vendar pa lahko servis v skladu z
garancijskimi pogoji opravljajo samo
servisni zastopniki (tj. pooblasceni
strokovni serviseriji), ki so dosegljivi na
telefonski stevilki, navedeni v navodilih za
uporabo/garancijskem listu, ali pri vaSem
pooblaséenem prodajalcu. Zato vas
opozarjamo, da popravila, ki jih opravijo
strokovni serviserji (ki niso pooblasceni s
strani podjetja ), razveljavijo garancijo.
Popravilo s strani uporabnika

Koncni uporabnik lahko sam izvede
popravilo izklju¢no v zvezi z naslednjimi
rezervnimi deli: vratni rocaji, vratni tecaji,
pladnji, kosare in vratna tesnila
(posodobljen seznam je od 1. marca 2021
na voljo tudi na).

Da bi zagotovili varnost izdelka in preprecili
nevarnost resnih poskodb, je treba
omenjeno samopopravilo opraviti v skladu
z navodili v uporabniskem priro¢niku za
samopopravilo ali navodili, ki so na voljo

na . Zaradi lastne varnosti pred za¢etkom
izvajanja popravila odklopite izdelek z
napajanja.

Popravila in poskusi popravil, ki jih izvedejo
kon¢ni uporabniki za dele, ki niso vkljuceni
na takem seznamu, in/ali ne upoStevajo
navodil iz navodil za samopopravila ali
navodil, ki so na voljo na, lahko povzrocijo
varnostne tezave, ki jih ni mogoce pripisati
podjetju, in razveljavijo garancijo za
izdelek.

Zato mocéno priporo¢amo, da konc¢ni
uporabniki ne izvajajo popravil na delih, ki
niso navedeni na omenjenem seznamu, in
da se v taksnih primerih obrnejo na
pooblaséene ali registrirane poklicne
serviserje. V nasprotnem primeru lahko
taksni poskusi s strani konénih
uporabnikov povzrog€ijo varnostne tezave
(pozar, poplavo, smrt zaradi elektricnega
udara in hude telesne poskodbe) in
poskodujejo izdelek.

Na primer, vendar ne omejeno na naslednja
popravila je treba nasloviti na pooblas¢ene
strokovne serviserje ali registrirane
strokovne serviserje:kompresor, hladilni
krog, glavna plosca, ploSc¢a inverterja,
plosc¢a zaslona itd.
Proizvajalec/prodajalec ni odgovoren v
nobenem primeru, ¢e kon¢ni uporabniki ne
ravnajo v skladu z zgoraj navedenim.
Rezervni deli za hladilnik, ki ste ga kupili, so
na voljo 10 let. V tem obdobju bodo za
pravilno delovanje hladilnika na voljo
originalni rezervni deli.

Hladilnik, ki ste ga kupili, ima najmanj 24-
mesecno garancijo.

Ta izdelek je opremljen z virom svetlobe
energijskega razreda "G".

Svetlobni vir v tem izdelku sme zamenjati le
poklicni serviser.
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